Unidades F. '

Mayor visibilidad y
resistencia medioambiental

piseio de | El vaso esta cubierto con
una proteccidén transparente! |

# Tamano del cuerpo: 30 0 mas
o El interior es visible desde 360°. |

© El vaso esta completamente
protegido del entorno, lo que
permite una mejora en la seguridad. | ;

Vaso interior

Material: Policarbonato

Proteccion del vaso
transparente \

Material: Policarbonato

7 N, . T
/L Nuevos acoplamientos modulares anadidos

Permite el conexionado de tamafios 1 1/4 y 1 1/2 pulgadas

Tamano de conexién: 1 1/4,1 1/2

Tamano del cuerpo

Acoplamiento aplicable

Adaptador de conexionado

—Presostato con adaptador e | Acs0, 60
conexionado Adaptador de conexionado

Serie AC Z; SMIC

CAT.EUS40-69C-ES



Unidades F.R.L. modulares serice AC

Proteccidén del vaso transparente | ‘ @

" Mayor resistencia al entorno:

iLa proteccidon de vaso transparente protege el vaso interior!

La proteccion del vaso con ventanas se ha sustituido por una proteccion del vaso transparente de ‘ A
policarbonato. Ahora, incluso si el entorno cambia y el vaso se expone a productos quimicos : 2
corrosivos o a salpicaduras de aceite, las particulas extrafias no entraran en contacto directo con
el vaso presurizado. Esto puede reducir el riesgo de rotura del vaso.

Proteccion del
vaso transparente

2 capas
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Vaso interior
Proteccion del vaso transparente

“" Mayor visibilidad: 360°

La proteccidn del vaso transparente permite
comprobar facilmente el nivel de condensados en
el interior del vaso del filtro y la cantidad de aceite
restante en el lubricador desde cualquier punto.

Facil sustitucion del elemento filtrante
# Solo para tamafios 20, 30 y 40

Diseno de Modelo anterior

1.0 Wa

e o @ 6

Podrian producirse roturas
en zonas en las que se
aplica presion interna.

Vaso interior
roteccion del vaso con ventanas

Modelo aplicable * Tamafo del cuerpo: 30 o mas

Filtro de aire Filtro micrénico Filtro Filtro Lubricador
AF AFM submicrénico regulador AL
AFD
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Sin necesidad de herramientas. ‘ _




Unidades F.R.L. modularés Serie-AC

$yE =

Facil de sujetar cuando

esta desbloqueado

Seleccion de manometros

Manoémetro cuadrado
integrado

A

Mandémetro redondo Presostato digital

Carcasa del manémetro de tipo apertura/cierre

© Abre la carcasa
del manémetro

© Cierra la carcasa del
mandémetro.

@ Coloca el indicador en la
posicién especificada.

Cierra la carcasa del
manémetro en la direccion de
la flecha y empujala hasta que
haga clic.

Ajusta el indicador con un
destornillador plano.

Abre la carcasa del
manoémetro en la direccion
de la flecha con la punta de
los dedos.

Facil manejo

—
—_

Agarrar con
los dedos

Bloqueado

Regulacién de presion mien-
tras esta desbloqueado

Montaje (Unidad individual)

- El orificio para el montaje en panel
es intercambiable entre la serie
AR20(K)-D a AR40(K)-06-D y la
serie AR(K)-B y entre la serie
AW20(K)-D a AW40(K)-06-D y la
serie AW(K)-B. Las fijaciones y las
tuercas de fijacion son las mismas
en los productos existentes y
nuevos.

Tamafo del cuerpo

Serie Detalles

p. 61

p. 71

p. 79

p. 98

p. 89




Unidades F.R.L. modulares serice AC

Configuracion de serie

serie AC20 a AC60 serie AC20A a AC60A
o

AF AR AL AW AL

E ?ﬁh—. ﬁ

|
"5\

|
[\ M ¥
L

Tamano de conexion Tamano de conexion

18 | 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4 1 1/8 | 1/4 | 3/8 @ 1/2 | 3/4 1
Tamano 20 o [ J Tamafo 20 [ J [ J
Tamano 30 [ J o Tamano 30 [ J o
Tamario 40 [ (] [ J Tamano 40 [ [ J [ J
Tamafio 40-06 o Tamafo 40-06 [ J

Tamano 50 [ J [ J

Tamano 50 [ J [ J
Tamario 60 [ J

Tamario 60 [ J

serie AC20B a AC60B serie AC20C a AC40C

AF AFM AR

Tamano de conexion
18 | 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4 1

Tamafio 20 [ [ Tamano de conexion
Tamaiio 30 [ [ J 1/8 | 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4
Tamano 40 [ J o [ ] 0 20 [ J [J

Tamano 40-06 [ ] 0 30 [ [

Tamarfio 50 [ J [ J 0 40 [ J [ J [ J
Tamarfio 60 [ J 0 40-06 [

serie AC20D a AC40D
ED Filtro micrénico ]
AW

AFM

Tamano de conexion
1/8 | 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4
Tamano 20 o [ J
Tamano 30 [ J [ J
Tamano 40 [ ] (] [ J




Unidades F.R.L. modulares seric AC

Filtro de aire Filtro micrénico
Serie AF Filtro submicronico
serie AFM/AFD

Tamano de conexion Tamano de conexio
1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4 1/8 | 1/4 | 3/8 | 1/2
Tamario 20 [ J [ ]
Tamario 30 [ ] (] [ J [ J
Tamafio 40 ([ ] o [ [ ] (] [ J
Tamario 40-06 o [ J
Tamafio 50 [ ) o
Tamafio 60 [ J

Regulador Regulador con fun-
serie AR cion de flujo inverso
serie ARLJK

Filtro regulador Filtro regulador con
Serie AW funcién de flujo inverso
serie AWLIK

2l

B

b
S
=

Tamano de conexion Tamano de conexion Tamano de conexion Tamano de conexion

1/8 |1/4 | 3/8 | 1/2 3/4| 1 (1/8 |1/4 3/8 1/2 3/4 | 1 1/8 |1/4 | 3/8 | 1/2 3/4| 1 |1/8 |1/4 3/8 1/2 3/4 1
Tamario 20 [ K ) o O [ BK ) [ K )
Tamafio 30 [ K ) o O [ K ) (K
Tamafio 40 [ K BK ([ BEK 2K J [ K BK ([ BEK 2K J
Tamario 40-06 [ ] [ J [ [
Tamafio 50 [ ) [ K )
Tamafio 60 (] [ ] [ K [ K

Lubricador

Serie AL

1

.—_.‘!

0

\

Tamano de conexion
1/8 | 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4 | 1
Tamafio 20 [ K )
Tamafio 30 (K
Tamaio 40 ® o o
Tamano 40-06 [ J
Tamafio 50 [ K )
Tamafo 60 [ J

SMC =

Intercambiable con el modelo existente

e El nuevo espaciador se puede conectar a las series AF-A, AR-B, AL-A 'y AW-B existentes.

'™




Unidades F.R.L. modulares serice AC

Accesorios

Espaciador con fijacién

Espaciador
enT

AF30-03-D.
WS, 1o

o
oS ot o D6

ol | b

Y4

Espaciadoren T
serie YLI10

Se pueden hacer tuberias en dos
direcciones (hacia arriba o hacia

abajo). m

Modelo
plano*!

@ ;;:é:‘s’u-;i‘w‘m".‘: Bmw @

Conector muiltiple
Serie Y14

Es posible hacer tuberias en las 4
direcciones.

T

2
@1;

Modelo con conexién
delantera o trasera
seleccionable*!

Presostato

Vélvula de 3 vias para evacuacion de la presion

Adaptador de
conexionado

=) OUT

Espaciador
serie YL

p. 48

Espaciador con fijacion
serie YCICIT

p. 48

Presostatos

+1 El paso de montaje es intercambiable con el accesorio existente.

- Se puede instalar facilmente un presostato compacto e integrado para facilitar la deteccién de presion en la linea.

Presostato con espaciador
enT

Presostato con adaptador de
conexionado en L

Presostato
Serie ISTOM

Presostato con adaptador
de conexionado
serie IS10E

Serie IS10T Serie IST10L
La tuberia del lado OUT puede ser Tuberia lateral hacia afuera: Hacia m Un adaptador de conexionado permite
ramificada hacia abajo. abajo instalar/retirar el componente sin tener
@ que retirar las tuberias.
& “.
Modelo
plano*!
#1 El paso de montaje es intercambiable con el accesorio existente.
5 7
& S\NC




Unidades F.R.L. modulares seric AC

Adaptadores de conexionado

Adaptador de conexionado
serie EC]I00

Un adaptador de conexionado permi-
te instalar/retirar el componente sin
tener que retirar las tuberias.

1

|
>

Adaptaaor de anguio recto

Nue

Permite la conexién modular con el
producto girado 90 grados

Ll
1"
|

Adaptador de conexionado en L

serie ECI00L

|

¢ Adaptador de conexionadoen T

W Serie ECIOOT

Evacuacion de la presion
Valvula de 3 vias

Vélvula de 3 vias para evacuacion de la presion
serie VHS

El uso de una valvula de 3 vias de eva-
cuacién de la presion permite liberar fa-
cilmente la presién que queda en la li-

nea.

Es posible realizar el conexionado en
sentido ascendente o descendente
en el lado de entrada y en el lado de
salida de las )
unidades FR.L. 7
l

Agaptaado ed O
Nu

CJ10R

Permite la conexién modular con
productos de tamafo de cuerpo
superior o inferior

Ahorro de espacio

Max. 16.4 %*' de reduccion
Aprox. 46 MmMm <— Aprox. 55 mm

*1 Para tamano 30

Trabajo de

conexionado reducido

Numero de conexiones roscadas
1 posicion « 2 posiciones

2 posiciones

Aprox. 46 mm

@ Cuando se usa un adaptador de conexionado en L




Unidades F.R.L. modulares serice AC

Mejorada flexibilidad de diseno de conexionado

Adaptador de conexionado enT

El aire se puede direccionar en sentido ascendente o descendente.

+ Tamafo: 20 a 60
1] Modelo actual

Adaptador de
conexionadoen T

Adaptador de angulo recto

Posibilidad de conexidon modular con el producto girado 90 grados.
* Tamafio: 20 a 40

Ejemplo de aplicacion Modelo actual

@IGVO

Adaptador de angulo recto

Vélvula de 3 vias
para evacuacion de
la presion/VHS

Ejemplo de aplicacion Regulador de alimentacién comun/ARCI-M

Vélvula de 3 vias para evacuacion de la presion/VHS

Adaptador de angulo recto Adaptador de angulo recto

& ZSVC



Unidades F.R.L. modulares seric AC

Posibilidad de conversion de tamafio

Adaptador reductor

Permite la conexion modular con productos de un tamano de cuerpo superior (0 un tamano inferior)

P¥E&EDos convertibles
Tamarfo 20 += Tamario 30
Tamafo 30 <= Tamario 40

® Ejemplo de conexién con un filtro de tratamiento de aire 1 tamafo superior

N\
Nuevo ey PP a gl ARGO + AFFA0 + AMA0 + AMDAO

1500 I/min (ANR)*1
ifTamano superion

AR30 + AFF30 + AM30 + AMD30

750 I/min (ANR)*!

%1 Cuando esta en la capacidad maxima de caudal

Tamano 40

6-2

o
g



Unidades F.R.L. modulares serie AC

Sistema de
Simple Specials

Un sistema disefiado para responder rapida y
facilmente a tus necesidades de pedido especiales

Plazos de entrega cortos

Este sistema nos permite responder a tus
necesidades especiales (mecanizado
adicional, ensamblaje de accesorios 0o
diseno de una unidad modular) y
entregarte tus productos personalizados
en el mismo plazo que si se tratara de
productos estandar.

Repeticion de pedidos

Tras recibir una referencia de un
Simple Special de uno de sus
pedidos previos, procesamos el
pedido, fabricamos el producto y se
lo enviamos.

Ponte en contacto con SMC para obtener mas informacion.

Valvula de 3 vias para evacuacion de
la presion

VHSsO_OS_D ...................... 1 Ud.
Espaciador con fijacion

Y300T_D ......................... 2 UdS.
Filtro regulador

AWSOK_OSE_D .................... 1 Ud.
Presostato con adaptador

de conexionado en L

|S10L_30_03_D .................... 1 Ud.

Ejemplo de combinacion @

* Poéngase en contacto con SMC para conocer los procedimientos de pedido.

Espaciador con fijacion Filtro regulador

Valvula de 3 vias para
evacuacion de la presion

i Presostato con adaptador
de conexionado en L

* Péngase en contacto con SMC para conocer los procedimientos de pedido.

Filtro regulador

AW30_03E1_D .................... 1 Ud.
Espaciador con fijacion

YSOOT_D .......................... 1 Ud.
Adaptador de conexionado en L
E300L_03_D ...................... 1 Ud.

Filtro regulador

Wil 0k Espaciador con fijacién

Adaptador de conexionado en L

J@ ‘

|

EAPE A 1 -
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Unidades F.R.L. modulares serie AC

Ejemplo de combinacién ©

Adaptador de conexionado en L

E300L_03_D ...................... 1 Ud.
Espaciador con fijacion

YSOOT_D ......................... 4 UdS.
Filtro de aire

AF30_03_D ........................ 1 ud_
Regulador

AR30_03E1_D .................... 1 Ud.

Conector multiple

Y34_03_D ......................... 1 ud_

Valvula de 3 vias para
evacuacion de la presion

VHSaO_OS_D ...................... 1 ud'

# Péngase en contacto con SMC para conocer los procedimientos de pedido.

Filtro de aire

Espaciador con fijacion

Adaptador de conexionado en L

Regulador

Valvula de 3 vias para
Conexién de evacuacion de la presion

derlvac|

Conexién de
derivacion

Pdngase en contacto con SMC para conocer los procedimientos de pedido.

Ejemplo de combinacién @

Adaptador de conexionado

E300_03_D ........................ 1 Ud.

Espaciador con fijacion

Y300T_D ......................... 3 uds

Filtro regulador

AW30_03E_D ..................... 1 ud.

Filtro micrénico

AFMB0-03-D +cvvvevvrerveenneennns 1 ud.

Presostato con adaptador
de conexionado

IST10E-30-03-D +-cvvrvrererenences 1 ud.

Espaciador con fijacion

Filtro regulador

Filtro micrénico

Adaptador de conexionado

Presostato con adaptador
de conexionado

Ejemplo de combinacién @

Filtro de aire

AF30_03_D ........................ 1 ud_

Espaciador con fijacion

Y300T_D ......................... 2 uds.

Filtro micrénico

AFMB30-03-D +vvererrrreresneeeces 1 ud.

Filtro submicrénico

AFDSO_OS_D ...................... 1 ud_

Espaciador con fijacion

Pdéngase en contacto con SMC para conocer los procedimientos de pedido.

Filtro micrénico

Filtro de aire

Filtro submicrénico




AC

Combinaciones F.R.L. estandar

Filtro de aire + Regulador + Lubricador ...

AC20-D a AC60-

Forma de pedido

L<>§<>

-D

hasta j.

30]-
o

03][DE
00 0

© ©

- Simbolo de opcién/semi-estandar:
Si se requiere mas de una especificacion, indicalas en orden
alfanumérico. Ejemplo) AC30-FO3DE1-16NR-D

- Opcién/Semi-estandar: Selecciona una opcion para cada letra, desde a

Simbolo Descripcic’)n Tamanfo del cuerpo
20 [ 30 [ 40 [ 50 | 60
— Rc (] (] (] (] (]
() Modelo de rc’Jsca de N NPT ° ° ° ° °
conexién == G ° ° ° ° °
+
01 1/8 o — — — —
02 1/4 (] (] (] — —
€| Tamario de conexion 03 38 — ® e —
04 1/2 — — [ — —
06 3/4 — — o o —
10 1 — — — (] [ J
+
. — | Sin purga automatica [ J [ J o [ J
Pg;gﬁpiufﬁgmgia C*+ | N.C.(Normalmente cerrada) La conexion de purga esta cerrada cuando no se aplica presion. (] [ J [ J o [ J
D*> | N.A. (Normalmente abierta) La conexion de purga esta abierta cuando no se aplica presion. — o o [ J
+
@ — Sin manémetro (] [ J [ J [ J (]
o S Mandmetro®® E Manoémetro cuadrado integrado (con indicador de limite) (] [ ] [ [ J (]
S G Manémetro redondo (con indicador de limite) () o o o o
©) M Manoémetro redondo (con zona de color) [ J [ J [ J [ [ J
E1 Salida: salida NPN, Entrada eléctrica: entrada de cableado inferior [ ] [ ] [ ] [ @
- E2 | Salida: salida NPN, Entrada eléctrica: entrada de cableado superior o o ® [ J (]
Presostato digital - - .y —
E3 | Salida: salida PNP, Entrada eléctrica: entrada de cableado inferior o o (] (] [ J
E4 | Salida: salida PNP, Entrada eléctrica: entrada de cableado superior o [ J [ J [ [ J
+
g Valvula de 3vias | — | Sin accesorio ([ ([ ([ [ ] [ ]
(5] 3 para evacuacion de
< la presion V | Posicién de montaje: AF + AR + AL + V o ® ® o —
+
Presion de — | Ajuste de 0.05 a 0.85 MPa o o o (] [ J
regulacion*’ 1 Ajuste de 0.02 a 0.2 MPa [ ] [ ] (] (]
+
— | Vaso de policarbonato o o o [ ] (]
2 Vaso metdlico o o (] (] [ J
Vaso*® 6 Vaso de nylon [ ] [ [ ] [ ] (]
§ 8 Vaso metalico con indicador de nivel — [ [ J [ J (]
e C | Con proteccién del vaso ® | | M| ]
03 6C | Con proteccién del vaso (vaso de nylon) @ | 0| 0| 0| __x0
& — Con grifo de purga @ [ J [ J [ J (]
Conexioén de purga Je Guia de purga 1/8 (] — — — —
del filtro de aire*!! Guia de purga 1/4 — [ ] [ ] [ ] (]
W13 | Grifo de purga con conexion con boquilla (para tubo de nylon @ 6 x @ 4) — @ [ ] [ J (]
+
Lubricador con conexion |  — Sin grifo de purga ) ) o o o
de descarga de lubricante| 3*14 | Lubricador con grifo de purga o o [ [ ] [




Combinaciones F.R.L. estandar Serie ACZO'D a AC60‘D

|
<<
o -
. Lo — c
Simbolo Descripcion Tamario del cuerpo <
20 [ 30 [ 40 | 50 | 60 "
— <t
h Mecanismo de — | Modelo de alivio (] (] () [ ] (]
escape N Modelo sin alivio (] (] (] [ [ J :tl
5 + v
5 | Direccién del — Direccién del caudal: de izquierda a derecha o o [ J o [ J =
03 caudal R | Direccion del caudal: de derecha a izquierda [ ) [ ) [ ) ® [ <
.g T -
n — Unidades en la etiqueta del producto: MPa, °C, Mandmetro en unidades SI: MPa (] [ [ [ (] :_t
j Unidad Z*'5 | Unidades en la etiqueta del producto: psi, °F, Manémetro: escala doble MPa/psi O*17 | O¥7 | O*7 | O*7 | O* w
ZA*'% | Presostato digital: Con funcién de seleccion de unidades ANFIB | AFIB | AKIE | AFI | A *18 <
x1 La guia de purga es NPT1/8 (aplicable a AC20-D) y NPT1/4 %6 Cuando el mandmetro esta acoplado, se instalara un =14 Si eliges la opcion W: Conexion de purga del filtro de aire, el o
(aplicable a AC30-D a AC60-D). La conexién para la purga mandmetro de 1.0 MPa para el modelo estandar (0.85 MPa). grifo de purga de un lubricador tendra conexiones con boquilla. <
automatica viene con una conexion instantanea @ 3/8" Manémetro de 0.4 MPa para el modelo de 0.2 MPa. %15 Para rosca de conexion NPT. +
(aplicable a AC30-D a AC60-D). =7 La presion se puede fijar a un valor superior a la presion Este producto estd destinado exclusivamente al mercado
#2 La guia de purga es G1/8 (aplicable a AC20-D) y G1/4 especificada en algunos casos, pero deberd estar dentro del extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida. (Para =
(aplicable a AC30-D a AC60-D). rango especificado. el uso en Japdn se suministra la unidad Sl.) &
%3 Las opciones G y M no estdn montadas y se suministran =8 Consulta los datos de prod. quimicos en las paginas 68 y 93 No se puede usar con M: Manémetro redondo (con zona
sueltas. para ver la resistencia del vaso a prod. quimicos. de color). Disponible como pedido especial. +
4 Cuando no se aplica presién, el mecanismo de purga *9 Se suministra una proteccion del vaso como equipo estandar El presostato digital incluird una funcién de seleccion de L
automatica no se activa y el condensado permanece en el (policarbonato). unidades, ajustada inicialmente a psi. <
vaso. No obstante, se recomienda eliminar el condensado %10 Se suministra una proteccion del vaso como equipo «16 Para opciones E1, E2, E3, E4
residual antes de finalizar la jornada laboral. estandar (nylon). Este producto esta destinado exclusivamente al mercado =
=5 Si el compresor es pequefio (0.75 kW, caudal de descarga %11 La combinacion de purga automatica tipo flotador C y D no extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida. (Para o
inferior a 100 I/min (ANR)), al iniciarse el funcionamiento se estd disponible. el uso en Japon se suministra la unidad SI.) <t
puede producir una fuga de aire por el grifo de purga. %12 Sin funcién de valvula %17 O: Para rosca de conexion NPT tnicamente +
Modelo N.C. recomendado. %183 La combinacién de vaso metalico 2 y 8 no esta disponible. %18 A: Selecciona con las opciones E1, E2, E3, E4. ;
<t
Modelo AC20-D AC30-D AC40-D AC40-06-D AC50-D AC60-D S
Filtro de aire [AF] AF20-D AF30-D AF40-D AF40-06-D AF50-D AF60-D S
Componente | Regulador  [AR] AR20-D AR30-D AR40-D AR40-06-D AR50-D AR60-D E
Lubricador  [AL] AL20-D AL30-D AL40-D AL40-06-D AL50-D AL60-D ©
Tamaino de conexion 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4, 1 1 g.
Tamafio de conexion de manémetro™  [AR] 1/8 o
Fluido Aire <
Temperaturas ambiente y de fluido*? -5 a 60 °C (sin congelacion)
Presion de prueba 1.5 MPa
Presiéon max. de trabajo 1.0 MPa L
Presion min. de trabajo | N.C.  [AF] 0.1 MPa 0.15 MPa <
de purga automética N.A. [AF] — 0.1 MPa
Rango de presion de regulacion [AR] 0.05 a 0.85 MPa
Grado de filtracién nominal*® [AF] 5 um o
Clase de pureza de aire comprimido** ISO 8573-1:2010[6:4 : = |*° E
Capacidad de purga [AF] 8 cm?® 25 cm® 45 cm® E
Tamafio de conexidn 1/4: L
M " . <t
Tamafio de conexion 1/41 30 |imin (ANR)
audal minimo de . 30 min (ANR Tamafio de conexion 3/8: . ) .
c i [AL] 15 I/min (ANR) . (ANR) ) . 50 I/min (ANR) | 190 I/min (ANR) | 220 I/min (ANR)
goteo Tamafio de conexion 3/8] 40 I/min (ANR) o
40 limin (ANR) Tamafio de conexion 1/2; <
50 l/min (ANR)
Capacidad de aceite [AL] 25 cm® 55 cm® 135 cm®
Lubricante recomendado [AL] Aceite de turbina de clase 1 (ISO VG32)
Material del vaso [AF/AL] Policarbonato -
Proteccidn del vaso [AF/AL] | Semi-estandar (Acero) \ Estandar (Policarbonato) <
Diseno [AR] Modelo de alivio
Peso 038kg | 075kg | 142kg | 155kg | 334kg | 3.60kg
=1 Las roscas de conexion del manémetro no estén disponibles para las unidades F.R.L. con manémetro cuadrado integrado o con un presostato digital.
«2 De -5a 50 °C para los productos con presostato digital ;
x3 [Conforme a condicion de prueba ISO 8573-4:2001 y método de prueba ISO 12500-3:2009]
Condiciones: Nuevo elemento filtrante. La capacidad de caudal, la presién de entrada y la cantidad de cuerpos extrafios en la entrada del filtro son estables. <
x4 |La clase de pureza de aire comprimido se indica segin ISO 8573-1:2010 Aire comprimido — Parte 1: Contaminantes y clases de pureza.

Para més detalles sobre este estandar, consulta la p. 110.

x5 La clase de calidad del aire comprimido en el lado de alimentacién es [ 7:4:4].

«6 - El caudal es de 5 gotas 0 mas/min en las siguientes condiciones: Presion de entrada de 0.5 MPa; aceite de turbinas de clase 1 (ISO VG32); temperatura de 20 °C; vélvula de regulacion de aceite totalmente abierta.
- En el caso de un circuito que se active y desactive repetidamente en el lado de salida, realiza el ajuste de forma que el consumo promedio de aire por minuto sea el caudal minimo de goteo o superior.
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Serie AC20-D a AC60-D

Presién de entrada de 1.0 MPa

Caracteristicas de caudal (Valores representativos) = = - - Presion de entrada de 0.7 MPa
AC20-D Rcl1/4 AC30-D Rc3/8
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0.7 0.7
g o6 S o6
g 0.5 g 0.5
s S —_— |
] = 1] = ===
o 04 S o 0.4 =
el ~ o Il © S~ - S < -
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S o ~ S = -
e - N |
0 0 ~
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Il \\ il E \
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AC50-D Rc1 AC60-D Rc1
0.8 0.8
0.7 ~—_ 07
~_|
‘T 0.6 \ © 0.6 — \
o : o . —
s B s —
; 05 ~——| \\ ; 05 —~——
o : — | \ e} - — \
3 S N 3 ~— ~_ \\
o) 0.4 = \ \ o) 0.4 = NCE
° ~ =~ 1 ° S o ~ \ N
c I ~ \ [ SN~ o S d
g 03 = = 2 o3 === N
7] ~ N » . == N
o S o ~ \ 0 ~ o J o \
o “~____ N o Il T . . ~ N
0.2 < 0.2 RES
S~ ~ S~ 4 - N
I ~ = === N
01K N 01T ~] >
= - o N 0 =-=o
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Combinaciones F.R.L. estandar Serie ACZO‘D a AC60‘D

Caracterl'sticas de preSién (Valores representativos)

Presion de entrada de 0.7 MPa, Presion de salida de 0.2 MPa, Caudal de 20 I/min (ANR)

AC20-D AC30-D
0.25 0.25
F @
o ] Punto de o —_ Punto de
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S \ h=] \ I
(_tg \ g ~——_|
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o o
0.15 0.15
02 03 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1 02 03 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1
Presion de entrada [MPa] Presion de entrada [MPa]
AC40-D AC40-06-D
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g g
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g ° — g ° —
S —~ S —~~—
8 8
o o
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02 03 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1 02 03 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1
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AC50-D AC60-D
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kel o
= \\ = S~
o 02 o 02
kel — ° \\
S —~~ &S —~
[%] [%]
o o
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Serie AC20-D a AC60-D

Dimensiones
AC20-D AC30-D
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Combinaciones F.R.L. estandar Serie ACZO‘D a ACGO‘D

Caracteristicas técnicas opcionales

Modelo
: Manometro cuadrado - : Manometro redondo
aplicable
p integrado Presostato digital Mandémetro redondo (con zona de color)
-1
J J J f
- oc
AC20-D Iﬁ - -x - N <
a Centro de Centro de X Centro de +
AC60-D conexionado conexionado conexionado w
<<
-l
<<
+
Caracteristicas técnicas opcionales Semi-estandar =
Modelo Vaso de PC/PA Vaso metalico Vaso metalico con indicador de nivel <
aplicable Con purga automatica Grifo de purga con Conguiade | Congrifode | Conguiade | Congrifode | Con guiade p=
conexién con boquilla purga purga purga purga purga <t
+
L
T <<
' m ' m o
AC20-D <
+
1/8 =
Distancia entre caras 14 Distancia entre caras 14 &
+
L
" _T <
AC30-D @ L ‘ : l E
a <<
. . Tubo aplicable +
AC60-D | Tipo de rosca/Re, G: 2
Conexion instantanea @ 10 Eg;abzot?ﬁ(;m ;
Tipo de rosca/NPT: 10604 quita: Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 <
Conexion instantdnea @ 3/8"
o
P
3
Caracteristicas técnicas estandar E
Modelo Montaje de fijaciones ©
P1 P2] A B [CIE[F[G[J[K|[M][N[a[Q|[R][SsS[uU[vi][w s
AC20-D 1/8,1/4 1/8 | 126.4 | 876 | 359 | — |416 | 60| 21 2 30 | 432| 24 | 33 | 565|115 | 35|29 38 2
AC30-D 1/4, 3/8 1/8 | 167.4 | 115.4 | 38.1 | 30 55.1 | 80|265 |35 |41 | 572| 35 | — | 7 | 14 6 42.5 | 42.5 -
AC40-D 1/4, 3/8, 1/2 1/8 | 220.4 | 1471 | 44 384|726 (110|355 | — | 50 | 75.2| 40 | 55 | 9 | 18 7 50 65
AC40-06-D 3/4 1/8 | 235.4 | 149.1 | 44 384|776 (110|355 | — | 50 | 80.2| 40 | 55 | 9 | 18 7 50 65 w
AC50-D 3/4,1 1/8 | 282.4 | 220.1 | 48 — | 93.1 | 110 | 45 — | 70 | 96.2| 50 | 70 |11 20 8 60 80 <
AC60-D 1 1/8 | 297.4 | 234.1 | 48 — | 98.1 | 110 | 45 — | 70 |101.2| 50 | 70 |11 20 8 60 80
Caracteristicas técnicas opcionales Caracteristicas semi-estandar E
5 - Viaso metalico con <<
NErEmED ) Mandmetro |\, < etro Vaso de PC/PA | Vaso metdlico | ;o ® 50 —
Presostato Manémetro redondo Con purga =
Modelo cuadrado diaital s Semi redondo (con - - - - e
integrado igita feelaneld (£ emi- zona de color) aulomatica | Gon conesién| Con guia | Con grifo | Con guia | Con grifo | Con guia <
estandar: Z) conboquilla | de purga | de purga | de purga | de purga | de purga
H J H J H J H J H J B B B B B B B
AC20-D [J28 | 27 [127.8 | 37.5 (@375 | 57.5 |©@37.5 | 58.5 |@37.5 | 58.5 | 104.9 — 914 | 874 | 939 — — E
AC30-D [028 | 325 | [127.8 | 43 |Q@375 |63 |@375 |64 |D375 |64 157.1 | 123.9 | 122.2 | 117.8 | 122.3 | 137.8 | 142.3
AC40-D 028 | 415 | (1278 | 52 |Q@425 |73 |@425 |73 |@425 |73 186.9 | 155.6 | 153.9 | 149.5 | 154 169.5 | 174
AC40-06-D | [128 | 41.5 | [127.8 | 52 @425 | 73 g425| 73 @425 | 73 188.9 | 157.6 | 155.9 | 151.5 | 156 1715 | 176
AC50-D 128 | 51 [127.8 | 61.5 | @425 | 825 |D425| 825 | @425 | 825 | 259.9 | 228.6 | 226.9 | 222.5 | 227 2425 | 247 -
AC60-D 028 | 51 [027.8 | 615 | @425 | 825 | D425 | 825 | @425 | 825 | 273.9 | 242.6 | 240.9 | 236.5 | 241 256.5 | 261 <
<
14

O
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Serie AC20-D a AC60-D

Dimensiones: Con valvula de 3 vias para evacuacion de la presion (V)

AC20-V-D AC30-V-D
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Combinaciones F.R.L. estandar Serie ACZO‘D a ACGO‘D

Caracteristicas técni

cas opcionales

Modelo
: Manémetro cuadrado - : Manometro redondo
aplicable
p integrado Presostato digital Mandémetro redondo (con zona de color)
-1
J J J f
-V/- oc
AC20-V-D Iﬁ _ - -x - N <
a Centro de Centro de X Centro de +
AC50-V-D conexionado conexionado conexionado w
<<
-l
<<
+
Caracteristicas técnicas opcionales Semi-estandar =
Modelo Vaso de PC/PA Vaso metalico Vaso metalico con indicador de nivel <
aplicable Con purga automatica Grifo de purga con Conguiade | Congrifode | Conguiade | Congrifode | Con guiade p=
conexién con boquilla purga purga purga purga purga <t
+
L
T <<
' m ' m o
AC20-V-D <
+
1/8 =
Distancia entre caras 14 Distancia entre caras 14 &
+
L
" _T <
AC30-V-D @ | |m ‘ : l E
a <<
. . Tubo aplicable +
AC50-V-D | Tipode rosca/Re, G: 2
Conexion instantanea @ 10 Eg;abzot?ﬁ(;m ;
Tipo de rosca/NPT: 10604 quita: Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 <
Conexion instantdnea @ 3/8"
o
P
3
Caracteristicas técnicas estandar E
Modelo Montaje de fijaciones ©
P1 P2 | P3| A B C E F |G| J|K| M| N @QG|@|R|S | U|V]| VWV 8‘
AC20-V-D 1/8,1/4 1/8 | 1/8 | 1696 | 87.6 | 485| — |416| 60| 21 2 30 [432| 24 | 33 | 551153529 38 2
AC30-V-D 1/4, 3/8 1/8 | 1/4 | 224.6 | 115.4 | 55 30 |551| 80|265|35|41 (57235 | — | 7 |14 6 425 | 425 -
AC40-V-D 1/4,3/8,1/2 | 1/8 | 3/8 | 295.6 | 147.1 | 69.7 | 38.4 | 726 | 110 | 355 | — | 50 | 752 | 40 | 55 | 9 |18 7 50 65
AC40-06-V-D 3/4 1/8 | 1/2 | 315.6 | 1491 | 71.7 | 384 | 776|110 | 355 | — | 50 [80.2 | 40 | 55 | 9 | 18 7 50 65 w
AC50-V-D 3/4, 1 1/8 | 1/2 | 378.6 | 220.1 | 86.5| — |93.1 | 110| 45 — | 70 |96.2 | 50 | 70 |11 |20 8 60 80 <
Caracteristicas técnicas opcionales Caracteristicas semi-estandar
5 . Vaso metalico con o
MERGEE ) Manémetro |\, etro Vaso de PC/PA | Vaso metdlico | o -® 5 c
Presostato Manoémetro redondo Con purga <t
Modelo cuadrado digital redondo (Semi- redondo (con | e, % i : 1 i i =
integrado 9 8 ) zona de color) G2 | Con conexidn| Con guia | Con grifo | Con guia | Con grifo | Con guia =
estandar: Z) conboquilla | de purga | de purga | de purga | de purga | de purga '2
H J H J H J H J H J B B B B B B B
AC20-V-D 028 | 27 [127.8 | 37.5 |©@37.5 | 57.5 |©@37.5 | 58.5 |@37.5 | 58.5 | 104.9 — 914 | 874 | 939 — —
AC30-V-D [028 | 325 | [127.8 | 43 |@375 |63 |@375 |64 |D375 |64 157.1 | 123.9 | 122.2 | 117.8 | 122.3 | 137.8 | 1423 E
AC40-V-D [128 | 415 | [127.8 | 52 |@425 |73 |@425 |73 (@425 |73 186.9 | 155.6 | 153.9 | 149.5 | 154 169.5 | 174
AC40-06-V-D| [128 | 41.5 | [127.8 | 52 @425 | 73 @425 | 73 @425 | 73 188.9 | 157.6 | 155.9 | 151.5 | 156 1715 | 176
AC50-V-D [128 | 51 [127.8 | 615 | @425 | 825 | J425| 825 | D425 | 825 | 259.9 | 228.6 | 226.9 | 222.5 | 227 2425 | 247
-l
<
<
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Combinaciones F.R.L. estandar

Filtro regulador + Lubricador

AC20A-D a AC60A-D

Forma de pedido

AC 30 A — 03 D E — — — D . O’pcién/Semi-eslt,a'ndar: lSeIef:cion? una de cada paraaaj.
- Simbolo de opcién/semi-estandar:
Si se requiere mas de una especificacién, indicalas en orden
6 é é é é é alfanumérico.
Ejemplo) AC30A-FO3DE1-16NR-D
(1
Simbolo Descripcion Tamafio del cuerpo
20 [ 30 [ 40 [ 50 | 60
— Rc o (] (] (] [ J
9 Modelo de rc’Jsca de N NPT ° ° ° ° °
conexién == G ° ° ° ° °
+
01 1/8 o — — — —
02 1/4 (] (] (] — —
©®| Tamario de conexion L) 9/ — ® ° — —
04 1/2 — — [ J — —
06 3/4 — — o [ —
10 1 — — — (] [ J
+
. — | Sin purga automatica [ J [ J o [ J
nggﬁpiufﬁzgzxa C*4 | N.C.(Normalmente cerrada) La conexion de purga esta cerrada cuando no se aplica presion. (] [ J [ J o [ J
D*> | N.A. (Normalmente abierta) La conexion de purga esta abierta cuando no se aplica presion. — o o [ J
+
@ — Sin manémetro (] [ J [ J [ J (]
o S Mandmetro®® E Manoémetro cuadrado integrado (con indicador de limite) (] [ ] [ ] [ J (]
S G Manémetro redondo (con indicador de limite) () o o o o
© b M Manoémetro redondo (con zona de color) [ J [ J [ J [ [ J
E1 Salida: salida NPN, Entrada eléctrica: entrada de cableado inferior [ ] [ ] [ ] [ @
- E2 | Salida: salida NPN, Entrada eléctrica: entrada de cableado superior ® o ® [ J (]
Presostato digital - - .y —
E3 | Salida: salida PNP, Entrada eléctrica: entrada de cableado inferior o o (] (] [ J
E4 | Salida: salida PNP, Entrada eléctrica: entrada de cableado superior ® [ J [ J [ [ J
+
e
& Valvula de 3vias | — | Sin accesorio ([ ([ ([ [ ] [ ]
6 E para evacuacion de|
§ la presion V | Posicion de montaje: AW + AL + V () () () o —
+
d Presién de — Ajuste de 0.05 a 0.85 MPa o o [ ] o o
regulacion*’ 1 | Ajuste de 0.02 a2 0.2 MPa ® ® o
+
— Vaso de policarbonato (] [ [ [ J (]
2 Vaso metdlico o (] (] (] [ J
e Vaso™® 6 Vaso de nylon [ [ [ [ ] o
8 Vaso metalico con indicador de nivel — [ ] [ J [ J (]
= C Con proteccion del vaso () i B i i
§ 6C | Con proteccién del vaso (vaso de nylon) @ | 0| 0| 0| __x0
i +
6 § — | Con grifo de purga [ J [ J [ J [ [ J
: Conexi6n de purga|™ - Guia de purga 1/8 ® — — — —
(%)) del filtro J#12 -
regulador*'" Guia de purga 1/4 — (] (] [ ] (]
W13 | Grifo de purga con conexion con boquilla (para tubo de nylon @ 6 x @ 4) — @ [ ] [ J (]
+
Lubricador con conexion def  — Sin grifo de purga ) ) o o o
descarga de lubricante | 3*14 | Lubricador con grifo de purga o o o [ ] (]
+
Mecanismo de — | Modelo de alivio Y Y Y ® °
escape N Modelo sin alivio (] [ J [ J [ J (]
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Combinaciones F.R.L. estandar Serie ACZOA'D a ACBOA'D

0l

(&}
<
|
<
o "
Simbolo Descripcion Tamafio del cuerpo <t
20 [ 30 [ 40 | 50 | 60 F
- — P <<
<l Direccion del — | Direccion del caudal: de izquierda a derecha [ [ ] [ ] [ ] [ ]
© - — - -
g caudal R Direccion del caudal: de derecha a izquierda [ [ J [ J [ J [ :tl
03 : +
2 — | Unidades en la etiqueta del producto: MPa, °C, Mandmetro en unidades SI: MPa [ ] o o o o =
§ ] Unidad Z*'5 | Unidades en la etiqueta del producto: psi, °F, Mandmetro: escala doble MPa/psi | | O*17 | O*'7 | O*7 | O*17 | O*17 =t
ZA*'® | Presostato digital: Con funcién de seleccion de unidades AFI8 | AFIE | AKIE | AKIE | A KT8 o
*1 La guia de purga es NPT1/8 (aplicable a AC20A-D) y %6 Cuando el mandmetro esta acoplado, se instalara un =14 Si eliges la opcién W: Conexion de purga del filtro f
NPT1/4 (aplicable a AC30A-D a AC60A-D). La conexién mandmetro de 1.0 MPa para el modelo estandar (0.85 MPa). regulador, el grifo de purga de un lubricador tendra w
para la purga automatica viene con una conexion Manémetro de 0.4 MPa para el modelo de 0.2 MPa. conexiones con boquilla. <t
instantdnea @ 3/8" (aplicable a AC30A-D a AC60A-D). «7 La presion se puede fijar a un valor superior a la presién %15 Para rosca de conexion NPT
*2 La guia de purga es G1/8 (aplicable a AC20A-D) y G1/4 especificada en algunos casos, pero debera estar dentro del Este producto estéa destinado exclusivamente al mercado o
(aplicable a AC30A-D a AC60A-D). rango especificado. extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida. (Para <
*3 Las opciones G y M no estan montadas y se suministran =8 Consulta los datos de prod. quimicos en las paginas 93 y el uso en Japdn se suministra la unidad Sl.) +
sueltas. 109 para ver la resistencia del vaso a prod. quimicos. No se puede usar con M: Manémetro redondo (con zona
=4 Cuando no se aplica presion, el mecanismo de purga «9 Se suministra una proteccion del vaso como equipo estandar de color). Disponible como pedido especial. E
automatica no se activa y el condensado permanece en (policarbonato). El presostato digital incluird una funcién de seleccién de <
el vaso. No obstante, se recomienda eliminar el %10 Se suministra una proteccion del vaso como equipo unidades, ajustada inicialmente a psi. +
condensado residual antes de finalizar la jornada laboral. estandar (nylon). *16 Para opciones E1, E2, E3, E4 [TH
=5 Si el compresor es pequefio (0.75 kW, caudal de descarga =11 La combinacion de purga automatica tipo flotador C y D no Este producto esté destinado exclusivamente al mercado <
inferior a 100 I/min (ANRY)), al iniciarse el funcionamiento se esta disponible. extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida. (Para
puede producir una fuga de aire por el grifo de purga. %12 Sin funcién de valvula el uso en Japdn se suministra la unidad Sl.) =
Modelo N.C. recomendado. %13 La combinacién de vaso metalico 2 y 8 no esta disponible. %17 O: Para rosca de conexién NPT tnicamente ™™
%18 A: Selecciona con las opciones E1, E2, E3, E4. <
+
Caracteristicas técnicas estandar
Modelo AC20A-D AC30A-D AC40A-D AC40A-06-D AC50A-D AC60A-D o
Componente Filtro regulador [AW] AW20-D AW30-D AW40-D AW40-06-D AW60-D AW60-D I=
Lubricador  [AL] AL20-D AL30-D AL40-D AL40-06-D AL50-D AL60-D 2
Tamano de conexion 1/8,1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4, 1 1 g
Tamatio de conexion de mandmetro™"  [AW] 1/8 -3
Fluido Aire 8
Temperaturas ambiente y de fluido*? -5 a 60 °C (sin congelacion) <
Presion de prueba 1.5 MPa
Presiéon max. de trabajo 1.0 MPa
Presion min. de trabajo | N.C. [AW] 0.1 MPa 0.15 MPa w
de purga automatica N.A. [AW] — 0.1 MPa <
Rango de presion de regulacion [AW] 0.05 a 0.85 MPa
Grado de filtracion nominal*® [AW] 5um
Clase de pureza de aire comprimido™* ISO 8573-1:2010[6:4 : = |*° a
Capacidad de purga [AW] 8cm?® 25 cm?® 45 cm® #
Tamatio de conexion 1/4: -~
Tamatio de conexidn 1/4:| 30 limin (ANR) E
Caudal minimo de . 30 I/min (ANR) Tamafio de conexion 3/8: . . . <
. AL 15 I/min (ANR ; » . 50 I/min (ANR) | 190 I/min (ANR) | 220 I/min (ANR
goteo*® [AL] ( ) Tamafio de conexion 3/8:| 40 l/min (ANR) ( ) ( ) ( )
40 Umin (ANR) Tamafio de conexion 1/2:
50 Uimin (ANR) E
Capacidad de aceite [AL] 25 cm® 55 cm® 135 cm?®
Lubricante recomendado [AL] Aceite de turbina de clase 1 (ISO VG32)
Material del vaso [AW/AL] Policarbonato
Proteccidn del vaso [AW/AL] | Semi-estandar (Acero)] Estandar (Policarbonato) ]
Diseno [AW] Modelo de alivio <
Peso 031kg | 058kg | 112kg |  122kg | 290kg | 297kg

«1 Las roscas de conexion del manémetro no estan disponibles para las unidades F.R.L. con mandmetro cuadrado integrado o con un presostato digital.
%2 De -5 a 50 °C para los productos con presostato digital
#3 [Conforme a condicién de prueba ISO 8573-4:2001 y método de prueba ISO 12500-3:2009]
Condiciones: Nuevo elemento filtrante La capacidad de caudal, |a presion de entrada y la cantidad de cuerpos extrafios en la entrada del filtro son estables.
#4 La clase de pureza de aire comprimido se indica segun ISO 8573-1:2010 Aire comprimido — Parte 1: Contaminantes y clases de pureza.
Para mas detalles sobre este estandar, consulta la p. 110.
x5 La clase de calidad del aire comprimido en el lado de alimentaciénes [7 :4:4].
=6 - El caudal es de 5 gotas 0 mas/min en las siguientes condiciones: Presion de entrada de 0.5 MPa; aceite de turbinas de clase 1 (ISO VG32); temperatura de 20 °C; vélvula de
regulacion de aceite totalmente abierta.
- En el caso de un circuito que se active y desactive repetidamente en el lado de salida, realiza el ajuste de forma que el consumo promedio de aire por minuto sea el caudal

minimo de goteo o superior.
SVC 18
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Serie AC20A-D a AC60A-D

Dimensiones
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Combinaciones F.R.L. estandar Serie ACZOA'D a ACBOA'D

Caracteristicas técnicas opcionales (&)
Modelo Manometro cuadrado Manometro redondo <
aplicable igi 5
p integrado Presostato digital Mandémetro redondo (con zona de color)
—
J J J f
- oc
AC20A-D IW - -x - N <
a Centro de Centro de X Centro de +
AC60A-D conexionado conexionado conexionado w
<<
-1
<<
+
Caracteristicas técnicas opcionales Semi-estandar =
Modelo Vaso de PC/PA Vaso metalico Vaso metalico con indicador de nivel <<
aplicable Con purga automatica Grifo de purga con Conguiade | Congrifode | Conguiade | Congrifode | Con guiade p=
conexion con boquilla purga purga purga purga purga <t
+
L
T <<
m ' m o
AC20A-D <
+
1/8 =
Distancia entre caras 14 Distancia enire caras 14 &
+
L
" _T <
AC30A-D @ | |m ‘ : l E
a <<
. . Tubo aplicable +
AC60A-D | Tipode roscalRe, G: "
Conexion instantanea @ 10 Eg;abzonu?ﬁ(;m ;
Tipo de rosca/NPT: 10604 quita: Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 <
Conexién instantanea @ 3/8"
o
P
3
Caracteristicas técnicas estandar E
Modelo Montaje de fijaciones ©
P1 P2 A B C E F G J K M |Q | Q| R S U Vi1 V2 8‘
AC20A-D 1/8,1/4 1/8 832 | 876 | 71.8| — | 416 60 | 21 5 30 | 24 | 33 | 55| 115 | 35 | 29 38 2
AC30A-D 1/4, 3/8 1/8 | 110.2 | 115.3 | 86.5| 30 55.1 80 (265 |35 | 41 | 356 | — | 7 14 6 42.5 | 42.5 -
AC40A-D 1/4, 3/8, 1/2 1/8 | 1452 | 1471 | 915|384 | 726 | 110 | 3565 | — | 50 | 40 | 55 | 9 18 7 50 65
AC40A-06-D 3/4 1/8 | 1565.2 | 149.1 | 93 | 384 | 776 | 110 | 355 | — | 50 | 40 | 55 | 9 18 7 50 65 w
AC50A-D 3/4,1 1/8 | 191.2 | 234.1 | 155 — 1981 | 110 | 45 — | 70 | 50 | 70 |11 20 8 60 80 <
AC60A-D 1 1/8 | 196.2 | 234.1 | 155 — 1981 | 110 | 45 — | 70 | 50 | 70 |11 20 8 60 80
Caracteristicas técnicas opcionales Caracteristicas semi-estandar E
5 - Vaso metalico con <<
Ve ) Mandmetro |\, < etro Vaso de PC/PA | Vaso metdlico | "t —
Presostato Manémetro redondo Con purga =
Modelo cuadrado digital o Semi redondo (con m — - e
integrado igita e (8 emi- zona de color) aulomalica | Gon conesién| Con guia | Con grifo | Con guia | Con grifo | Con guia <
estandar: Z) conboquila | de purga | de purga | de purga | de purga | de purga
H J H J H J H J H J B B B B B B B
AC20A-D 28 | 27 [127.8 | 37.5 |©@37.5 | 57.5 |@37.5 | 58.5 |@37.5 | 58.5 | 104.9 — 914 | 874 | 939 — — E
AC30A-D 028 | 325 | [127.8 | 43 |Q375 |63 |B375 |64 [@375 | 64 157.1 | 123.9 | 122.2 | 117.8 | 122.3 | 137.8 | 142.3
AC40A-D 028 | 415 | (1278 | 52 |Q425 |73 |Q425 |73 |@425 |73 186.9 | 155.6 | 153.9 | 149.5 | 154 169.5 | 174
AC40A-06-D| (128 | 41.5 | [127.8 | 52 @425 | 73 @425 | 73 @425 | 73 188.9 | 157.6 | 155.9 | 151.5 | 156 1715 | 176
AC50A-D 128 | 51 [(127.8 | 615 | @425 | 825 | @425 | 825 | @425 | 825 | 273.9 | 242.6 | 240.9 | 236.5 | 241 256.5 | 261 -
AC60A-D 028 | 51 [027.8 | 615 | @425 | 825 | D425 | 825 | @425 | 825 | 273.9 | 242.6 | 240.9 | 236.5 | 241 256.5 | 261 <
<
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Serie AC20A-D a AC60A-D

Dimensiones: Con valvula de 3 vias para evacuacion de la presion (V)
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Combinaciones F.R.L. estandar Serie ACZOA'D a ACBOA'D

Caracteristicas técnicas opcionales

(&)
Modelo Manometro cuadrado Manometro redondo <
aplicable igi 5
p integrado Presostato digital Mandémetro redondo (con zona de color)
—
J J J f
-V- oc
AC20A-V-D Iﬁ - -x - N <
a Centro de Centro de X Centro de +
AC50A-V-D conexionado conexionado conexionado w
<<
-1
<<
+
Caracteristicas técnicas opcionales Semi-estandar =
Modelo Vaso de PC/PA Vaso metalico Vaso metalico con indicador de nivel <<
aplicable Con purga automatica Grifo de purga con Conguiade | Congrifode | Conguiade | Congrifode | Con guiade p=
conexion con boquilla purga purga purga purga purga <t
+
L
T <<
' m ' m o
AC20A-V-D <
+
1/8 =
Distancia entre caras 14 Distancia entre caras 14 &
+
L
" _T <
AC30A-V-D @ | |m ‘ : l =
a <<
. . Tubo aplicable +
AC50A-V-D | Tipo de rosca/Re, G: 9
Conexion instantanea @ 10 Eg;abzonu?ﬁ(;m ;
Tipo de rosca/NPT: 10604 quita: Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 <
Conexion instantdnea @ 3/8"
o
P
3
Caracteristicas técnicas estandar E
Modelo Montaje de fijaciones ©
P1 P2 | P3| A B C E F |G| J | K|[M|N|Q|Q|R|S |U|Vi |V 8‘
AC20A-V-D 1/8, 1/4 1/8 | 1/8 | 126.4 | 87.6 | 71.8| — |41.6| 60| 21 5 30 432 | 24 | 33 | 55| 1153529 38 2
AC30A-V-D 1/4, 3/8 1/8 | 1/4 | 167.4 | 1153 | 865/ 30 |55.1| 80|265| 35| 41 572 | 35 | — | 7 |14 |6 |425| 425 -
AC40A-V-D | 1/4,3/8,1/2 | 1/8 | 3/8 | 220.4 | 1471 | 91.5| 38.4 | 726 |110|355| — | 50 | 752 | 40 | 55 | 9 |18 |7 |50 65
AC40A-06-V-D 3/4 1/8 | 1/2 | 235.4 | 1491 | 93 [38.4 | 77.6 | 110 |355| — | 50 |80.2| 40 | 55 | 9 |18 |7 |50 65 w
AC50A-V-D 3/4,1 1/8 | 1/2 | 287.4 | 234.1 |155 — | 98.1|110 | 45 — | 70 |96.2| 50 | 70 |11 |20 |8 |60 80 <
Caracteristicas técnicas opcionales Caracteristicas semi-estandar
5 . Vaso metlico con o
MERGEE ) Manémetro |\, etro Vaso de PC/PA | Vaso metdlico | c
Presostato Manoémetro redondo Con purga <t
Modelo cuadrado gital ) redondo (con I —
integrado digita redondo (Semi- zona de color) | 2402 | Canconexién | Con guia | Con grifo | Con gua | Con grifo | Con gua =
estandar: Z) conboguila | de purga | de purga | de purga | de purga | de purga '::
H J H J H J H J H J B B B B B B B
AC20A-V-D | (128 | 27 [127.8 | 37.5 |©@37.5 | 57.5 |©@37.5 | 58.5 |@37.5 | 58.5 | 104.9 — 914 | 874 | 939 — —
AC30A-V-D | [128 | 325 | [27.8 | 43 |037.5 |63 (0375 |64 (D375 |64 157.1 | 123.9 | 122.2 | 117.8 | 122.3 | 137.8 | 142.3 E
AC40A-V-D | 128 | 415 | (127.8 | 52 |@425 |73 |@425 |73 |@425 |73 186.9 | 155.6 | 153.9 | 149.5 | 154 169.5 | 174
AC40A-06-V-D | (128 | 41.5 | (J27.8 | 52 @425 | 73 @425 | 73 @425 | 73 188.9 | 157.6 | 155.9 | 151.5 | 156 1715 | 176
AC50A-V-D | (128 | 51 [127.8 | 615 | @425 | 825 | D425 | 825 | J425 | 825 | 273.9 | 242.6 | 240.9 | 236.5 | 241 256.5 | 261
-l
<
<
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AC

Combinaciones F.R.L. estandar

Filtro de aire + Regulador

AC20B-D a AC60B-D

30

Forma de pedido

Simbolo

o

o

B_

-D

®

03]DE
00 0

alfanumérico.

© ©

Ejemplo) AC30B-FO3DE1-16NR-D

- Opcién/Semi-estandar: Selecciona una de cada paraa ai.
Simbolo de opcién/semi-estandar:
Si se requiere mas de una especificacion, indicalas en orden

Simbolo Descripcion Tamafio del cuerpo
20 [ 30 [ 40 [ 50 | 60
— Rc o (] (] (] (]
9 Modelo de rosca de N NPT ° ° ° ° °
conexion
F*2 G (] (] (] [ [ J
+
01 1/8 o — — — —
02 1/4 (] (] [ ] — —
€| Tamario de conexion 03 s/8 — | @ d —
04 1/2 — — (] — —
06 3/4 — — o [ —
10 1 — — — (] [ J
+
. — | Sin purga automatica [ J [ J o [ J
a nggﬁpiufﬁzmgia C*4 | N.C.(Normalmente cerrada) La conexion de purga esta cerrada cuando no se aplica presion. (] [ J [ J o [ J
D*> | N.A. (Normalmente abierta) La conexion de purga esta abierta cuando no se aplica presion. — o o [ J
+
@ — Sin manémetro (] [ J [ J [ J (]
o S Mandmetro®® E Manoémetro cuadrado integrado (con indicador de limite) (] [ ] [ ] [ J (]
S G Manémetro redondo (con indicador de limite) () o o o o
© b M Manoémetro redondo (con zona de color) [ J [ J [ J [ [ J
E1 Salida: salida NPN, Entrada eléctrica: entrada de cableado inferior [ ] [ ] [ ] [ @
- E2 | Salida: salida NPN, Entrada eléctrica: entrada de cableado superior ® o ® [ J (]
Presostato digital - - .y —
E3 | Salida: salida PNP, Entrada eléctrica: entrada de cableado inferior o ® (] (] [ J
E4 | Salida: salida PNP, Entrada eléctrica: entrada de cableado superior ® [ J [ J [ [ J
+
g e | Sin accesorio ) ) ) () ()
6 § c |para evacuacion de| V Posicion de montaje: AF + AR + V [ [ () ([ —
& la presion } . )
2 V1*7 | Posicion de montaje: V + AF + ARCIK [ [ [ [ —
+
d Presion de — | Ajuste de 0.05 a 0.85 MPa [ J [ J [ J [ [ J
regulacion*® 1 Ajuste de 0.02 a 0.2 MPa [ ] [ ] (]
+
— | Vaso de policarbonato [ J [ J [ J o [ J
2 Vaso metdlico o o o [ (]
e Vaso™® 6 Vaso de nylon [ [ ] [ ] [ ] (]
g 8 Vaso metalico con indicador de nivel — [ ] [ J [ J (]
= C | Con proteccion del vaso @ | 0| Mo o w0
03 6C | Con proteccién del vaso (vaso de nylon) @ | M| |
& — | Con grifo de purga [ J [ J [ J [ [ J
Conexién de purga Jete Guia de purga 1/8 (] — — — —
del filtro de aire*'? Guia de purga 1/4 — [ ] [ ] [ ] (]
W14 | Grifo de purga con conexion con boquilla (para tubo de nylon @ 6 x @ 4) — o ® (] [ J
+
Mecanismo de — Modelo de alivio (] [ ] [ ] @ @
< escape N | Modelo sin alivio e | o | o o | o
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Combinaciones F.R.L. estandar Serie ACZOB'D a AC6OB'D

<
|
<
o "
Simbolo Descripcion Tamafio del cuerpo <t
20 [ 30 [ 40 [ 50 | 60 F
- — P <<
=llh Direccion del —_ Direccién del caudal: de izquierda a derecha [ ) [ ] [ ] ) )
(o] - " - -
° caudal R Direccion del caudal: de derecha a izquierda [ ] [ J [ J () [ :tl
@

03 * :
X — Unidades en la etiqueta del producto: MPa, °C, Mandmetro en unidades SI: MPa [ J o o [ ] [ ] =
§ i Unidad Z*'5 | Unidades en la etiqueta del producto: psi, °F, Mandmetro: escala doble MPa/psi | | O*17 | O*'7 | O*7 | O*17 | O*17 <

ZA*'® | Presostato digital: Con funcién de seleccion de unidades AFI8 | AFIE | AKIE | AKIE | A K18 o

x1 La guia de purga es NPT1/8 (aplicable a AC20B-D) y NPT1/4 %6 Cuando el mandmetro estd acoplado, se instalard un %13 Sin funcién de valvula :

(aplicable a AC30B-D a AC60B-D). La conexion para la purga mandmetro de 1.0 MPa para el modelo estandar (0.85 MPa).  #14 La combinacién de vaso metalico 2 y 8 no esta disponible. w

automatica viene con una conexion instantanea @ 3/8" Manémetro de 0.4 MPa para el modelo de 0.2 MPa. %15 Para rosca de conexion NPT. <
(aplicable a AC30B-D a AC60B-D). «7 Asegurate de que la presion de salida se libera hasta Este producto esté destinado exclusivamente al mercado

%2 La guia de purga es G1/8 (aplicable a AC20B-D) y G1/4 alcanzar la presion atmosférica usando un extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida. (Para o«

(aplicable a AC30B-D a AC60B-D). manoémetro. el uso en Japon se suministra la unidad Sl.) <

%3 Las opciones G y M no estdn montadas y se suministran «8 La presion se puede fijar a un valor superior a la presion No se puede usar con M: Manémetro redondo (con zona +

sueltas. especificada en algunos casos, pero debera estar dentro del de color). Disponible como pedido especial.

x4 Cuando no se aplica presion, el mecanismo de purga rango especificado. El presostato digital incluird una funcién de seleccion de E

automatica no se activa y el condensado permanece en el «9 Consulta los datos de prod. quimicos en la pagina 68 para unidades, ajustada inicialmente a psi. <C

vaso. No obstante, se recomienda eliminar el condensado ver la resistencia del vaso a prod. quimicos. 16 Para opciones E1, E2, E3, E4 +

residual antes de finalizar la jornada laboral. «10 Se suministra una proteccion del vaso como equipo Este producto esté destinado exclusivamente al mercado w

=5 Si el compresor es pequefio (0.75 kW, caudal de descarga estandar (policarbonato). extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida. (Para <
inferior a 100 I/min (ANRY)), al iniciarse el funcionamiento se %11 Se suministra una proteccion del vaso como equipo el uso en Japon se suministra la unidad Sl.)

puede producir una fuga de aire por el grifo de purga. estandar (nylon). %17 O: Para rosca de conexién NPT Unicamente =

Modelo N.C. recomendado. %12 La combinacién de purga automatica tipo flotador C y D no %18 A: Selecciona con las opciones E1, E2, E3, E4. o

estd disponible. <

+

r Ve Ve <

Caracteristicas técnicas estandar

o

Modelo AC20B-D AC30B-D AC40B-D |AC40B-06-D| AC50B-D AC60B-D =

Componente Filtro de aire [AF] AF20-D AF30-D AF40-D AF40-06-D AF50-D AF60-D 2

Regulador [AR] AR20-D AR30-D AR40-D AR40-06-D AR50-D AR60-D g

Tamafio de conexion 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1 Tg_

Tamano de conexién de manémetro™' [AR] 1/8 o

Fluido Aire <

Temperaturas ambiente y de fluido*? -5 a 60 °C (sin congelacion)

Presion de prueba 1.5 MPa

Presion max. de trabajo 1.0 MPa #

Presion min. de trabajo | N.C. [AF] 0.1 MPa 0.15 MPa

de purga automatica N.A. [AF] — 0.1 MPa

Rango de presion de regulacion [AR] 0.05 a 0.85 MPa E

Grado de filtracién nominal*® [AF] 5um <

Clase de pureza de aire comprimido™* ISO 8573-1:2010 [ 6 : 4 : 4 ]*5 =

Capacidad de purga [AF] 8 cm?® | 25 cm® 45 cm? '2

Material del vaso [AF] Policarbonato

Proteccion del vaso [AF] | Semi-estandar (Acero)| Estandar (Policarbonato)

Disefio [AR] Modelo de alivio E

Peso 025kg | 0.51kg 095kg | 1.02kg | 2.20kg 2.39 kg

«1 Las roscas de conexion del mandmetro no estan disponibles para las unidades F.R.L. con mandmetro cuadrado integrado o con un presostato digital.

%2 De -5 a 50 °C para los productos con presostato digital

%3 [Conforme a condicién de prueba ISO 8573-4:2001 y método de prueba ISO 12500-3:2009]

Condiciones: Nuevo elemento filtrante La capacidad de caudal, la presién de entrada y la cantidad de cuerpos extrafios en la entrada del filtro son estables. |

«4 La clase de pureza de aire comprimido se indica segtin 1ISO 8573-1:2010 Aire comprimido — Parte 1: Contaminantes y clases de pureza. <

Para mas detalles sobre este estandar, consulta la p. 110.
«5 La clase de calidad del aire comprimido en el lado de alimentacién es [7:4 : 4 ].

AW
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Serie AC20B-D a AC60B-D

Dimensiones
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Combinaciones F.R.L. estandar Serie ACZOB'D a ACBOB'D

Caracteristicas técnicas opcionales (&)
Modelo Manometro cuadrado Manometro redondo <
aplicable igi 5
p integrado Presostato digital Mandémetro redondo (con zona de color)
—
J J J f
- oc
AC20B-D IW - -x - e =
a Centro de Centro de X Centro de +
AC60B-D conexionado conexionado conexionado w
<<
-l
<<
+
Caracteristicas técnicas opcionales Semi-estandar =
Modelo Vaso de PC/PA Vaso metalico Vaso metalico con indicador de nivel <
aplicable Con purga automatica Grifo de purga con Conguiade | Congrifode | Conguiade | Congrifode | Con guiade o
conexion con boquilla purga purga purga purga purga <<
+
L
T <<
' m ' m o
AC20B-D <
+
1/8 =
Distancia entre caras 14 Distancia entre caras 14 &
+
L
. _T <
AC30B-D @ | |m ‘ : l E
a <<
. . Tubo aplicable +
AC60B-D | Tipode roscalRe, G: "
Conexion instantanea @ 10 Eg;abzonu?ﬁ(;m ;
Tipo de rosca/NPT: T060 4q ’ Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 <
Conexién instantanea @ 3/8"
o
P
3
Caracteristicas técnicas estandar E
Modelo Montaje de fijaciones ©
P1 P2 A B 9 E F | G J K| M|Q |Q | R | S U | Vi | V2 8‘
AC20B-D 1/8,1/4 1/8 83.2 876 | 265 | — |[416 | 25 | 21 2 30 | 24 | 33 | 55| 115 | 35 | 29 38 2
AC30B-D 1/4, 3/8 1/8 | 110.2 | 1154 | 30.5 | 30 55.1 | 35 | 265 |35 | 41 | 35 | — | 7 14 6 42.5 | 42.5 -
AC40B-D 1/4, 3/8, 1/2 1/8 | 1452 | 1471 | 35,5 | 384 (726 | 40 | 355 | — | 50 | 40 | 55 | 9 18 7 50 65
AC40B-06-D 3/4 1/8 | 1565.2 | 149.1 | 355 | 384 (776 | 40 | 355 | — | 50 | 40 | 55 | 9 18 7 50 65 w
AC50B-D 3/4,1 1/8 | 186.2 | 220.1 | 43 — 1931 | 30 | 45 — | 70 | 50 | 70 |11 20 8 60 80 <
AC60B-D 1 1/8 | 196.2 | 234.1 | 45 — 1981 | 30 | 45 — | 70 | 50 | 70 |11 20 8 60 80
Caracteristicas técnicas opcionales Caracteristicas semi-estandar E
5 - Vaso metalico con <<
NErEmED ) Mandmetro |\, < etro Vaso de PC/PA | Vaso metdlico | o - —
Presostato Manémetro redondo Con purga =
Modelo cuadrado diaital Semi redondo (con ; — - e
integrado igita redondo (£ emi- zona de color) aulomatica | ongonesén | Con guia | Con grifo | Con guia | Con grifo | Con guia <
estandar: Z) conboguila | de purga | de purga | de purga | de purga | de purga
H J H J H J H J H J B B B B B B B
AC20B-D 028 | 27 [127.8 | 37.5 |©@37.5 | 57.5 |@37.5 | 58.5 |@37.5 | 58.5 | 104.9 — 914 | 874 | 939 — — E
AC30B-D [028 | 325 | [127.8 | 43 |Q@375 |63 |@375 |64 |D375 |64 157.1 | 123.9 | 122.2 | 117.8 | 122.3 | 137.8 | 142.3
AC40B-D 028 | 415 | (1278 | 52 |Q@425 |73 |@425 |73 |@425 |73 186.9 | 155.6 | 153.9 | 149.5 | 154 169.5 | 174
AC40B-06-D| (128 | 41.5 | [127.8 | 52 @425 | 73 @425 | 73 Q425 | 73 188.9 | 157.6 | 155.9 | 151.5 | 156 1715 | 176
AC50B-D 128 | 51 [127.8 | 61.5 | @425 | 825 |@425| 825 | @425 | 825 | 259.9 | 228.6 | 226.9 | 222.5 | 227 2425 | 247 -
AC60B-D 028 | 51 [027.8 | 61.5 | @425 | 825 | D425 | 825 | @425 | 825 | 273.9 | 242.6 | 240.9 | 236.5 | 241 256.5 | 261 <
<
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Serie AC20B-D a AC60B-D

Dimensiones: Con valvula de 3 vias para evacuacion de la presion (V1)
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Tamafo de conexién F N Tamario de conexion F N
JM s J M
o
l «
L A ao - az® [3) -
— r : 2 >
* &) = _ =Py A SRR
5 out il -
IERE 8 s
“ e |
U EXH ) xR o
9] ‘g P2 P3
8 £ (Tamafo de conexién Tamafio " i
6|8 de mandémetro) de E o 2 i \ P2 P3
3eT conexion S 'g (Tamafio de conexion Tamafio
g8 € SGle € Purga de manémetro) de
§ © % conexion
h g ©
AC40B-V-D a AC40B-06-V-D waok
A
J M F N
S
I  ——
. _ ) o
——r | = =
(e
-F q [l IN | ] E} ouT
I —@—\ m| g
ol & Ll ﬂ
2x P1 |_Eﬂ—| | S _l :
Tamafo N iy i
de I EXH [11]
conexion u
o T
® 5 \ P2 P3
8 2 l =
s E Purga (Tamaio de conexién Tamafio
S 8 de manémetro) de
Sst conexion
d8e
AC50B-V-D A
J M F N
S —
« ] j[r
I [E o
s > N I 1] ] i our
| \ : )
@ Q =
<] | \ %#L
§ dls f ‘ |
2xP1 - Y
Tamafio 1 i l P3
ggnexién 1] ‘ EXH Tamano
de
conexion
P2
(Tamafo de conexion
de mandémetro)
o
2 S |
0] E § Purga
2o
G 8€
27

O
2



Combinaciones F.R.L. estandar Serie ACZOB'D a ACBOB'D

Caracteristicas técnicas opcionales (&)
Modelo Manometro cuadrado Manometro redondo <
aplicable igi 5
p integrado Presostato digital Mandémetro redondo (con zona de color)
—
J J J f
-V- oc
AC20B-V-D IW - -x - N <
a Centro de Centro de X Centro de +
AC50B-V-D conexionado conexionado conexionado w
<<
-l
<<
+
Caracteristicas técnicas opcionales Semi-estandar =
Modelo Vaso de PC/PA Vaso metalico Vaso metalico con indicador de nivel <
aplicable Con purga automatica Grifo de purga con Conguiade | Congrifode | Conguiade | Congrifode | Con guiade o
conexion con boquilla purga purga purga purga purga <<
+
L
T <<
' m ' m o
AC20B-V-D <
+
1/8 =
Distancia entre caras 14 Distancia entre caras 14 &
+
L
" _T <
AC30B-V-D @ | |m ‘ : l =
a <<
. . Tubo aplicable +
AC50B-V-D | Tipo de rosca/Re, G: 9
Conexion instantanea @ 10 Eg;abzonu?ﬁ(;m ;
Tipo de rosca/NPT: 10604 quita: Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 <
Conexion instantdnea @ 3/8"
o
P
3
Caracteristicas técnicas estandar E
Modelo Montaje de fijaciones ©
P1 P2 | P3| A B C E F |G| J| K M| N @Q@G|@|R|S | U|VWV] WV 8‘
AC20B-V-D 1/8,1/4 1/8 | 1/8 | 126.4 | 87.6 |485| — |41.6| 25 | 21 2 30 [432| 24 | 33 | 55| 11.5|3.5|29 38 2
AC30B-V-D 1/4, 3/8 1/8 | 1/4 | 167.4 | 115.4 | 55 30 |551|35|265|35|41 (572 |35 | — | 7 |14 6 425 | 425 -
AC40B-V-D | 1/4,3/8,1/2 | 1/8 | 3/8 | 220.4 | 147.1 | 69.7 | 384|726 | 40 | 355 | — | 50 | 752 | 40 [ 55 | 9 |18 7 50 65
AC40B-06-V-D 3/4 1/8 | 1/2 | 235.4 | 1491 | 71.7 | 384 | 776 | 40 | 355 | — | 50 [80.2 | 40 | 55 | 9 |18 7 50 65 w
AC50B-V-D 3/4,1 1/8 | 1/2 | 282.4 | 220.1 | 86,5 | — |93.1 | 30 | 45 — | 70 |96.2 | 50 | 70 |11 |20 8 60 80 <
Caracteristicas técnicas opcionales Caracteristicas semi-estandar
5 . Vaso metalico con o
MERGEE ) Manémetro |\, etro Vaso de PC/PA | Vaso metdlico | 0 c
Presostato Manoémetro redondo Con purga <t
Modelo cuadrado digital redondo (Semi- redondo (con | e, . i : 1 - i =
integrado 9 8 ) zona de color) C&. | Con coneion | Con guia | Con grifo | Con guia | Con grifo | Con guia =
estandar: Z) conboguila | de purga | de purga | de purga | de purga | de purga '::
H J H J H J H J H J B B B B B B B
AC20B-V-D | (128 | 27 [127.8 | 37.5 |©@37.5 | 57.5 |©@37.5 | 58.5 |@37.5 | 58.5 | 104.9 — 914 | 874 | 939 — —
AC30B-V-D | [128 | 325 | [127.8 | 43 |037.5 |63 (0375 |64 (D375 |64 157.1 | 123.9 | 122.2 | 117.8 | 122.3 | 137.8 | 1423 E
AC40B-V-D | 128 | 415 | (127.8 | 52 |@425 |73 |@425 |73 |@425 |73 186.9 | 155.6 | 153.9 | 149.5 | 154 169.5 | 174
AC40B-06-V-D | (128 | 41.5 | (J27.8 | 52 @425 | 73 @425 | 73 @425 | 73 188.9 | 157.6 | 155.9 | 151.5 | 156 1715 | 176
AC50B-V-D | (128 | 51 [127.8 | 61.5 | @425 | 825 |J425| 825 | 425 | 825 | 259.9 | 228.6 | 226.9 | 222.5 | 227 2425 | 247
-l
<
<
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Serie AC20B-D a AC60B-D

Dimensiones: Con valvula de 3 vias para evacuacion de la presion (V)
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Combinaciones F.R.L. estandar Serie ACZOB'D a ACBOB'D

Caracteristicas técnicas opcionales (&)
Modelo Manometro cuadrado Manometro redondo <
aplicable igi 5
p integrado Presostato digital Mandémetro redondo (con zona de color)
—
J J J 5
AC20B-V1-D o i ; o
x| { T | o — <
a Centro de Centro de I Centro de +
AC50B-V1-D conexionado conexionado conexionado w
<<
-l
<<
+
Caracteristicas técnicas opcionales Semi-estandar =
Modelo Vaso de PC/PA Vaso metalico Vaso metalico con indicador de nivel <
aplicable Con purga automatica Grifo de purga con Conguiade | Congrifode | Conguiade | Congrifode | Con guiade o
conexion con boquilla purga purga purga purga purga <<
+
L
T <<
' m ' m o
AC20B-V1-D <
+
1/8 =
Distancia entre caras 14 Distancia entre caras 14 &
+
L
" _T <
AC30B-V1-D @ | |m ‘ x l =
a <<
. . Tubo aplicable +
AC50B-V1-D| Tipo de rosca/Re, G: 9
Conexion instantanea @ 10 Eg;abzonu?ﬁ(;m ;
Tipo de rosca/NPT: 10604 quita: Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 <
Conexion instantdnea @ 3/8"
o
P
3
Caracteristicas técnicas estandar E
Modelo Montaje de fijaciones ©
P1 P2 | P3| A B C E F |G| J| K M| N @Q@G|@|R|S | U|VWV] WV 8‘
AC20B-V1-D 1/8,1/4 1/8 | 1/8 | 126.4 | 87.6 | 485| — |416| 25 | 26 2 30 [432| 24 | 33| 55| 11.5(35 |29 38 2
AC30B-V1-D 1/4, 3/8 1/8 | 1/4 | 167.4 | 115.4 | 55 30 |551|35|315|35|41 (572 |35 | — | 7 |14 6 425 | 425 -
AC40B-V1-D| 1/4,3/8,1/2 | 1/8 | 3/8 | 220.4 | 147.1 | 69.7 | 38.4 | 726 | 40 |405| — | 50 | 752 | 40 | 55 | 9 |18 7 50 65
AC40B-06-V1-D 3/4 1/8 | 1/2 | 235.4 | 1491 | 71.7 | 384 | 776 | 40 |405| — | 50 [80.2 | 40 | 55 | 9 | 18 7 50 65 w
AC50B-V1-D 3/4,1 1/8 | 1/2 | 282.4 | 220.1 | 86,5 | — |93.1 | 30 | 50 — | 70 |96.2 | 50 | 70 |11 |20 8 60 80 <
Caracteristicas técnicas opcionales Caracteristicas semi-estandar
5 . Vaso metalico con o
MERGEE ) Manémetro |\, etro Vaso de PC/PA | Vaso metdlico | 0 c
Presostato Manoémetro redondo Con purga <t
Modelo cuadrado digital redondo (Semi- redondo (con | e, . i : 1 - i =
integrado 9 8 ) zona de color) C&. | Con coneion | Con guia | Con grifo | Con guia | Con grifo | Con guia =
estandar: Z) conboguila | de purga | de purga | de purga | de purga | de purga '::
H J H J H J H J H J B B B B B B B
AC20B-V1-D| 128 | 27 [127.8 | 37.5 |©@37.5 | 625 |©@37.5 | 63.5 |@37.5 | 63.5 | 104.9 — 914 | 874 | 939 — —
AC30B-V1-D| [128 | 32.5 | [127.8 | 43 |©375 |68 |@375 |69 |D37.5 |69 157.1 | 123.9 | 122.2 | 117.8 | 122.3 | 137.8 | 1423 E
AC40B-V1-D| (128 | 415 | [127.8 | 52 (@425 |78 |@425 |78 |@425 |78 186.9 | 155.6 | 153.9 | 149.5 | 154 169.5 | 174
AC40B-06-V1-D| (128 | 41.5 | (J27.8 | 52 @425 | 73 @425 | 73 @425 | 73 188.9 | 157.6 | 155.9 | 151.5 | 156 1715 | 176
AC50B-V1-D| (128 | 51 [127.8 | 61.5 | @425 | 825 | D425 | 825 | J425| 825 | 259.9 | 228.6 | 226.9 | 222.5 | 227 2425 | 247
-l
<
<
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Combinaciones F.R.L. estandar

Filtro de aire + Filtro micronico + Regulador

AC20C-D a AC40C-D

Forma de pedido

Simbolo

I

AC([30/C-

-D

o

03][DE
00 0

alfanumérico.

© ©

- Opcién/Semi-estandar: Selecciona una de cada paraa ai.
- Simbolo de opcién/semi-estandar:
Si se requiere mas de una especificacion, indicalas en orden

Ejemplo) AC30C-FO3DE1-16NR-D

Simbolo Descripcic’)n Tamano del cuerpo
20 [ 30 | 40
—_ Rc (] [ J [ ]
9 Modelo de rosca de conexién| N* NPT (] [ J (]
F*2 G (] [ J [ J
+
01 1/8 [ — —
02 1/4 (] [ J [ ]
9 Tamario de conexion 03 3/8 — [ J [ J
04 1/2 — — (]
06 3/4 — — [
+
. — Sin purga automatica [ J [ J
a P:;gspiufﬁggzt(;?a C N.C. (Normalmente cerrada) La conexion de purga esté cerrada cuando no se aplica presion. [ (] [
D*® N.A. (Normalmente abierta) La conexion de purga esté abierta cuando no se aplica presion. — [ J
+
= — Sin manémetro [ J (] [ J
e % Manémetro™® E Manémetro cuadrado integrado (con indicador de limite) [ J (] (]
I3 G Manémetro redondo (con indicador de limite) [ ] [ ) [ J
= b M Mandémetro redondo (con zona de color) ® @ o
E1 Salida: salida NPN, Entrada eléctrica: entrada de cableado inferior @ (] [ J
st k] E2 Salida: salida NPN, Entrada eléctrica: entrada de cableado superior [ ] [ ) @
E3 Salida: salida PNP, Entrada eléctrica: entrada de cableado inferior () o [ J
E4 Salida: salida PNP, Entrada eléctrica: entrada de cableado superior [ J [ o
+
g Vélvula de 3 vias — | Sin accesorio () ® ®
@ &1 ¢ | para evacuacion de \'} Posicién de montaje: AF + AFM + AR + V ([ [ J [
& la presion . X
2 V1*7 | Posicion de montaje: V + AF + AFM + ARCIK [}
+
d Presion de — Ajuste de 0.05 a 0.85 MPa [ @ [ J
regulacion*® 1 Ajuste de 0.02 a 0.2 MPa [ ] [ [ ]
+
— Vaso de policarbonato [ J (] (]
2 Vaso metdlico [ [ J [ J
6 Vaso de nylon [ o [
_lle Vaso*® e — -
S 8 Vaso metalico con indicador de nivel — [ ] [ ]
= C Con proteccion del vaso () —*10 —*
03 6C | Con proteccion del vaso (vaso de nylon) () —* —*
& : i — Con grifo de purga (] [ J o
F'"T‘? EDENE) Guia de purga 1/8 [ J — —
f | Conexién de purga | J*18 .
' NS Guia de purga 1/4 — [ [ J
del filtro micrdnico : — -
W14 | Grifo de purga con conexion con boquilla (para tubo de nylon @ 6 x @ 4) — (] [
+
Mecanismo de — Modelo de alivio [ J (] [ J
9 escape N Modelo sin alivio [ J (] (]
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Combinaciones F.R.L. estandar Serie ACZOC'D a AC4OC'D

o
Simbolo Descripcion Tamano del cuerpo

20 | 30 | 40

= || h IDireccion del caudal—— Direccién del caudal: de izquierda a derecha [ J (] [ J

° R Direccién del caudal: de derecha a izquierda [ @ (]

03 *

2 —_ Unidades en la etiqueta del producto: MPa, °C, Manémetro en unidades SI: MPa [ J [ J [
§ i Unidad Z*5 | Unidades en la etiqueta del producto: psi, °F, Manémetro: escala doble MPa/psi O*17 Oo*17 o7
ZA*'® | Presostato digital: Con funcion de seleccién de unidades A8 N8 AN

+1 La guia de purga es NPT1/8 (aplicable a AC20C-D) y
NPT1/4 (aplicable a AC30C-D a AC40C-D). La conexion
para la purga automética viene con una conexion
instantanea @ 3/8" (aplicable a AC30C-D a AC40C-D).

+2 La guia de purga es G1/8 (aplicable a AC20C-D) y G1/4

(aplicable a AC30C-D a AC40C-D).

Las opciones G y M no estan montadas y se suministran

sueltas.

+4 Cuando no se aplica presion, el mecanismo de purga
automatica no se activa y el condensado permanece en el
vaso. No obstante, se recomienda eliminar el condensado
residual antes de finalizar la jornada laboral.

+5 Si el compresor es pequefio (0.75 kW, caudal de descarga
inferior a 100 I/min (ANR)), al iniciarse el funcionamiento se
puede producir una fuga de aire por el grifo de purga.
Modelo N.C. recomendado.

s

w

«6 Cuando el manémetro esté acoplado, se instalard un
manémetro de 1.0 MPa para el modelo estandar (0.85 MPa).
Mandmetro de 0.4 MPa para el modelo de 0.2 MPa.

«7 Asegurese de que la presion de salida se libera hasta
alcanzar la presién atmosférica usando un
manoémetro.

«8 La presion se puede fijar a un valor superior a la presion

especificada en algunos casos, pero deberd estar dentro del

rango especificado.

Consulta los datos de prod. quimicos en las paginas 68 y 75

para ver la resistencia del vaso a prod. quimicos.

%10 Se suministra una proteccion del vaso como equipo

estandar (policarbonato).

%11 Se suministra una proteccion del vaso como equipo

estandar (nylon).

%12 La combinacién de purga automatica tipo flotador C y D no

estd disponible.

*

©

Caracteristicas técnicas estandar

%13 Sin funcion de vélvula

=14 La combinacion de vaso metdlico 2 y 8 no esta disponible.

%15 Para rosca de conexion NPT.
Este producto esté destinado exclusivamente al mercado
extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida. (Para
el uso en Japdn se suministra la unidad Sl.)
No se puede usar con M: Manémetro redondo (con zona
de color). Disponible como pedido especial.
El presostato digital incluird una funcién de seleccion de
unidades, ajustada inicialmente a psi.

%16 Para opciones E1, E2, E3, E4
Este producto esté destinado exclusivamente al mercado
extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida. (Para
el uso en Japdn se suministra la unidad Sl.)

%17 O: Para rosca de conexion NPT tnicamente

%18 A: Selecciona con las opciones E1, E2, E3, E4.

AC

Acoplamiento || AW + AFM | RAGEF\ZES .8 | AF + AR || AW + AL || AF + AR + AL

Modelo AC20C-D AC30C-D AC40C-D AC40C-06-D
Filtro de aire [AF] AF20-D AF30-D AF40-D AF40-06-D
Componente | Filtro micrénico [AFM] AFM20-D AFM30-D AFM40-D AFM40-06-D
Regulador [AR] AR20-D AR30-D AR40-D AR40-06-D
Tamano de conexion 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8, 1/2 3/4
Tamaiio de conexion de manémetro™' [AR] 1/8
Fluido Aire
Temperaturas ambiente y de fluido*? -5 a 60 °C (sin congelacion)
Presion de prueba 1.5 MPa
Presion max. de trabajo 1.0 MPa
Presion min. de trabajo | N.C. [AF/AFM] 0.1 MPa 0.15 MPa &
de purga automatica N.A. [AF/AFM] — 0.1 MPa
Rango de presion de regulacion [AR] 0.05 a 0.85 MPa
Capacidad max. de caudal*® [AFM] 200 I/min (ANR) | 450 I/min (ANR) [ 1100 I/min (ANR) E
. .. |[AF] 5 um <
Grado de filtracion nominal [AFM] 0.3 um (eficacia de filtracion del 99.9 %) =
Concentraci6n de neblina de aceite en el lado de salida™®  [AFM] Max. 1.0 mg/m?® (= 0.8 ppm) #
Clase de pureza de aire comprimido™’ ISO 8573-1:2010[3:4:3]*8
Capacidad de purga [AF/AFM] 8 cm?® | 25 cm® ] 45 cm?
Material del vaso [AF/AFM] Policarbonato E
Proteccion del vaso [AF/AFM] |Semi-estandar (Acero) | Estandar (Policarbonato)
Diseino [AR] Modelo de alivio
Peso 0.38 kg | 0.75 kg ] 1.42 kg | 1.54 kg
x1 Las roscas de conexion del manémetro no estéan disponibles para las unidades F.R.L. con mandmetro cuadrado integrado o con un presostato digital. .|
%2 De -5a 50 °C para los productos con presostato digital <L

#3 Presion de entrada del filtro micrénico: 0.7 MPa. Caudal a 20 °C, presién atmosférica, 65 % de humedad relativa

La capacidad maxima de caudal veria en funcién de la presion de entrada.

Mantén el flujo de aire dentro de la capacidad maxima de caudal para prevenir el flujo de lubricante hacia el lado de salida.
x4 Condiciones segun [Condicion de prueba ISO 8573-4:2001, Test de prueba conforme a ISO 12500-3:2009], ademas de las condiciones anteriores,

Condiciones: Nuevo elemento filtrante La capacidad de caudal, la presion de entrada y la cantidad de cuerpos extrafios en la entrada del filtro son estables.
x5 La condensacion de neblina de aceite en la salida en las condiciones de [Condicién de prueba SO 8573-2:2007. Test de prueba conforme a ISO 12500-1:2007], ademas de las condiciones

anteriores.

Condiciones: Nuevo elemento filtrante La condensacion de neblina de aceite en la entrada del filtro es de 10 mg/m®. La capacidad de caudal, la presion de entrada y la cantidad de condensacion

de neblina de aceite en la entrada del filtro son estables.

*6 La junta para el vaso y otras juntas téricas estan ligeramente lubricadas.

«7 La clase de pureza de aire comprimido se indica segun ISO 8573-1:2010 Aire comprimido — Parte 1: Contaminantes y clases de pureza. Para mas detalles sobre este estandar, consulta la p. 110.

«8 La clase de calidad del aire comprimido en el lado de alimentaciénes[7:4:4
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Serie AC20C-D a AC40C-D

Dimensiones
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Combinaciones F.R.L. estandar Serie ACZOC'D a AC4OC'D

Caracteristicas técnicas opcionales

Modelo ; .
aplicable BTGl 9 Presostato digital Manémetro redondo METOTETD EEETED
integrado (con zona de color)
J J J
AC20C-D W _ -
a il I Centro de T "\l Centro de I[ X Centro de
AC40C-06-D conexionado conexionado conexionado
Caracteristicas técnicas opcionales Semi-estandar
Modelo Vaso de PC/PA Vaso metalico Vaso metalico con indicador de nivel
aplicable Con purga automatica Grifo de purga con Conguiade | Congrifode | Conguiade | Congrifode | Con guiade
conexién con boquilla purga purga purga purga purga
e | [
AC20C-D
1/8
Distancia entre caras 14 Distancia entre caras 14
AC30C-D @ | |m ‘ : l
a .
. . Tubo aplicable
AC40C-06-D | Tipo de rosca/Re, G: 2
Conexion instantanea @ 10 Eg;abzot?ﬁ(;m
Tipo de rosca/NPT: T060 4q ’ Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17
Conexion instantdnea @ 3/8"
Caracteristicas técnicas estandar
Modelo Montaje de fijaciones
P1 P2 A B C E F G J K| M N |Q1|Q | R S U | Vi V2
AC20C-D 1/8, 1/4 1/8 | 126.4 876 |265| — | 416 | 45 | 21 2 30 {432 | 24 | 33 |55|115| 35|29 38
AC30C-D 1/4, 3/8 1/8 | 167.4 | 115.4 | 30.5 | 30 55.1| 50 | 265 |35 | 41 |572 | 35 | — |7 14 6 42.5 | 42.5
AC40C-D 1/4, 3/8, 1/2 1/8 | 220.4 | 1471 | 355 | 38.4 | 726 | 75 | 355 | — | 50 | 752 | 40 | 55 | 9 18 7 50 65
AC40C-06-D 3/4 1/8 | 235.4 | 149.1 | 355 | 384 | 776 | 75 | 355 | — | 50 | 80.2 | 40 | 55 | 9 18 7 50 65
Caracteristicas técnicas opcionales Caracteristicas semi-estandar
< - Vaso metdlico con
Manémetro ) Manémetro |\ oo ot Vaso de PC/PA | Vaso metalico | .
Presostato Mandémetro redondo Con purga
Modelo cuadrado diaital dond Semi redondo (con p ~ - - - - -
integrado igita IEECDE0 (Semi- zona de color) automalca. | gonconesén | Con guia | Con grifo | Con guia | Con grifo | Con guia
estandar: Z) conboguila | de purga | de purga | de purga | de purga | de purga
H J H J H J H J H J B B B B B B B
AC20C-D [J28 | 27 [127.8 | 37.5 |©@37.5 | 57.56 |@37.5 | 585 |@37.5 | 58.5 | 104.9 — 91.4 87.4 93.9 — —
AC30C-D [128 | 325 | [127.8 | 43 |0375 |63 |@375 |64 |D375 |64 157.1 | 123.9 | 122.2 | 117.8 | 122.3 | 137.8 | 142.3
AC40C-D [J28 | 41.5 | [J27.8 | 52 @425 | 73 @425 | 73 @425 | 73 186.9 | 155.6 | 153.9 | 149.5 | 154 169.5 | 174
AC40C-06-D| (128 | 41.5 | [127.8 | 52 @425 | 73 @425 | 73 @425 | 73 188.9 | 157.6 | 155.9 | 151.5 | 156 1715 | 176
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Serie AC20C-D a AC40C-D

Dimensiones: Con valvula de 3 vias para evacuacion de la presion (V)
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Combinaciones F.R.L. estandar Serie ACZOC'D a AC4OC'D

Caracteristicas técnicas opcionales

Modelo ; .
aplicable ETEITIEID ELEI R Presostato digital Mandmetro redondo METETED [T
integrado (con zona de color)
J J J
AC20C-V-D Iﬁ - -x - N
a Centro de Centro de X Centro de
AC40C-06-V-D conexionado conexionado conexionado
Caracteristicas técnicas opcionales Semi-estandar
Modelo Vaso de PC/PA Vaso metalico Vaso metalico con indicador de nivel
aplicable Con purga automatica Grifo de purga con Conguiade | Congrifode | Conguiade | Congrifode | Con guiade
conexién con boquilla purga purga purga purga purga
AC20C-V-D
1/8
Distancia entre caras 14 Distancia entre caras 14
AC30C-V-D @ | |m ‘ : l
a .
) . Tubo aplicable
AC40C-06-V-D | Tipo de rosca/Re, G: it
C40C-06 Conexion instantanea @ 10 Eg;abzot?ﬁ(;m
Tipo de rosca/NPT: 10604 quita: Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17
Conexion instantdnea @ 3/8"
Caracteristicas técnicas estandar
Modelo Montaje de fijaciones
P1 P2 | P3 A B C E F | G| J K| M| N Qi |Q2|R| S |U| V1| V2
AC20C-V-D 1/8, 1/4 1/8 | 1/8 | 169.6 876 |485| — | 416 | 40 | 21 2 30 (432 | 24 | 33 |55 (1115|3529 38
AC30C-V-D 1/4, 3/8 1/8 | 1/4 | 224.6 | 1154 | 55 30 55.1| 50 | 26535 | 41 |[572 |35 | — |7 14 6 425 | 42,5
AC40C-V-D | 1/4,3/8,1/2 | 1/8 | 3/8 | 295.6 | 147.1 | 69.7 | 38.4 | 726 | 75 | 355| — | 50 | 752 | 40 | 55 | 9 18 7 50 65
AC40C-06-V-D 3/4 1/8 | 1/2 | 315.6 | 1491 | 71.7 | 384 | 776 | 75 | 355 | — | 50 [80.2 | 40 | 55 | 9 18 7 50 65
Caracteristicas técnicas opcionales Caracteristicas semi-estandar
< - Vaso metdlico con
Manémetro ) Manémetro |\ oo ot Vaso de PC/PA | Vaso metalico | .
Presostato Mandémetro redondo Con purga
Modelo cuadrado - ) redondo (con 2
integrado digital redondo (Semi- zona de color) automalca. | gonconesén | Con guia | Con grifo | Con guia | Con grifo | Con guia
estandar: Z) conboguila | de purga | de purga | de purga | de purga | de purga
H J H J H J H J H J B B B B B B B
AC20C-V-D | 128 | 27 [127.8 | 37.5 |©@37.5 | 57.56 |@37.5 | 585 |@37.5 | 58.5 | 104.9 — 91.4 87.4 93.9 — —
AC30C-V-D | 128 | 32,5 | [127.8 | 43 |0 375 |63 |@375 |64 |@375 |64 157.1 | 123.9 | 122.2 | 117.8 | 122.3 | 137.8 | 142.3
ACA40C-V-D | (028 | 41.5 | [127.8 | 52 @425 | 73 @425 | 73 @425 | 73 186.9 | 155.6 | 153.9 | 149.5 | 154 169.5 | 174
AC40C-06-V-D | [128 | 41.5 | (127.8 | 52 @425 | 73 @425 | 73 @425 | 73 188.9 | 157.6 | 155.9 | 151.5 | 156 1715 | 176
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Serie AC20C-D a AC40C-D

Dimensiones: Con valvula de 3 vias para evacuacion de la presion (V1)
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Combinaciones F.R.L. estandar Serie ACZOC'D a AC4OC'D

Caracteristicas técnicas opcionales

Modelo ; .
aplicable BTGl 9 Presostato digital Manémetro redondo METOTETD EEETED
integrado (con zona de color)
J J J
AC20C-V1-D [{H—T _ .
I i I i -
a Centro de I Centro de
conexionado conexionado

AC40C-06-V1-D

"\ Centro de
conexionado

Caracteristicas técnicas opcionales

Semi-estandar

Modelo Vaso de PC/PA Vaso metdlico Vaso metélico con indicador de nivel
aplicable Con purga automatica Grifo de purga con Conguiade | Congrifode | Conguiade | Congrifode | Con guiade
conexién con boquilla purga purga purga purga purga
Td | [ a
AC20C-V1-D
1/8
Distancia entre caras 14 Distancia entre caras 14
o ‘ i l
AC30C-Vi-D . m =
a .
. . Tubo aplicable
AC40C-06-V1-D| Tipo de rosca/Re, G: it
C40C-06 Conexion instantanea @ 10 Eg;ab?ﬁﬁ(;m
Tipo de rosca/NPT: 10604 quita: Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17
Conexion instantdnea @ 3/8"
Caracteristicas técnicas estandar
Modelo Montaje de fijaciones
P1 P2 | P3 A B C E F | G| J K| M| N Qi |Q2|R| S |U| V1| V2
AC20C-V1-D 1/8, 1/4 1/8 | 1/8 | 169.6 876 |485| — | 416 | 40 | 26 2 30 (432 | 24 | 33 |55 (1115|3529 38
AC30C-V1-D 1/4, 3/8 1/8 | 1/4 | 224.6 | 1154 | 55 30 551 | 50 [ 31535 |41 |572|3 | — |7 14 6 425 | 42,5
AC40C-V1-D| 1/4,3/8,1/2 | 1/8 | 3/8 | 295.6 | 147.1 | 69.7 | 38.4 | 726 | 75 | 405 | — | 50 | 752 | 40 | 55 | 9 18 7 50 65
AC40C-06-V1-D 3/4 1/8 | 1/2 | 315.6 | 1491 | 71.7 | 384 | 776 | 75 | 405 | — | 50 | 80.2 | 40 | 55 | 9 18 7 50 65
Caracteristicas técnicas opcionales Caracteristicas semi-estandar
< o Vaso metdlico con
Manémetro ) Manémetro |\ oo ot Vaso de PC/PA | Vaso metalico | .
Presostato Mandémetro redondo Con purga
Modelo cuadrado - ) redondo (con 2
integrado digital redondo (Semi- zona de color) automalca. | gonconesén | Con guia | Con grifo | Con guia | Con grifo | Con guia
estandar: Z) conboguila | de purga | de purga | de purga | de purga | de purga
H J H J H J H J H J B B B B B B B
AC20C-V1-D| 028 | 27 [127.8 | 37.5 |©@37.5 | 62,5 |@37.5 | 63.5 |@37.5 | 63.5 | 104.9 — 91.4 87.4 93.9 — —
AC30C-V1i-D| (128 | 325 | [127.8 | 43 |©@37.5 |68 |@37.5 |69 |B@375 |69 157.1 | 1239 | 122.2 | 117.8 | 122.3 | 137.8 | 142.3
AC40C-V1-D| (028 | 41.5 | [127.8 | 52 @425 | 78 @425 | 78 @425 | 78 186.9 | 155.6 | 153.9 | 149.5 | 154 169.5 | 174
AC40C-06-V1-D| (128 | 41.5 | [127.8 | 52 @425 | 73 @425 | 73 @425 | 73 188.9 | 157.6 | 155.9 | 151.5 | 156 1715 | 176
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AC

Combinaciones F.R.L. estandar

Filtro regulador + Filtro micronico

AC20D-D a AC40D-D -

30/D-

Forma de pedido

D - Opcién/Semi-estandar: Selecciona una de cada paraaal.
- Simbolo de opcién/semi-estandar:

Si se requiere mas de una especificacion, indicalas en orden
6 é alfanumérico.
Ejemplo) AC30D-FO3DE1-16NR-D

o
Simbolo Descripcic’)n Tamano del cuerpo
20 [ 30 | 40
—_ Rc (] [ J [ ]
9 Modelo de rosca de conexién| N* NPT (] [ J (]
F*2 G (] [ J (]

+

01 1/8 [ — —

02 1/4 (] [ J [ ]

9 Tamario de conexion 03 3/8 — [ J [ J

04 1/2 — — (]

06 3/4 — — [

+

. — Sin purga automatica (]
a Purg? auftlo;’nztlca ¢ C N.C. (Normalmente cerrada) La conexion de purga esté cerrada cuando no se aplica presion. [ (] [
e D*® N.A. (Normalmente abierta) La conexion de purga estd abierta cuando no se aplica presion. — [ J

+

@ — Sin manémetro [ J (] [

e % Manémetro™® E Manémetro cuadrado integrado (con indicador de limite) [ J (] (]
I3 G Manémetro redondo (con indicador de limite) [ ] [ ) [ J

= b M Mandémetro redondo (con zona de color) ® @ o

E1 Salida: salida NPN, Entrada eléctrica: entrada de cableado inferior @ (] (]

st k] E2 Salida: salida NPN, Entrada eléctrica: entrada de cableado superior [ ] [ ) @

E3 Salida: salida PNP, Entrada eléctrica: entrada de cableado inferior () o [

E4 Salida: salida PNP, Entrada eléctrica: entrada de cableado superior [ J [ o

+

g Vélvula de 3 vias — | Sin accesorio () ® ()
@ &1 ¢ | para evacuacion de \'} Posicién de montaje: AW + AFM + V ([ [ J [
& la presion . )
2 V1*7 | Posicion de montaje: V + AWK + AFM [
+
d Opcion™® — | Ajuste de 0.05 a 0.85 MPa [ J [ J L

1 Ajuste de 0.02 a 0.2 MPa [ [ J [ ]

+

— Vaso de policarbonato [ J (] (]

2 Vaso metdlico [ [ [

6 Vaso de nylon [ o [

e Vaso*® e — -

8 Vaso metalico con indicador de nivel — [ J o
= C Con proteccion del vaso () —*10 —*10
'cé 6C | Con proteccion del vaso (vaso de nylon) () —* —*
‘%’) +

6 i i ) — Con grifo de purga (] [ J [ ]
aE> F'"T‘? CIElE Guia de purga 1/8 [ J — —
@ || f | Conexion de purga | J*18 .
’ e Guia de purga 1/4 — (] (]
del filtro micrdnico : — -
W14 | Grifo de purga con conexion con boquilla (para tubo de nylon @ 6 x @ 4) — (] [

+

Mecanismo de — Modelo de alivio ) [ o

9 escape N Modelo sin alivio [ ] [ ) o
+

Direccion del flujo — Direccidn del flujo: De izquierda a derecha o [ ] (]

R Direccion del flujo: De derecha a izquierda [ J (] [
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Combinaciones F.R.L. estandar Serie ACZOD'D a AC40D‘D

A iy

Caracteristicas técnicas estandar

(&}
<
|
<
1) +
Simbolo DeSCI’IpCIOn Tamano del cuerpo <
20 | 30 | 4o x
= . . - . <
= —_ Unidades en la etiqueta del producto: MPa, °C, Manémetro en unidades SI: MPa @ (] [ J
@ B i Unidad Z*'* | Unidades en la etiqueta del producto: psi, °F, Manémetro: escala doble MPa/psi O+ O o6 :tl
3 ZA*'5 | Presostato digital: Con funcién de seleccién de unidades ANl AN AN +
%1 La guia de purga es NPT1/8 (aplicable a AC20D-D) y «6 Cuando el mandmetro esta acoplado, se instalara un %13 Sin funcién de valvula E
NPT1/4 (aplicable a AC30D-D a AC40D-D). La conexién mandmetro de 1.0 MPa para el modelo estdndar (0.85 MPa).  #14 La combinacion de vaso metdlico 2 y 8 no esta disponible.
para la purga automética viene con una conexién Manémetro de 0.4 MPa para el modelo de 0.2 MPa. %15 Para rosca de conexion NPT. o
instantdnea @ 3/8" (aplicable a AC30D-D a AC40D-D). «7 Asegurese de que la presién de salida se libera hasta Este producto esté destinado exclusivamente al mercado <
%2 Laguia de purga es G1/8 (aplicable a AC20D-D) y G1/4 alcanzar la presion atmosférica usando un extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida. (Para +
(aplicable a AC30D-D a AC40D-D). mandémetro. el uso en Japén se suministra la unidad SI.) w
+3 Las opciones G y M no estan montadas y se suministran «8 La presion se puede fijar a un valor superior a la presion No se puede usar con M: Manémetro redondo (con zona <C
sueltas. especificada en algunos casos, pero deberd estar dentro del de color). Disponible como pedido especial.
=4 Cuando no se aplica presion, el mecanismo de purga rango especificado. El presostato digital incluird una funcion de seleccion de o
automatica no se activa y el condensado permanece en el *9 Consulta los datos de prod. quimicos en las paginas 75 y unidades, ajustada inicialmente a psi. <
vaso. No obstante, se recomienda eliminar el condensado 109 para ver la resistencia del vaso a prod. quimicos. «16 Para opciones E1, E2, E3, E4 +
residual antes de finalizar la jornada laboral. %10 Se suministra una proteccién del vaso como equipo Este producto esté destinado exclusivamente al mercado =
=5 Si el compresor es pequefio (0.75 kW, caudal de descarga estandar (policarbonato). extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida. (Para o
inferior a 100 I/min (ANRY)), al iniciarse el funcionamiento se %11 Se suministra una proteccién del vaso como equipo el uso en Japén se suministra la unidad SI.) <
puede producir una fuga de aire por el grifo de purga. estandar (nylon). %17 O: Para rosca de conexion NPT tnicamente +
Modelo N.C. recomendado. %12 La combinacién de purga automatica tipo flotador C y D no %18 A: Selecciona con las opciones E1, E2, E3, E4. [T
esta disponible. <t
=
[T
<
+
<t
o
—
c
Q2
£
S
Q.
o
(%]
<<

Modelo AC20D-D AC30D-D AC40D-D AC40D-06-D
Componente Filtro regulador  [AW] AW20-D AW30-D AW40-D AWA40-06-D
Filtro micronico  [AFM] AFM20-D AFM30-D AFM40-D AFM40-06-D
Tamano de conexion 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2 3/4
Tamafio de conexion de manémetro*' [AW] 1/8
Fluido Aire
Temperaturas ambiente y de fluido*? -5 a 60 °C (sin congelacion)
Presion de prueba 1.5 MPa
Presién max. de trabajo 1.0 MPa
Presién min. de trabajo | N.C. [AW/AFM] 0.1 MPa 0.15 MPa
de purga automatica N.A. [AW/AFM] — 0.1 MPa
Rango de presion de regulacion [AW] 0.05 a 0.85 MPa L
Capacidad max. de caudal* [AFM] 200 I/min (ANR) [ 450 I/min (ANR) | 1100 I/min (ANR) <
. Lo L [AW] 5um
Grado de filtracién nominal** — ——
[AFM] 0.3 um (eficacia de filtracion del 99.9 %) =
Concentracion de neblina de aceite en el lado de salida™**  [AFM] Max. 1.0 mg/m?® (= 0.8 ppm) :
Clase de pureza de aire comprimido*” ISO 8573-1:2010[3:4:3]*® -
Capacidad de purga [AW/AFM] 8 cm? | 25 cm? | 45 cm? =
Material del vaso [AW/AFM] Policarbonato <<
Proteccidn del vaso [AW/AFM] |Semi-estandar (Acero) | Estandar (Policarbonato)
Disefio [AW] Modelo de alivio o
Peso 0.30 kg | 0.58 kg 1.12 kg | 1.21 kg <
=1 Las roscas de conexion del manémetro no estan disponibles para las unidades F.R.L. con manémetro cuadrado integrado o con un presostato digital.
«2 De -5 a 50 °C para los productos con presostato digital
*3 Presion de entrada del filtro micrénico: 0.7 MPa. Caudal a 20 °C, presién atmosférica, 65 % de humedad relativa
La capacidad maxima de caudal veria en funcion de la presion de entrada.
Mantén el flujo de aire dentro de la capacidad maxima de caudal para prevenir el flujo de lubricante hacia el lado de salida. =
x4 Condiciones segun [Condicién de prueba ISO 8573-4:2001, Test de prueba conforme a ISO 12500-3:2009], ademas de las condiciones anteriores, <
Condiciones: Nuevo elemento filtrante La capacidad de caudal, |a presion de entrada y la cantidad de cuerpos extrafios en la entrada del filtro son estables.
x5 La condensacion de neblina de aceite en la salida en las condiciones de [Condicién de prueba ISO 8573-2:2007. Test de prueba conforme a ISO 12500-1:2007], ademas de
las condiciones anteriores.
Condiciones: Nuevo elemento filtrante La condensacion de neblina de aceite en la entrada del filtro es de 10 mg/m3. La capacidad de caudal, la presién de entrada y la cantidad
de condensacion de neblina de aceite en la entrada del filtro son estables. ;
#6 La junta para el vaso y otras juntas toricas estan ligeramente lubricadas. <
%7 La clase de pureza de aire comprimido se indica segun ISO 8573-1:2010 Aire comprimido — Parte 1: Contaminantes y clases de pureza.
Para mas detalles sobre este estandar, consulta la p. 110.

«8 La clase de calidad del aire comprimido en el lado de alimentaciénes[7:4:4].
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Serie AC20D-D a AC40D-D

Dimensiones
AC20D-D A
F
J M P2 )
(Tamanfo de conexién de\ L
e manoémetro)
m (& o
v 11 - ‘_ =
il a = IN out
- ) = - h—» ] b - —
N Il
2xP1 3 ﬂ oS
Tamafo
de ) 0
conexion U
]
2 s | |
s E Purga  Purga
(] S 5
o @ c
f8E
A
AC30D-D =
J M P2 S
(Tamano de conexién de
manoémetro)
= o
© |
T | | < i )
zL == [ |16 > = ?}
LA 1N IN_ N ouT
! NS [
Tt (<] |
2x P1 [F
Tamano
de »—42 m
conexion
2 I I
5 g | |
= IS
(4] .g 'g Purga Purga
Sot
G8E
A
AC40D-D a AC40D-06-D =
J M P2 ‘ S
(Tamano de conexion de
T ) mandmetro)
19
| | ©
- | | P _ - T G
= 1||ls = )
any Nl ; | ouT_
\\J |
aENimiINCE
2 x P1 T
Tamafio [J; 1] v
d ' u m
conexion

Purga Purga

Espacio libre
mantenimiento

para

41

O
2



Combinaciones F.R.L. estandar Serie ACZOD'D a AC40D‘D

Caracteristicas técnicas opcionales

Modelo

aplicable Manémetro cuadrado Mandmetro redondo

) Presostato digital Manoémetro redondo
integrado (con zona de color)

J J J

a Centro de Centro de X Centro de
AC40D-06-D conexionado conexionado conexionado

AC20D-D

(&)
<
—
<<
+
[a
<<
+
L
<<
-l
<<
+
Caracteristicas técnicas opcionales Semi-estandar =
Modelo Vaso de PC/PA Vaso metalico Vaso metalico con indicador de nivel <
aplicable Con purga automatica Grifo de purga con Conguiade | Congrifode | Conguiade | Congrifode | Con guiade p=
conexién con boquilla purga purga purga purga purga <t
+
L
T <<
' m ' m o
AC20D-D <
+
1/8 =
Distancia entre caras 14 Distancia entre caras 14 &
+
L
" _T <
AC30D-D @ | |m ‘ : l E
a <<
. . Tubo aplicable +
AC40D-06-D | Tipo de rosca/Re, G: 9"
C40D-06 Conexion instantanea @ 10 parabcong|>|(|9n ;
Tipo de rosca/NPT: -T—%%O:qw a Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 <
Conexion instantdnea @ 3/8"
o
P
3
Caracteristicas técnicas estandar E
Modelo Montaje de fijaciones ©
P1 P2 A B C E F G J K M| Q |Q | R S U V1 V2 8‘
AC20D-D 1/8, 1/4 1/8 83.2 876 | 71.8| — | 416 | 45 | 21 5 30 24 | 33 | 55 | 115 | 35 | 29 38 2
AC30D-D 1/4, 3/8 1/8 | 110.2 | 1156.3 | 86.5 | 30 55.1 | 55 | 26.5 | 3.5 | 41 35 — N7 14 6 425 | 425 .
AC40D-D 1/4, 3/8, 1/2 1/8 | 145.2 | 1471 | 915 | 384 | 726 | 80 | 355 | — | 50 | 40 | 55 | 9 18 7 50 65
AC40D-06-D 3/4 1/8 | 155.2 | 149.1 | 93 384 | 776 | 80 | 355 | — | 50 | 40 | 55 | 9 18 7 50 65 w
Caracteristicas técnicas opcionales Caracteristicas semi-estandar <
< - Vaso metdlico con
Manémetro ) Manémetro |\ oo ot Vaso de PC/PA | Vaso metalico | .
Presostato Mandémetro redondo Con purga o
Modelo cuadrado diaital dond Semi redondo (con p ~ - - - - - (T
integrado igita IEECDE0 (Semi- zona de color) automalca. | gonconesén | Con guia | Con grifo | Con guia | Con grifo | Con guia <
estandar: Z) conboguila | de purga | de purga | de purga | de purga | de purga E
H J H J H J H J H J B B B B B B B '2
AC20D-D [J28 | 27 [127.8 | 37.5 |©@37.5 | 57.56 |@37.5 | 585 |@37.5 | 58.5 | 104.9 — 91.4 87.4 93.9 — —
AC30D-D [128 | 325 | [127.8 | 43 |0375 |63 |@375 |64 |D375 |64 157.1 | 123.9 | 122.2 | 117.8 | 122.3 | 137.8 | 142.3
AC40D-D [J28 | 41.5 | [J27.8 | 52 @425 | 73 @425 | 73 @425 | 73 186.9 | 155.6 | 153.9 | 149.5 | 154 169.5 | 174 E
AC40D-06-D| (128 | 41.5 | [127.8 | 52 @425 | 73 @425 | 73 @425 | 73 188.9 | 157.6 | 155.9 | 151.5 | 156 1715 | 176
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Serie AC20D-D a AC40D-D

Dimensiones: Con valvula de 3 vias para evacuacion de la presion (V)
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Combinaciones F.R.L. estandar Serie ACZOD'D a AC40D‘D

Caracteristicas técnicas opcionales

Modelo ; .
aplicable ETEITIEID ELEI R Presostato digital Mandmetro redondo METETED [T
integrado (con zona de color)
J J J
AC20D-V-D Bﬁ—w -
a e I Centro de T "\ Centro de I[ X Centro de
AC40D-06-V-D conexionado conexionado conexionado
Caracteristicas técnicas opcionales Semi-estandar
Modelo Vaso de PC/PA Vaso metalico Vaso metalico con indicador de nivel
aplicable Con purga automatica Grifo de purga con Conguiade | Congrifode | Conguiade | Congrifode | Con guiade
conexién con boquilla purga purga purga purga purga
74| [
AC20D-V-D
1/8
Distancia entre caras 14 Distancia entre caras 14
AC30D-V-D @ | |m ‘ . l
a .
) . Tubo aplicable
AC40D-06-V-D | Tipo de rosca/Re, G: i
C40D-06 Conexion instantanea @ 10 Eg;abzot?ﬁ(;m
Tipo de rosca/NPT: 10604 quita: Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17
Conexion instantdnea @ 3/8"
Caracteristicas técnicas estandar
Modelo Montaje de fijaciones
P1 P2 | P3 A B C E F | G| J K| M| N Qi |Q2|R| S |U| V1| V2
AC20D-V-D 1/8, 1/4 1/8 | 1/8 | 126.4 876 |71.8| — | 416 | 40 | 21 5 30 (432 |24 | 33 |55(115|35 |29 38
AC30D-V-D 1/4, 3/8 1/8 | 1/4 | 167.4 | 1153 | 86.5 |30 |55.1| 55 | 265 |35 | 41 572 | 35 | — |7 14 6 425 | 425
AC40D-V-D | 1/4,3/8,1/2 | 1/8 | 3/8 | 220.4 | 147.1 | 915 | 38.4| 726 | 80 |355| — | 50 | 752 | 40 | 55 | 9 18 7 50 65
AC40D-06-V-D 3/4 1/8 | 1/2 | 2354 | 1491 | 93 [ 38.4 | 776 | 80 |355| — | 50 [80.2 | 40 | 55 | 9 18 7 50 65
Caracteristicas técnicas opcionales Caracteristicas semi-estandar
< - Vaso metdlico con
Manémetro ) Manémetro |\ oo ot Vaso de PC/PA | Vaso metalico | .
Presostato Mandémetro redondo Con purga
Modelo cuadrado diaital dond Semi redondo (con p ~ - - - - -
integrado igita IEECDE0 (Semi- zona de color) automalca. | gonconesén | Con guia | Con grifo | Con guia | Con grifo | Con guia
estandar: Z) conboguila | de purga | de purga | de purga | de purga | de purga
H J H J H J H J H J B B B B B B B
AC20D-V-D | 128 | 27 [127.8 | 37.5 |©@37.5 | 57.56 |@37.5 | 585 |@37.5 | 58.5 | 104.9 — 91.4 87.4 93.9 — —
AC30D-V-D | 128 | 32,5 | [127.8 | 43 |©@37.5 |63 |@375 |64 |@375 |64 157.1 | 123.9 | 122.2 | 117.8 | 122.3 | 137.8 | 142.3
ACA40D-V-D | (028 | 41.5 | [127.8 | 52 @425 | 73 @425 | 73 @425 | 73 186.9 | 155.6 | 153.9 | 149.5 | 154 169.5 | 174
AC40D-06-V-D | (128 | 41.5 | (127.8 | 52 @425 | 73 @425 | 73 @425 | 73 188.9 | 157.6 | 155.9 | 151.5 | 156 1715 | 176
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Serie AC20D-D a AC40D-D

Dimensiones: Con valvula de 3 vias para evacuacion de la presion (V1)

AC20D-V1-D A
F N
J M S
L
Eﬂ . of [N :
! r = -~ A\t - X =
= ?I > IN_ out
il BB
Y \
2 x P1 Eﬂt s fe s
Tamafo H o l
de
conexién u EXH / i i
o g P3 P2 / | |
S .g Tamafo (Tamafio de conexion
Gle = de de manémetro) Purga  Purga
8 o 2 conexion
fsg
A
AC30D-V1-D F N
J M S
— m
] © s
M| | Z =
v 16|>
L1 N T i i out
0 1l —l [ %
]IS Il 1@]]
® >
2xP1 ‘ 1 il 2ens
Tamaho i
U
de o EXH
conexion
E o 2 P3 P2 / i i
S '% Tamafio  (Tamafio de conexion
ole © de de mandmetro) Purga Purga
8 © % conexion
i
A
AC40D-V1-D a AC40D-06-V1-D = N
J M S
——
| oc
l | 1 © : B
- = =
= |5 i
Il —[ w_ I L] out
+ J )
c N
Ol « —
2xP1 : i = > 7
Tamafio ‘ ] i p
de ‘ =
conexién U m EXH
J J
E o 2 Ps P2 / | i
é -“E’ Tamanfo (Tamafio de conexion
ole € de de manémetro) Purga Purga
Qo conexién
i

45

O

SVC



Combinaciones F.R.L. estandar Serie ACZOD'D a AC40D‘D

Caracteristicas técnicas opcionales

Modelo ; .
aplicable BTGl 9 Presostato digital Manémetro redondo METOTETD EEETED
integrado (con zona de color)
J J J
AC20D-V1-D [{H—T _ .
I i I i -
a Centro de I Centro de
conexionado conexionado

AC40D-06-V1-D

"\ Centro de
conexionado

Caracteristicas técnicas opcionales

Semi-estandar

Modelo Vaso de PC/PA Vaso metalico Vaso metalico con indicador de nivel
aplicable Con purga automatica Grifo de purga con Conguiade | Congrifode | Conguiade | Congrifode | Con guiade
conexién con boquilla purga purga purga purga purga
Td | [
AC20D-V1-D
1/8
Distancia entre caras 14 Distancia entre caras 14
o ‘ i l
AC30D-V1-D : m =
a .
. . Tubo aplicable
AC40D-06-V1-D| Tipo de rosca/Re, G: it
C40D-06 Conexion instantanea @ 10 Eg;ab?ﬁﬁ(;m
Tipo de rosca/NPT: 10604 quita: Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17
Conexion instantdnea @ 3/8"
Caracteristicas técnicas estandar
Modelo Montaje de fijaciones
P1 P2 | P3 A B C E F | G| J K| M| N Qi |Q2|R| S |U| V1| V2
AC20D-V1-D 1/8, 1/4 1/8 | 1/8 | 126.4 876 | 71.8| — |41.6| 40 | 26 5 30 (432 |24 | 33 |55(115|35 |29 38
AC30D-V1-D 1/4, 3/8 1/8 | 1/4 | 167.4 | 115.3 | 86.5 | 30 551 | 55 |315|35| 41 |572 |35 | — |7 14 6 425 | 42,5
AC40D-V1-D| 1/4,3/8,1/2 | 1/8 | 3/8 | 220.4 | 147.1 | 91.5|38.4 | 726 | 80 |405| — | 50 | 752 | 40 | 55 | 9 18 7 50 |65
AC40D-06-V1-D 3/4 1/8 | 1/2 | 235.4 | 149.1 | 93 38.4 |776| 80 | 405 | — | 50 | 80.2 | 40 | 55 | 9 18 7 50 65
Caracteristicas técnicas opcionales Caracteristicas semi-estandar
5 - Vaso metdlico con
Manémetro ) Manémetro |\ oo ot Vaso de PC/PA | Vaso metalico | ;- el
Presostato Mandémetro redondo Con purga
Modelo cuadrado - ) redondo (con 2
integrado digital redondo (Semi- zona de color) automalca. | gonconesén | Con guia | Con grifo | Con guia | Con grifo | Con guia
estandar: Z) conboguila | de purga | de purga | de purga | de purga | de purga
H J H J H J H J H J B B B B B B B
AC20D-V1-D| 128 | 27 [127.8 | 37.5 |©@37.5 | 62,5 |@37.5 | 63.5 |@37.5 | 63.5 | 104.9 — 91.4 87.4 93.9 — —
AC30D-V1i-D| (128 | 325 | [127.8 | 43 |©@37.5 |68 |B37.5 |69 |B@375 |69 157.1 | 123.9 | 122.2 | 117.8 | 122.3 | 137.8 | 142.3
AC40D-V1-D| (028 | 41.5 | [127.8 | 52 @425 | 78 @425 | 78 @425 | 78 186.9 | 155.6 | 153.9 | 149.5 | 154 169.5 | 174
AC40D-06-V1-D| (128 | 41.5 | [127.8 | 52 @425 | 73 @425 | 73 @425 | 73 188.9 | 157.6 | 155.9 | 151.5 | 156 1715 | 176
46

O

AW + AFM ‘AF+AFM+ARHAF+AR‘ AW+AL‘AF+AR+AL AC

AR AFM/ AFD AF ‘ Acoplamiento

AL

AW



Serie AC-D
Lista de ref. de opciones / accesorios

Ref.
Modelo Para AC20-D Para AC30-D Para AC40-D |Para AC40-06-D| Para AC50-D Para AC60-D
Seccién Para AC20A-D | Para AC30A-D | Para AC40A-D | Para AC40A-06-D | Para AC50A-D | Para AC60A-D
Para AC20B-D | Para AC30B-D | Para AC40B-D | Para AC40B-06-D| Para AC50B-D | Para AC60B-D
Descripcion Para AC20C-D | Para AC30C-D | Para AC40C-D | Para AC40C-06-D — —
Para AC20D-D | Para AC30D-D | Para AC40D-D | Para AC40D-06-D — —
Modelo Estandar G36-10-[101 G46-10-101
redondo Ajuste de 0.02 a 0.2 MPa G36-4-C101 G46-4-0J01
#1 | Modelo redondo Estandar G36-10-0J01-L G46-10-J01-L
Mandmetro | (con zona de color) | Ajuste de 0.02 a 0.2 MPa G36-4-[101-L G46-4-101-L
Modelo cuadrado Esténdar GC3-10AS-D [136150A (Carcasa del mandmetro unicamente)]
Opcién integrado* Ajuste de 0.02 a 0.2 MPa GC3-4AS-D [136150A (Carcasa del manémetro Unicamente)]
Salda NPN, Entrada de cableado inferior ISE35-N-25-MLA-X523 [ISE35-N-25-M (Cuerpo de presostato Unicamente)]*3
Presostato digital Salida NPN, Entrada de cableado superior ISE35-R-25-MLA-X523 [ISE35-R-25-M (Cuerpo de presostato Uinicamente)]*3
Salida PP, Entrada de cableado inferior ISE35-N-65-MLA-X523 [ISE35-N-65-M (Cuerpo de presostato Unicamente)]*3
Salia PNP,Entrada de cableado superior ISE35-R-65-MLA-X523 [ISE35-R-65-M (Cuerpo de presostato Unicamente)]*3
Purga automatica N.C. AD27-D AD37-D AD47-D
de tipo flotador*4 N.A. — AD38-D AD48-D
.| Espaciador [p. 48} Y200-D Y300-D Y400-D Y500-D Y600-D
Accesorio - Y
Espaciador con fijacion [p. 48 Y200T-D Y300T-D Y400T-D Y500T-D Y600T-D
Valvula de 3 vias para VHS40-[J02-D
evacuacién de la Sresién*f’v [p. 49} x:ggggg;g x:ggggggg VHS40-003-D | VHS40-J06-D x:gggg?gg —
#6 e 7 | VHS40-004-D -
E400-11]02-D E600-]06-D
Adaptador de conexionado®s E200-0101-D | ES00-LI02-D | £/ Hoa | E500-CI06-D E600-010-D
*6 PER) | E200-002-D E300-L103-D E400-104-D E500-110-D E600-112-D
E200-(J03-D E300-]04-D
E400-0J06-D E600-[]14-D
Adaptador de conexionado E200L-CI01-D | E900L-LI0T-D | B400L-LI02-D | ) 50 E600L-L104-D
en L5, #6 PSP | oo Copp | EB00L-D02D | E400L-003-D | 20 mic s E600L-[106-D
E300L-[J03-D E400L-104-D E600L-[110-D
Adaptador de conexionado E200T-J01-D ES00T-LI01-D E400T-L102-D E500T-[J04-D E600T-104-D
en T+5. 46 MEED | ooroop | ES00T002D | E400T003D | 2 o E600T-C106-D
E300T-103-D | E400T-C104-D E600T-C110-D
) v210-001.p | Y310-001-D | Y410-0002-D ig} 8:582:8 Y610-103-D
Estandar| o 0 Toop | Y310002-D | Y410-003D | (o0 Y610-104-D
. Y310-J03-D Y410-J04-D Y610-J06-D
Espaciador en T*5 Y510-[J06-D
. [p. 524
Disefio | Y210-001-1-D | Y310-(001-1-D | Y410-J02-1-D | Y510-102-1-D Y610-103-1-D
plano type| Y210-002-1-D | Y310-102-1-D | Y410-0103-1-D | Y510-C103-1-D Y610-C104-1-D
Acoplamiento v24-0001-D Y34-001-D Y44-002-D igjzggg:g Y64-0103-D
Estandar Y34-J02-D Y44-0J03-D Y64-104-D
- Y24-L02-D Y34-103-D Y44-104-D v54-L104-D Y64-106-D
Conector multiple Y54-]06-D
*5, *6 @
Front and Y24-0001-1-D Y34-J01-1-D Y44-002-1-D Y54-0003-1-D
backport | oy Tooq.p | Y3402-1-D | Y44-0003-1-D | Y54-[104-1-D —
selectable type Y34-J03-1-D Y44-0J04-1-D Y54-106-1-D
Estandar| 1S10M-20-D 1S10M-30-D 1S10M-40-D 1IS10M-50-D 1S10M-60-D
Presostato*6 [p. 54 Disero
1S10M-20-1-D 1S10M-30-1-D 1S10M-40-1-D 1IS10M-50-1-D 1S10M-60-1-D
plano type
1S10T-50-102-D
Presostato 1S10T-20-901-D 1S10T-30-J01-D | 1S10T-40-J02-D 1S10T-50-0103-D 1S10T-60-103-D
con espaciador en T*5, %6 0,554 1810T-20-T102-D | /S101-80-1002-D |IS10T-40-003-D | ) - 5, 0.1y IS10T-60-1104-D
1S10T-30-003-D | IS10T-40-0J04-D 1S10T-50-0106-D 1S10T-60-106-D
Presostato 1S10L-30-J01-D | IS10L-40-[J02-D 1S10L-60-J04-D
con adaptador de 0. 56 :2} gtjg:gg;:g IS10L-30-002-D | 1S10L-40-103-D :31 gtggggg:g IS10L-60-106-D
conexionado en L*5 *6 1S10L-30-[103-D | IS10L-40-[]04-D 1S10L-60-110-D
Presostato IS10E-20-T101-D |1S10E-30-Tlo2-D | S10E-40-0102-D IS10E-60-L106-D
con adaptador de D | 1S10E-20-002-D |1S10E-30-103-D IS10E-40-0103-D IS10E-50-L106-D IS10E-60-C110-D
conexionados. #6 1S10E-20-0103-D | IS10E-30-C104-D IS10E-40-[J04-D | IS10E-50-110-D IS10E-60-[112-D
IS10E-40-J06-D IS10E-60-[114-D

*1 [ en la referencia para un manémetro redondo indica que se trata del modelo
con rosca de conexion. No se requiere ninguna indicacién para R, pero si indicar
N para NPT. Consulte con SMC acerca de la rosca de conexién NPT y del

suministro del manémetro para unidades psi.
%2 Incluyendo una junta térica y 2 tornillos de montaje.

*3 Cable con conector (2 m), adaptador, pasador de bloqueo, junta térica (1 ud.),

x4 Presion min. de trabajo: —0.1 MPa para tipo N.A.; —-0.1 MPa (AD27-D) y
0.15 MPa para tipo N.C. (AD37-D/AD47-D). Consulte con SMC por separado
para especificaciones de visualizacién en unidades psiy °F.

x5 [ en la referencia del accesorio indica un modelo con rosca de conexion. No es
necesaria ninguna indicacién para Rc, pero si indicar N para NPT y F para G.

tornillos de montaje (2 uds.) incluidos. [ ]: Cuerpo de presostato Unicamente
Respecto a la forma de pedido del presostato digital, consulta el catadlogo Web.
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Serie AC-D
Accesorios (Espaciador/Espaciador con fijacion)

Espaciador/Espaciador con fijacion

Y

300

-D

Espaciador con fijacion

(&}
<
(YOT-D) =
0 o :
Espaciador — E
(YO-D) +
(11N
(1) ;7 , <
Simbolo| Descripcion Tamafio del cuerpo [Tamafio AC aplicable] @ T _I
200 300 400 500 600 V l <
[AC20] [AC30] [AC40] | [AC40-06] | [AC50/AC60] +
Al
— Espaciador [ [ [ [ [ @ 2 <;t
9 Fijacion Espaciador con » = —
T fijacion * b * b ® —— oc
<<
+
Caracteristicas técnicas estandar w
Fluido Aire <
Temperaturas ambiente y de fluido -5 a 60 °C (sin congelacién) o
Presion de prueba 1.5 MPa <t
Presién max. de trabajo 1.0 MPa +
: =
Lista de repuestos <
Ref. It
Descripcion | Material Y200-D Y300-D Y400-D Y500-D Y600-D <t
Y200T-D Y300T-D Y400T-D Y500T-D Y600T-D ——
Sellado HNBR | Y220P-050S | Y320P-050S | Y420P-050S | Y520P-050S | Y620P-050S =
[T
<<
Dimensiones ;
Espaciador Espaciador con fijacion <
D [e]
K H =
F Q2
J £
_ o o]
D E C ] 52| 8_
| o
Centro de F. Centro de F. w (&) <
R.L. (cuerpo) R.L. (cuerpo) @
e HOE
2 ! m LL
1L <
o || —) w S
T T weo
o
£ a
w (T
<C
) ~
=
L
an i -
‘ M o
4 <
I
a W‘ﬂ 2
(Anchura del espaciador) ‘ A
(Anchura del espaciador)
Modelo A B C D E Tamafio aplicable Modelo |A| B | C | D |E|EE| F |G| H | J | K |Tamafo aplicable
Y200-D 3.2 35 13.2 42 0.6 AC20-D Y200T-D |3.2| 67|29 |51 |24 |33|11.5| 5.515.5/3.5|30| AC20-D ;
Y300-D 4.2 43 16.2 53 — AC30-D Y300T-D |4.2| 85|42.5| 675/35|— |14 (7 |20 |6 |41| AC30-D <
Y400-D 5.2 51 19.2 71 — AC40-D Y400T-D |5.2(115(50 | 855/40|55(18 |9 |26 |7 |50| AC40-D
Y500-D | 5.2 54 21.2 71 = AC40-06-D Y500T-D |5.2|115|50 | 855/40|55|18 |9 |26 |7 |50 |AC40-06-D
AC50-D AC50-D
Y600-D 6.2 64 27.2 90 — AC60-D Y600T-D |6.2(140 |60 (115 |50 (70|20 (11 |31.2|8 |70 AC60-D
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Serie AC-D
Acoplamientos

Valvula de 3 vias para evacuacion de la presion: (V, V1) de la presion

El uso de una valvula de 3 vias de evacuacion de la presion permite liberar
facilmente la presién que queda en la linea.

VHS30|-| ||03|-| |-D
6 é é é Simbolo

2
- Semi-estandar: Selecciona una opcién para cada letra, desde a hasta b. | ‘
- Simbolo de semi-estandar: Si se requiere mas de una especificacion, % /
indicalas en orden alfanumérico. TIT
Ejemplo) VHS30-N03-RZ-D 3l 1]
1)
Simbolo Descripcion Tamafio del cuerpo [Tamafio AC aplicable]
20[AC20] | 30[AC30] | 40[Ac40] | 40[AC40-06] |50 [AC50/AC60]**
— Rc*1 [ ) [ ) [ [ ()
@| Vodeloderoscade Ty NPT ° ° ° ° °
F G [ ] [ ) [ ] [ ] [ ]
+
01 1/8 [ ] — — — —
02 1/4 [ ® ° — —
9 Tamafio de conexién 03 s/8 — L L — —
04 1/2 — — ° — —
06 3/4 —_ — — ° °
10 1 — — — — [ ]
+
g a Direccion del — | Direcci6n del caudal: de izquierda a derecha [ ) [ ] (] ] Y
£ caudal R Direccidn del caudal: de derecha a izquierda [ ] [ ) [ ) [ ] [ ]
o +
€ . —  |Unidades en la efiqueta del producto: MPa [ ] [ ) [ ) [ ) [ )
& b Unidad Z*2 | Unidades en la etiqueta del producto: psi O*s O*s O*3 O*3 O*3

x1 El tipo de rosca de conexién para la conexién EXH es G.
#2 Para el modelo de rosca de conexion: NPT tnicamente.
Este producto esta destinado exclusivamente al mercado extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida. (Para el uso en Japdn se suministra la unidad Sl.)
%3 O: Para el tipo de rosca de conexién: NPT Unicamente
x4 E| VHS50 se puede conectar a AC60.

Caracteristicas técnicas estandar

Fiuido o Dimensiones
Temperaturas ambiente y de fluido -5 a 60 °C (sin congelacion) |
Presién de prueba 1.5 MPa ]
Presién max. de trabajo 1.0 MPa m <
T — )
Caracteristicas de caudal N i/ i out
Tamafio de conexidn Caracteristicas de caudal ] % B 1] |
Vil IN — OUT OUT - EXH : ZTX P1_ - il H’ T]__L o
IN,OUT[EXH| C 5 | e € b | cv ‘;;2322) °
(dm3/s-bar) (dmd/s-bar) P2 EXH
1/8 4.0 041 | 1.1 3.7 042 | 11 (Tamano de
VHS20 1 "8 58 [oa1] 14 38 | 042 1.1 conexin) & Q?
1/4 8.8 044 | 24 8.0 046 | 2.3 ]
VHS30 g | " [ 141 [o028] 35 78 | 046 | 22 P
1/4 9.5 049 | 2.8 13.3 047 | 3.6 14 = ‘51 w
VHS40 3/8 3/8 17.2 0.47 | 4.8 13.6 0.47 | 3.7 N
1/2 26.7 0.29 | 6.3 13.4 043 | 3.7 #= =
VHS40-06| 3/4 | 1/2 34.0 022 | 76 16.1 041 | 4.4 E Se puede montar una llave cuando
VHS50 |24 | 1p 450 [026[106| 230 |049 | 64 g se libera la presion residual.
1 53.3 0.36 | 13.5 22.8 049 | 6.3
Modelo P1 P2 | A B C D | Tamario aplicable

VHS20-D 1/8, 1/4 1/8 | 48.5 | 23 40 | 37 AC20-D
VHS30-D 1/4, 3/8 1/4 | 55 32 53 | 49 AC30-D
VHS40-D 1/4,3/8,1/2 | 3/8 | 69.7 |41.3 | 70 | 63 AC40-D
VHS40-06-D 3/4 1/2 | 71.7 | 433 | 75 | 63 | AC40-06-D

Precauciones sobre el montaje VHS50-D 3/4,1 1/2 | 86.5|44.5| 90 | 80 |AC50-D/AC60-D

) . Modelo E F G H | Tamafio aplicable
- Use un filtro de aire en e.I lado .de entrada para proteger el VHS20-D %8 | 42 11751 40 AC20-D
producto durante el funcionamiento. VHS30-D 38 | 53 |20 53 AC30-D
- Cuando monte un silenciador, etc. en la conexion EXH, VHS40-D | 52 | 71 |29 | 70 | AC40-D

. . VHS40-06-D| 52 71 | 29 70 | AC40-06-D
consulte el manual de funcionamiento. VHS50-D 72 T 90 |33 90 | AC50-D/ACG0-D
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Accesorios Serie AC'D

Adaptador de conexionado: 1/8, 1/4, 3/8, 1/2, 3/4,1,1 1/4,1 1/2

- El uso de en el lado de entrada o el lado de salida de las unidades F.R.L. facilita los trabajos de mantenimiento, ya que los
componentes se pueden instalar/retirar sin necesidad de retirar el conexionado.

—_ D Adaptador de conexionado

E(300/-[ J03
© 00

’ o Tamano del cuerpo
Simbolo| - Descripcion [Tamafio AC aplicable]
200 | 300 | 400 | 500 | 600
[AC20] | [AC30] | [AC40] |[AC40-06]|[AC50, ACE0]
Modelo de rosca de — Re e e ® e e
(2] ptals o N NPT o o D ° °
F G [ [ [ J (] [
+
01 1/8 ® — — — —
02 1/4 [ J [ [J — —
03 3/8 [ [ [ J — —
9 Tamario de conexion e, 12 — o o — —
06 3/4 — — [ ] [ [
10 1 — — — [ [
12 11/4 — — — — ®
14 11/2 — — — — [
Caracteristicas técnicas estandar
Fluido Aire
Temperaturas ambiente y de fluido -5 a 60 °C (sin congelacion)
Presién de prueba 1.5 MPa
Presion max. de trabajo 1.0 MPa
Dimensiones
D P (Tamafo de conexién)
Diinci ene caras
| =
g . ; _i’,m
T
C Centrode FRL. | A
(cuerpo)
Modelo P A B C D  |Tamaiio AC aplicable
E200-D 1/8, 1/4, 3/8 24 35 42 24 AC20-D
E300-D 1/4, 3/8, 1/2 27 43 53 30 AC30-D
E400-D 1/4, 3/8, 1/2, 3/4 30 51 71 36 AC40-D
E500-D . st | s | 71 S0 ACA0-06-D
3/4, 1 39 46 AC50-D
E600-D 11/4,11/2 42 64 9 63 AC60-D

Precauciones sobre el montaje

No se suministran roscas de conexion en la cara que conecta con el resto de componentes. Para su uso se requiere un espaciador

modular (o un espaciador con fi

jacion).

O
2

Tamano de conexion

R

—

AW + AFM HAF+AFM+ARHAF+ARHAW+AL‘AF+AR+AL AC

Acoplamiento

AL AR AFM/AFD AF

AW

50



Serie AC-D

Adaptador de conexionado en L: 1/8, 1/4, 3/8, 1/2, 3/4, 1

- Es posible realizar el conexionado en sentido ascendente o descendente en el lado de entrada y en el lado de salida de las unidades F.R.L.
- Ideal para reducir el nimero de espaciadores y el trabajo de conexionado.
- El uso de en el lado de entrada o el lado de salida de las unidades F.R.L. facilita los trabajos de mantenimiento, ya que los

componentes se pueden instalar/retirar sin necesidad de retirar el conexionado.

03
X

E

300|L -

®

-D

Adaptador de conexionado en L

Temperaturas ambiente y de fluido

-5 a 60 °C (sin congelacion)

Presién de prueba 1.5 MPa
Presiéon max. de trabajo 1.0 MPa
Dimensiones
j’if -+ —Hii-
Centro de FR.L.
c | \(cuerpo) A

P (Tamafio de conexidn)

’ L Tamaio del cuerpo
Simbolo| Descripcién [Tamafo AC aplicable]
200 | 300 | 400 | 500 600
[AC20] | [AC30] | [AC40] |[AC40-06] |[AC50, AC60]
Modelo de rosca de — Re ° ° L ° °
(2) ot N NPT o | o [ 0o @ [ o
F G [ J [ J [ ] [ J [ J
+
01 1/8 [ J [ J — — —
02 1/4 [J [ J ] — —
6 Tamanfo de conexion 03 38 — L Ld — —
04 1/2 — — [ [ [
06 3/4 — — — [ J [ J
10 1 — — — — [ J
Caracteristicas técnicas estandar
Fluido Aire

Modelo P A B C Tamano AC aplicable
E200L-D 1/8,1/4 28 35 42 AC20-D
E300L-D 1/8, 1/4, 3/8 31 43 53 AC30-D
E400L-D 1/4, 3/8, 1/2 39 51 71 AC40-D
E500L-D 1/2, 3/4 47 54 71 AC40-06-D

AC50-D
E600L-D 1/2, 3/4,1 62 64 90 AC60-D

7

J

7

Tamano de conexién /

Precauciones sobre el montaje

No se suministran roscas de conexion en la cara que conecta con el resto de componentes. Para su uso se requiere un espaciador
modular (o un espaciador con fijacion).
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Adaptador de conexionado en T: 1/8, 1/4, 3/8, 1/2, 3/4, 1

Accesorios Serie AC'D

- Es posible realizar el conexionado en sentido ascendente o descendente en el lado de entrada y en el lado de salida de las unidades F.R.L.
- Ideal para reducir el nimero de espaciadores y el trabajo de conexionado.
- Eluso de en el lado de entrada o el lado de salida de las unidades F.R.L. facilita los trabajos de mantenimiento, ya que los

componentes se pueden instalar/retirar sin necesidad de retirar el conexionado.

E[300|T-

03
© oo

-D

Adaptador de
conexionado en T

ouT
(Tamafo de conexion)

ouT
(Tamafo de conexion)

Tamafo de conexion

IN -

ouT (3]

’ L Tamaio del cuerpo
Simbolo| Descripcion [Tamafo AC aplicable]
200 | 300 | 400 | 500 600
[AC20] | [AC30] | [AC40] |[AC40-06] |[AC50, AC60]
Modelo de rosca de = Re o o o ® o
(2] ot N NPT ° ° D o °
F G [ [ J [ ] [ J [ J
+
01 1/8 [ J [ — — —
02 1/4 [ [ J ] — —
9 Tamanfo de conexion 03 38 — L Ld — —
04 1/2 — — [ [ [
06 3/4 — — — [ J [ J
10 1 — — — — [ J
Caracteristicas técnicas estandar
Fluido Aire
Temperaturas ambiente y de fluido -5 a 60 °C (sin congelacion)
Presién de prueba 1.5 MPa
Presién max. de trabajo 1.0 MPa
Dimensiones
o 1,

T

Centro de FR.L.

8\ (cuerpo) A

2x P (Tamafio de conexion)

Modelo P A B C Tamario AC aplicable
E200T-D 1/8, 1/4 28 35 42 AC20-D
E300T-D 1/8, 1/4, 3/8 31 43 53 AC30-D
E400T-D 1/4, 3/8,1/2 39 51 71 AC40-D
E500T-D 1/2, 3/4 47 54 71 AC40-06-D

AC50-D
E600T-D 1/2, 3/4, 1 62 64 90 AC60-D

Precauciones sobre el montaje

No se suministran roscas de conexion en la cara que conecta con el resto de componentes. Para su uso se requiere un espaciador

modular (o un espaciador con

fijacion).

o
2

AR HAFMIAFDH AF ‘W‘AW+AFMHAF+AFM+ARHAF+ARHAW+AL‘AF+AR+AL AC

AL

AW
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Espaciador en T: 1/8, 1/4, 3/8, 1/2, 3/4

Accesorios Serie AC'D

- El uso de un espaciador en T facilita la derivacion del caudal de aire.

Y

310

o o

03
®

o

-D

Espaciadoren T

©

(&)
<
|
<
+
o'
(1) <
’ L Tamano del cuerpo :_
Simbolo| Descripcion [Tamafio AC aplicable] <
210 | 310 | 410 | 510 | 610 —
[AC20] | [AC30] | [AC40] |[AC40-06]|[AC50, ACKV] :t'
— Rc o [ o o [ o [ @ +
Modelo de rosca de =
(2] it N NPT ° ° ° ° ° , =
F G [ [ [ [ ] [ J Tipo de cuerpo: estandar Tipo de cuerpo: disefo plano ———
+ (YO-OO-D) (YO-OO-1-D) n<:
01 1/8 [ J [ J — — — ;
- ouT®
- - 02 1/4 [ J [J [ ® — ouT ™ - . +
9 Tamano de conexion 03 3/8 — 0O ° ° ° (Tamafo de conexion) (Tamatio de conexion) é
(OUT®)
04 1/2 — — o O D i —
06 3/4 — — — @) @) — E
+ I i +
e ”;g Tipo de cuerpo — Estandar L L LJ L Ld IN—= ] ‘ —>out IN—> I ' —>out =
5 P P 1 Disefio plano ) ) (] o ) | &
= O: Solo aplicable al cuerpo estandar \// = +
Caracteristicas técnicas estandar - — = = '<L:
- - Tamafio de conexion Tamafio de conexion
Fluido Aire N — N — .-
Temperaturas ambiente y de fluido -5 a 60 °C (sin congelacion) ouT — ouT — E
Presién de prueba 1.5 MPa = <
Presiéon max. de trabajo 1.0 MPa OUTW o ouT® © +
=
Dimensiones =<
Tipo de cuerpo: estandar Tipo de cuerpo: diseno plano ..g
P E -é’
P Distancia entre caras <
/ &
U_ _U [a) o
m <
Lo+ — m /
: Centro de FR.L. H_ —” Centro de FR.L.
c (cuerpo) A C (cuerpo) LAJ L
<
Modelo P A B C | Tamafio AC aplicable Modelo P A B C D E [Tamafio AC aplicable a
Y210-D 1/8, 1/4 28 | 35 | 42 AC20-D Y210-1-D 1/8,1/4 | 14.6 | 485| 42 | 31 19 AC20-D #
Y310-D 1/8, 1/4, 3/8 31 | 43 | 53 AC30-D Y310-1-D 1/8,1/4 |14.6 |57.5| 53 |36 19 AC30-D —
Y410-D 1/4, 3/8, 1/2 3 | 51 | 7 AC40-D Y410-1-D 1/4,3/8 | 18.6 | 67 71 | 415| 24 AC40-D E
Y510-D 1/4,3/8,1/2,3/4 | 47 | 54 | 71 AC40-06-D Y510-1-D 1/4,3/8 | 18.6 | 70 63 | 43 24 | AC40-06-D <<
Y610-D 3/8, 1/2, 3/4 62 | 64 | 90 | AC50-D, AC60-D Y610-1-D 3/8, 1/2 22 | 87 90 | 55 30 |AC50-D, AC60-D
o
Precauciones sobre el montaje <
- No se suministran roscas de conexioén en la cara que conecta con el resto de componentes. Para su uso se requiere un espaciador
separado (o un espaciador con fijacion).
- Puede producirse flujo inverso del aceite si se usa un espaciador en el lado de entrada del lubricador. Instale una valvula antirretorno EI
entre el lubricador y el producto para prevenir el flujo inverso.
- Si el modelo con cuerpo de disefio plano se va a montar en una pared usando un espaciador con fijacion, usa un espaciador
Unicamente en un lado.
<

N
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Serie AC-D

Conector multiple: 1/8, 1/4, 3/8, 1/2, 3/4

- El conexionado se puede derivar en sentido ascendente/descendente (OUT (D) o hacia delante/hacia atras (OUT (2).

-D

Y[34]-[]03]-
© 60 0

Espaciador en cruz

’ L Tamano del cuerpo
Simbolo| Descripcion [Tamario AC aplicable]
24 34 44 54 64
[AC20] | [AC30] | [AC4Q] |[AC40-06] |[AC50, ACEO]
— Rc [ [ ] [ J [ ] [ ]
9 Modelo de rosca de N NPT ° ° ° ° °
conexion Tipo de cuerpo: estandar  Tipo de cuerpo: conexion delantera
F G LJ L) L] L L (YO-OC-D) o trasera seleccionable
+ (YO-OO-1-D)
01 1/8 [ ° — — — ouT® ouT®
TErERe Gl 02 1/4 [} () Y O — (Tamafo de conexion) (Tamafo de conexion)
e conexion 03 3/8 — [ [ ] [ ] o @ f @
0 @
(OUT @) 04 172 — | — [ e @[ O = o , ot
7 -—
06 3/4 — — — ) @) - " Pad
+ IN—» ]'—>OUT IN—» A [ —>ouT
2 — | Estandar*! [J [ [ ] [ ] [ ] o © P e ]/
e 2| |Tipo de cuerpo Hlodelo con conexion delantery P ° Py Py _ ,‘@ \// ,\@ —_—
§ 0lrasea selecconatle™ o\> * O\)
#1 Las conexiones delantera y trasera para liberar la presion se comercializan ouT® ouT®

Unicamente en tamafio 1/8, independientemente del tamafio de conexién ©.
El tamafo minimo de conexion es 1.4 mm.

% 2 Las conexiones delantera y trasera se comercializan en el mismo tamafo
que la conexién ©.

%3 “O” indica que solo es aplicable el modelo con cuerpo estandar.

Caracteristicas técnicas estandar
Fluido Aire
Temperaturas ambiente y de fluido -5 a 60 °C (sin congelacion)

(Tamafio de conexién) (Tamafio de conexion)

Tamafio de conexion Tamafio de conexion
IN — IN —
ouT — ouT —
ouT M (3) OouT® (3)
OUT @ 1/8 OUT @ (3]

Presién de prueba 1.5 MPa
Presién max. de trabajo 1.0 MPa
Dimensiones
Tipo de cuerpo: estandar Tipo de cuerpo: conexion delantera o trasera seleccionable
2xP2 2xP1 2x P2 2x P1
i m rr \, o
—
T T v !
C Centro de FR.L. A C Centro de FR.L. A
(cuerpo) (cuerpo)
Modelo P1 P21 A B C  |Tamaiio AC aplicable Modelo P1, P2*1 A B C |Tamaiio AC aplicable
Y24-D 1/8,1/4 1/8 28 35 42 AC20-D Y24-1-D 1/8, 1/4 40 35 42 AC20-D
Y34-D 1/8, 1/4, 3/8 1/8 31 43 53 AC30-D Y34-1-D 1/8, 1/4, 3/8 49 43 53 AC30-D
Y44-D 1/4, 3/8, 1/2 1/8 39 51 71 AC40-D Y44-1-D 1/4,3/8, 1/2 60 51 71 AC40-D
Y54-D |1/4,3/8,1/2,3/4 1/8 47 | 54 | 71 | AC40-06-D Y54-1-D 3/8, 1/2, 3/4 72 | 54 | 71 AC40-06-D
Y64-D 3/8, 1/2, 3/4 1/8 62 | 64 | 90 |AC50-D, AC60-D #1 Dos tornillos Allen del mismo tamafio que las conexiones P1y P2 se envian

*1 Hay un tapdn de resina acoplado a la conexion P2 que se envia junto con el producto.

junto con el producto.

Precauciones sobre el montaje

- No se suministran roscas de conexion en la cara que conecta con el resto de componentes. Para su uso se requiere un espaciador

separado (o un espaciador con fijacion).

- Puede producirse flujo inverso del aceite si se usa un espaciador en el lado de entrada del lubricador. Instale una valvula antirretorno

entre el lubricador y el producto para prevenir el flujo inverso.
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Accesorios Serie AC'D

Presostato

- Se puede instalar facilmente un presostato compacto e integrado para facilitar la deteccion de presion en la linea.

IS1 OM - 30 - _— D Simbolo L Presostato
o o 0050

AC

—

<<

- Semi-estandar: Selecciona una opcién para cada letra, desde a hasta d. ;':
- Simbolo de semi-estandar: Si se requiere mas de una especificacion, <
indicalas en orden alfanumérico. +
Ejemplo) 1S10M-30-6LP-D (T8
— <<

1) _

) o Tamafio del cuerpo <t

Simbolo| Descripcién [Tamafo AC aplicable] +

20 30 40 . oz . P E

[AC20] | [AC30] | [AC40] |[ACA0-08]|[ACD, ACS(] Tipo de cuerpo: estandar  Tipo de cuerpo: disefo plano
(Is10M-JCI-D) (IS10M-CJ-1-D)

. Rango de presionl — | 0.1a0.4 MPa [ [ [J [ ] [ ] n<:
deregulacion | 6*! | 0.1 a 0.6 MPa O O O ©) ©) +

+ L

@ Longitud de —— 0.5m ° ° o ° ° =

;% b cable L 3m [ [ [ ) [ [ o

9 = y4 5m [ [ [ [ ] [ ] <
2 + +

= - ” =
3lle Unidad de presionde | — MPa [ [ [ J [ [J =
laplacade escala | [P*2 | Escala doble en MPalpsi O O O @) @) <

+ - +

N Z L

g| Tipode — .Es‘Eandar L L) L LJ ® | . Sin restricciones <

CHEIPO 1 | Disefio plano ° L L] ° ® | O: Con restricciones (consulte 1y #2.)
«1 El rango de presioén de regulaciéon de 6P es 0.2 a 0.6 MPa (30 a 90 psi). =
x2 Este producto esta destinado exclusivamente al mercado extranjero de acuerdo é
con la nueva Ley de Medida. (Para el uso en Japdn se suministra la unidad SI.) +
Caracteristicas técnicas estandar Caracteristicas de presostatos E
Fluido Aire Capacidad max. en punto de contacto 2 VA (AC), 2 W (DC)

Temperaturas ambiente y de fluido -5 a 60 °C (sin congelacion) Tension de trabajo: AC, DC 100 V max. o
Presion de prueba 1.0 MPa 24 VAC, DC max.: 50 mA c
Presién max. de trabajo 0.7 MPa Corriente max. de trabajo 48 VAC, DC max.: 40 mA &
Rango de presion de regulacion (cuando esté OFF) 0.120.4 MPa 100 VAC, DC max.: 20 mA g
Histéresis 0.08 MPa max. = Para mas detalles sobre las especificaciones de la serie 1S10, consulte la seccion =3
correspondiente a la serie 1S10 en el sitio web de SMC: https://www.smc.eu 8

<<

Dimensiones
Tipo de cuerpo: estandar Tipo de cuerpo: disefio plano
_ L
23 41_5> & 15 g <
Z _ =
(¢} e Ne) ’o"
NESYYS S8a (]
| ~
1 - =
o
: o
iE mEw
‘ ACT1 [T m
‘ : /AR <
\ =\
D Centro de FR.L. (cuerpo) A D Centro de F.R.L. (cuerpo)

|
Modelo A B (o] D Tamano AC aplicable Modelo A B C D Tamano AC aplicable <

IS1IOM-20-D | 28 | 776 | 60.1 | 42 AC20-D IS10M-20-1-D | 10.6 | 83.8 | 66.3 | 42 AC20-D

IS10M-30-D | 31 856 | 64.1 | 53 AC30-D IS10M-30-1-D | 126 | 91.8 | 70.3 | 53 AC30-D

1S10M-40-D 39 93.6 | 68.1 71 AC40-D IS10M-40-1-D | 146 | 97.8 | 72.3 | 58.6 AC40-D
IS1OM-50-D | 47 | 96.6 | 69.6 | 71 AC40-06-D 1IS10M-50-1-D | 16.6 | 100.8 | 73.8 | 59.3 AC40-06-D =
1S10M-60-D 62 | 106.6 | 74.6 90 AC50-D, AC60-D IS10M-60-1-D | 22 110.8 | 78.8 | 90 AC50-D, AC60-D <

Precauciones sobre el montaje

- No se suministran roscas de conexion en la cara que conecta con el resto de componentes. Para su uso se requiere un espaciador separado (0 un espaciador con fijacion).
- Si el modelo con cuerpo de disefio plano se va a montar en una pared usando un espaciador con fijacién, usa un espaciador Unicamente en un lado.
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Serie AC-D

Presostato con espaciadoren T

- Se puede instalar facilmente un presostato compacto e integrado para facilitar la deteccion de presion en la linea.

TR iﬁ

IS10T -

-D

30/- ][03
© 60 0

- Semi-estandar: Selecciona una opcién para cada letra, desde a hasta c.
- Simbolo de semi-estandar: Si se requiere mas de una especificacion,
indicalas en orden alfanumérico.
Ejemplo) 1S10T-30-N03-6LP-D
) o Tamano del cuerpo
Simbolo| Descripcién [Tamafo AC aplicable]
20 | 30 | 40 | 50 | 60
[AC20]|[AC30]|[AC40] | [AC40-06] | [ACS, ACE)]
Modelo de rosca [— Re ° ° ° ° °
9 de conexion N NPT L L L L L
F G [ J [ J [ J [ [
+
01 1/8 [ J (] — — —
Tamano de 02 1/4 e | o o | o | —
9 conexion 03 3/8 — [ [ [ [
(OUT®) 04 1/2 —|— | e | e | @
06 3/4 — — — [ J [
+
Rangodepresioy — [0.1a0.4MPa| | @ ] [ o Y
deregulacion | 6% |0.1a0.6MPa| | O ©) O ®) O
5] +
el
= e —_ 0.5m [ J [ J [ J [ [
@
(4] 3/[P| go cable | L 3m RN
= V4 5m [ J [ J [ J [ ] [
[0
(0] +
Unidad de presionde |  — MPa [ J [ J [ J [ [
lapacadeescal | P2 |EscaladobeenPapsi| | O O O O @)

x1 El rango de presion de regulacion de 6P es 0.2 a 0.6 MPa (30 a 90 psi).
x2 Para el modelo de rosca de conexién: NPT unicamente.
Este producto esta destinado exclusivamente al mercado extranjero de acuerdo
con la nueva Ley de Medida. (Para el uso en Japdn se suministra la unidad Sl.)

Caracteristicas técnicas estandar

Fluido Aire
Temperaturas ambiente y de fluido -5 a 60 °C (sin congelacion)
Presioén de prueba 1.0 MPa

Presion max. de trabajo 0.7 MPa

Rango de presion de regulacion (cuando esta OFF) 0.1 a 0.4 MPa
Histéresis 0.08 MPa max.

Caracteristicas de presostatos

Capacidad max. en punto de contacto 2 VA (AC), 2 W (DC)

Tension de trabajo: AC, DC 100 V max.

24 VAC, DC max.: 50 mA
48 VAC, DC max.: 40 mA
100 VAC, DC max.: 20 mA

Corriente max. de trabajo

* Para mas detalles sobre las especificaciones de la serie 1S10, consulte la
seccion correspondiente a la serie IS10 en el sitio web de
SMC: https://www.smc.eu

Simbolo

|

Presostato con espaciadoren T

IN—» ] ‘ —» OUT
ouT®
(Tamafo de conexion)
Tamanfo de conexion
IN —
ouT —
OUT® (3]

@: Sin restricciones
O: Con restricciones (consulte 1y #2.)

Dimensiones

23

ok

(13)

(23)

(5000)
(3000)
(500)

\

*f[
2]
D\

\Centro de F.R.L. (cuerpo)

P
Modelo P A B C D |Tamaiio AC aplicable
1IS10T-20-D 1/8, 1/4 28 77.6| 60.1 | 42 AC20-D
1IS10T-30-D 1/8, 1/4, 3/8 31 85.6| 64.1 | 53 AC30-D
1S10T-40-D 1/4, 3/8, 1/2 39 93.6| 68.1 | 71 AC40-D
IS10T-50-D | 1/4, 3/8, 1/2, 3/4 47 96.6| 69.6 | 71 AC40-06-D
1IS10T-60-D 3/8, 1/2, 3/4 62 |106.6| 74.6 | 90 |AC50-D, AC60-D

Precauciones sobre el montaje

- No se suministran roscas de conexion en la cara que conecta con el resto de componentes. Para su uso se requiere un espaciador

separado (o un espaciador con fijacion).

- Puede producirse flujo inverso del aceite si se usa un espaciador en el lado de entrada del lubricador. Instale una valvula antirretorno

entre el lubricador y el producto para prevenir el flujo inverso.
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Accesorios Serie AC'D

Presostato con adaptador de conexionado en L

- Se puede instalar facilmente un presostato compacto e integrado para facilitar la deteccion de presion en la linea.
- El uso de en el lado de entrada o el lado de salida de las unidades F.R.L. permite instalar/retirar los componentes sin necesidad de
retirar el conexionado. e

AC

oo

Simbolo il
IS10L-30/-| ||03|-| |-D = Qo
Lo -
| L © T © <
O 66 o ] I D == R
_Fliw |© 1© E
- Semi-estandar: Selecciona una opcién para cada letra, desde a hasta d. i ‘ﬁ _f_t_,wd Presostato con adaptador +
- Simbolo de semi-estandar: Si se requiere mas de una especificacion, L = de conexionado en L LL
indicalas en orden alfanumérico. i <
Ejemplo) 1IS10L-30-N03-6LP-D 5 i .
o ‘!‘ N <
Nl +
) o Tamano del cuerpo - =
Simbolo| DeSCrlpClOn [Tamaﬁo AC ap|icab|e] <t
20 | 30 | 40 | 50 | 60 o
[AC20] | [AC30] |[ACA40] | [AC40-06] | [ACE0, ACKY] <t
Modelo de rosca [— Re ° ° ° ° o :-
9 de conexion N NPT Ld L L L L <
F G [ J [ J [ J [ [
T <
01 1/8 [ J (] — — — +
~ 02 1/4 [ J [ J [ — — =
© ‘o [B] o [[—[elel-T~ %
(ouT) 04 1/2 — — [ J [ J [ +
06 3/4 — — — [ J [ Ié
1 1 — — — —
_E ® ouT
(Tamafo de conexion) =
a Rangode presio — |0.120.4MPa| | @ o [ ] [ J [ J - — ™
de requlacion | 61 |0.1a0.6MPa| | O o) o) Tamafo de conexion <t
+ IN — +
=
2/ [ | Longitua -—]05m NMEEEEEEE our 2] —;
@ itu
E B L 3m [ [ J [ J [ [
e 2 Y4 5m [ o o [ [ o
2 + c
£ ; " (0]
e Unidad de presionde| ~ — MPa [ J [ J [ J [ ] [ E
lapiacadeescdla | P*2 |EscaladobleenPapsi| | O ©) O ©) O ]
* g
Posicionde| — | Derecho ® | ® | ® | ® | O gsirestricciones o
montaje R Izquierdo [ ® [ ® @ | O: Con restricciones (consulte 1y #2.) <
x1 El rango de presion de regulacién de 6P es 0.2 a 0.6 MPa (30 a 90 psi). Dimensiones
x2 Para el modelo de rosca de conexién: NPT Unicamente.
Este producto estd destinado exclusivamente al mercado extranjero de acuerdo
con la nueva Ley de Medida. (Para el uso en Jap6n se suministra la unidad SI.) 23 |'<|'
Caracteristicas técnicas estandar
Fluido Aire o
Temperaturas ambiente y de fluido -5 a 60 °C (sin congelacién) i #
Presion de prueba 1.0 MPa -
Presion max. de trabajo 0.7 MPa T E
Rango de presion de regulacion (cuando esta OFF) 0.1 a2 0.4 MPa <<
Histéresis 0.08 MPa méx. o i
7N N |
Caracteristicas de presostatos H— S : E
Capacidad max. en punto de contacto 2 VA (AC), 2 W (DC) 17
Tensién de trabajo: AC, DC 100 V max.
24 VAC, DC max.: 50 mA ‘ \Centro de FRL :
Corriente max. de trabajo 48 VAC, DC méax.: 40 mA 6\ en r~o ern .(mfej*rpo) A
100 VAC, DC méx.: 20 mA P(Tamafio de conexion) :tl
+ Para mas detalles sobre las especificaciones de la serie 1IS10, consulte la seccién Modelo P A B C D |Tamafio AC aplicable
correspondiente a la serie 1IS10 en el sitio web de SMC: https://www.smc.eu 1S10L-20-D 1/8. 1/4 28 776|601 | 42 AC20-D
1S10L-30-D 1/8, 1/4, 3/8 31 85.6| 64.1 | 53 AC30-D
1IS10L-40-D 1/4, 3/8, 1/2 39 | 93.6|68.1| 71 AC40-D
1IS10L-50-D 1/2, 3/4 47 | 96.6| 69.6 | 71 AC40-06-D E
1S10L-60-D 1/2, 3/4,1 62 |106.6| 74.6 | 90 |AC50-D, AC60-D

Precauciones sobre el montaje

No se suministran roscas de conexion en la cara que conecta con el resto de componentes. Para su uso se requiere un espaciador separado (0 un espaciador con fijacion).
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Serie AC-D

Presostato con adaptador de conexionado

- Se puede instalar facilmente un presostato compacto e integrado para facilitar la deteccion de presion en la linea.

IS10E-[30]-[ _J[03]-[ -D = T
O 66 o =1

- Semi-estandar: Selecciona una opcién para cada letra, desde a hasta d. -Derecho
- Simbolo de semi-estandar: Si se requiere mas de una especificacion, -
o s Presostato con adaptador
indicalas en orden alfanumérico. de conexionado
Ejemplo) IS10E-30-N03-6LP-D
) o Tamano del cuerpo
Simbolo| Descripcion [Tamafio AC aplicable]
20 | 30 | 40 | 50
[AC20]|[AC30]|[AC40] | [AC40-06] | [ACS, ACG)]
Modelo de rosca Re o o L o o
9 de conexion N NPT L L L L L
F G [ [ ] [ [ [
+
01 1/8 [ — — — —
02 1/4 [ J (] [ — —
g 03 3/8 [ [ ] [ — —
amano de
- 04 1/2 — ) ® N
conexion —»> —>
o e 06 | s — | —lele e N ‘
10 1 — — — [ ] [
12 11/4 — | -1 —]1—-1]@ >
14 11/2 — — — — [
+ Tamahfo de conexion
Rangodepresicn)| — [0.1a04MPa|| @ | @ | @ IN —
de regulacion *110.120.6MPa O ©) O ®) O out L3
+
= Longitud — 0.5m [ J [ J [ [ [
:g b de cable L 3m [ [ J [ [ [
g Y4 5m [ J [ J [ [ ] [
o 2 +
= - " . .
g Unidad de presionde |~ — MPa ‘ [ [ [ [ [ Dimensiones
laplacadeescala | P*2  [Escaladobleen MPa/psﬂ O O O O @)
+
d Posicion de] — Derecho [ J () [ J [ [
montaje R Izquierdo [ [ ] [ [ J [ J
@: Sin restricciones  O: Con restricciones (consulte #1y #2.)
=1 El rango de presion de regulacion de 6P es 0.2 a 0.6 MPa (30 a 90 psi).
%2 Para el modelo de rosca de conexiéon: NPT unicamente.
Este producto esta destinado exclusivamente al mercado extranjero de acuerdo
con la nueva Ley de Medida. (Para el uso en Japdn se suministra la unidad Sl.)
Caracteristicas técnicas estandar : o
Fluido Aire 0
Temperaturas ambiente y de fluido -5 a 60 °C (sin congelacion) f&
Presién de prueba 1.0 MPa :
Presiéon max. de trabajo 0.7 MPa \
Rango de presion de regulacién (cuando esta OFF) 0.1a 0.4 MPa ‘
Histéresis 0.08 MPa max. E \ Centro de FR.L. (cuerpo)
Distancia entre caras
Caracteristicas de presostatos D P (Tamafio de conexién)
Capacidad max. en punto de contacto 2 VA (AC), 2 W (DC)
Tension de trabajo: AC, DC 100 V max.
24 VAC, DC méx.: 50 mA Modelo P A|l B C | D | E | F |TamaioAC aplicable
Corriente max. de trabajo 48 VAC, DC max.: 40 mA IS10E-20-D| 1/8,1/4,3/8 |24 | 77.8| 60.3 | 42 | 24 AC20-D
100 VAC, DC méx.: 20 mA IS10E-30-D| 1/4,3/8,1/2 |27 | 85.8| 64.3 | 53 | 30 AC30-D
* Para mas detalles sobre las especificaciones de la serie IS10, consulte la IS10E-40-D |1/4, 3/8, 1/2, 3/4| 30 | 93.8| 68.3 | 71 | 36 | 8.5| ACA40-D
seccion correspondiente a la serie IS10 en el sitio web de SMC: IS10E-50-D 3/4 31| 96.8| 698 | 71 36 AC40-06-D
https:/www.smc.eu 1 ’ ) 46
3/4,1 39 46 AC50-D
-60- - 106.8| 74.8 | 90 ——19.5 ’
IST0E-60-D |, 112 42 63 AC60-D

Precauciones sobre el montaje

No se suministran roscas de conexion en la cara que conecta con el resto de componentes. Para su uso se requiere un espaciador separado (o un espaciador con fijacion).
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Adaptador de éng_;ulo recto

Accesorios Serie AC'D

- Permite la conexién modular con el producto girado 90 grados

E310T-D

Tamafio del cuerpol TAdaptador de angulo recto

210
310
410
Caracteristicas técnicas estandar
Fluido Aire
Temperaturas ambiente y de fluido -5 a 60 °C (sin congelacion)
Presién de prueba 1.5 MPa
Presiéon max. de trabajo 1.0 MPa

Dimensiones

Centro de FR.L.
(cuerpo)

Adaptador de &ngulo recto

Modelo A B C Tamano AC aplicable
E210T-D 9 42 42 AC20-D
E310T-D 12 53 53 AC30-D
E410T-D 15 71 71 AC40-D

Adaptador reductor

Precauciones sobre el montaje

- No se suministran roscas de conexidn en la cara que conecta con el resto de componentes. Para su uso se requiere un espaciador
modular (o un espaciador con fijacion).
- Para el montaje en una pared usando un espaciador con fijacién, usa un espaciador Unicamente en un lado.

- Permite la conexién modular con productos de un tamafo de cuerpo superior o inferior

E[310|R-D

Tamano del cuerpo

—l_Adaptador para diferentes tamafos

310 | Para conectar tamarios 20 y 30

410 | Para conectar tamafios 30 y 40

Caracteristicas técnicas estandar

Adaptador reductor

Fluido Aire
Temperaturas ambiente y de fluido -5 a 60 °C (sin congelacion)
Presion de prueba 1.5 MPa
Presién max. de trabajo 1.0 MPa i ~ ~
B - e
Dimensiones *i’_ £ =
Centro de FR.L.
I ] (cuerpo)
(1 1] Modelo A B C Tamafio AC aplicable
i E ! } - o E310R-D 16 43 53 AC20-D, AC30-D
_|_ .I_ E410R-D 20 51 71 AC30-D, AC40-D
9 A

Precauciones sobre el montaje

- No se suministran roscas de conexion en la cara que conecta con el resto de componentes. Para su uso se requiere un espaciador
modular (o un espaciador con fijacion).
- Para el montaje en una pared usando un espaciador con fijacion, usa un espaciador Unicamente en un lado.
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Serie AC-D
c Precauciones especificas del producto

Lea detenidamente las siguientes instrucciones antes de usar los productos. Consulta las normas de
seguridad en la contraportada. Consulta las precauciones sobre unidades F.R.L. en las «Precauciones
en el manejo de productos SMC» y en el «Manual de funcionamiento» en https://www.smc.eu

\ Seleccion \

/\ Advertencia

1. Carga de conexionado y momento
Evita un momento de torsion o de flexion excesivo que no sean aquellos causados
por el propio peso del equipo sobre la fijacion, ya que podrian producirse dafios.
Disponga de soportes separados para el conexionado externo.
Si es inevitable que se aplique un momento sobre equipo, dicho momento debe
ser inferior al momento maximo mostrado a continuacion.
Los materiales de conexionado sin flexibilidad como, por ejemplo, el tubo de acero,
pueden verse afectados por vibracién y momento excesivo en el lado de
conexionado. Utilice tubos flexibles entre ellos para evitar tales efectos.

] Suministro de aire \

/A\ Precaucion

1. Usa un filtro de aire con un grado de filtracién de 5 um o menos en
el lado de entrada de la valvula para evitar cualquier dafio en el
asiento causado por el polvo cuando se monta una valvula de 3
vias para evacuacion de la presién en el lado de entrada.

| Montaje/Ajuste

/A\ Precaucion

1. Cuando instales el vaso en el filtro de aire, filtro regulador, Unidad: N-m
lubricador, filtro micrénico o filtro submicrénico (AC20-D a ] AC500]
AC40-D), instalalo de forma que el botén de bloqueo quede Modelo aplicable | AC20L1 | AC30L] | AC40L] |ACA0L-06|  ~eo
alineado con la ranura de la parte delantera (o trasera) del cuerpo Momento maximo (M) | 14.5 16 195 35 45

para evitar asi la caida del vaso o dafios en el mismo. Momento maximo (M) = Longitud (L) x Carga (F)

' l Ranura del cuerpo

;ﬂj\ Botdn de bloqueo
i ‘
Nz’

-

Longitud (L)
i

Carga (F)

A
IRY

2. Aprieta los dos tornillos de fijaciéon del espaciador con la fijacion y el
espaciador uniformemente.
Apriétalos al par de apriete recomendado.
Un par de apriete insuficiente puede provocar aflojamiento o sellado

2. Purga automatica de tipo flotador
defectuoso. Un par de apriete excesivo puede dafar la rosca, etc.

Utiliza el producto en las siguientes condiciones para evitar fallos de funcionamiento.
<Tipo N.A.>

Par de apriete recomendado Unidades: N-m « Compresor de trabajo: 0.75 kW (100 I/min (ANR)) o0 méas
Modelo aplicable | AC2001 | AC3001 | AC400] |ACA40(1-06 ﬁgggg Si se usan 2 0 mas purgas automaticas, multiplica el valor anterior por el nimero de

purgas autométicas para obtener la capacidad de los compresores que necesitas.
Por ejemplo, si se usan 2 purgas automaticas, se requiere una

Ref. del espaciador| y,501.1y | y300T-D | Y400T-D | Y500T-D | Y600T-D

con fijacion capacidad de compresor de 1.5 kW (200 I/min (ANR)).
Ref. del espaciador| Y200-D | Y300-D | Y400-D | Y500-D | Y600-D * Presion de trabajo: 0.1 MPa o mas
1.4 2.0 <Tipo N.C.>
P 0.33a20.39| 1.0a12 | 1.0a12 Sl . .
ar a 2 @ +0.05 +01 * Presion de trabajo para AD27-D: 0.1 MPa o mas

Presion de trabajo para AD37-D/AD47-D: 0.15 MPa o mas
3. Usa un regulador o filtro regulador con funcién de flujo inverso cuan-
do montes una valvula de 3 vias para evacuacion de la presion en el
lado de entrada para garantizar la evacuacion de la presion residual.
En caso contrario, la presién residual no se evacuara completamente.

Espaciador con fijacion

/A Precaucion

1. Cuando se libera el aire en la posicién intermedia usando un espaciador en T en
el lado de entrada del lubricador, puede producirse un flujo inverso de lubricante.
Por tanto, no es posible descargar aire que no contenga trazas de lubricante.
Para descargar aire que no contenga trazas de lubricante, usa una valvula antirretorno
(serie AKM) en el lado de entrada del lubricador para evitar el flujo inverso del lubricante.

2. Si se monta una vélvula de 3 vias para evacuacion de la presion en el lado de
entrada del lubricador, provocando un flujo inverso de aire, puede producirse un
flujo inverso de aceite o dafios en las piezas internas. No lo utilices de esa manera.

3. Una unidad F.R.L. enviada de fabrica lleva una etiqueta con el nimero de
modelo. No obstante, los componentes que se combinan durante el
proceso de distribucién no llevan incorporada una etiqueta.

4. Si se utiliza a una presion inferior a la presion de entrada
especificada en el grafico de caracteristicas de caudal, la caida de
presion en el lado de salida puede ser mayor. Por tanto, asegurate
de realizar una prueba con el equipo real.
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Modelo modular
Filtros de aire

Serie AF

Filtro de aire Tamafio de Filtracion :
Serie AF Modelo conexién um Opciones
' AF20-D 1/8, 1/4
CE AF30-D 1/4, 3/8
ek Fijacion
. AF40-D 1/4, 3/8, 1/2
M | 5
= {| AF40-06-D 3/4 Purga automatica de tipo
| . flotador
- AF50-D 3/4, 1
p. 60 a 68 AF60-D 1
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Filtro de aire

AF20-D a AF60-D _

Simbolo Filtro de aire con -
Filtro de aire purga automatica i
(&}
1 < > 2 1 < > 2 <
-7 -
- =
+
. AF30-D
Forma de pedido <
+
- Opcién/Semi-estandar: Selecciona una de cada paraaa g. &
A F 30 - 03 B D - _D - Simbolo de opcién/semi-estandar:
Si se requiere mas de una especificacion, indicalas en orden 1
6 é é é é alfanumérico. <
Ejemplo) AF30-03BD-R-D +
= =
@ =
Simbolo DeSCripCién Tamano del cuerpo o
20 | 30 | 40 | 50 | 60 <
— Rc [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] L
Modelo de rosca de <t
2] conexion N NPT o | o o | e | o
F G ° ° ° D D o
+ <
01 1/8 ® - -1 — 1 = é
02 1/4 ° 0 e | — [ — e
- i 03 3/8 — [ ] [ ] — — <
Tamano de conexion
© 04 1/2 — | = ® — | = 1
10 1 — — — [ ] [ ]
+ =
q — Sin opcién de montaje
a Montaje = pelon ! o ® ® ® ® <
c B Con fijacién [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] +
0
e S + - — E
o3 - — | Sin purga automatica [ ] [ ] [ ) [ ] [ ]
@) Purga automatica = ” : - "
b de tipo flotador*® (& N.C. (Normalmente cerrada) La conexién de purga estd cerrada cuando no se aplica presion. [ [ J [ J [ ] [ )
D** | N.A. (Normalmente abierta) La conexion de purga estd abierta cuando no se aplica presin. — [ o [ [ ) -g
+ Q2
— | Vaso de policarbonato [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] €
2 | Vaso metdlico ® o e [ [ ‘_;_
c Vaso*s 6 Vaso de nylon [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] o)
8 Vaso metdlico con indicador de nivel — [ ] [ J [ [ ) 2
C Con proteccién del vaso [ ) — | ] e 6
6C | Con proteccion del vaso (vaso de nylon) [ ) — | = = =
+
ko) : — | Sinindicador [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
<||d Indicador — — - 14 13
S L Con indicador de saturacion del elemento filtrante [ ] [ ] [ ) [ ] [ ]
6 : *
2 — | Con grifo de purga [ ] [ [ [ ] [ )
.z - n
& e | Conexion de Jgeo | Guia de purga 1/8 e | — | — | — | — e
n purga*® Guia de purga 1/4 — e ® () [ =
W10 | Grifo de purga con conexién con boquilla — [ [ [ ) [ ) =
+ <
f Direccion del — Direccién del caudal: de izquierda a derecha [ (] [ ] [ ] [ J
caudal R Direccién del caudal: de derecha a izquierda [ ] [ [ J [ ] [ )
+ o
9 Unidad — Unidades en la etiqueta del producto: MPa, °C [ (] [ ] [ J [ ] <
Z*'" | Unidades en la etiqueta del producto: psi, °F O3 | O3 | O*8 | O*3 | O3
1 La opcién B se incluye en el paquete que se envia junto con el producto, pero sin montar. Conjunto de 2 tipos de fijacion y los tornillos de montaje (2 uds.)
%2 La conexion para la purga automatica es una conexion instantanea @ 10 (@ Rosca de conexion: Rc, G) o una conexion instantanea @ 3/8” (@ Rosca de conexion: NPT)
*3 Cuando no se aplica presion, el mecanismo de purga automatica no se activa y el condensado permanece en el vaso. No obstante, se recomienda eliminar el condensado
residual antes de finalizar la jornada laboral. -1
«4 Si el compresor es pequefo (0.75 kW, caudal de descarga inferior a 100 I/min (ANR)), al iniciarse el funcionamiento se puede producir una fuga de aire por el grifo de purga. <
Modelo N.C. recomendado.
x5 Consulta los datos de prod. quimicos en la pagina 67 para ver la resistencia del vaso a prod. quimicos.
*6 Se suministra una proteccién del vaso como equipo estandar (policarbonato).
*7 Se suministra una proteccion del vaso como equipo estandar (nylon).
*8 La combinacion de purga automatica tipo flotador C y D no esta disponible. ;
#9 Sin funcién de valvula. Los tornillos de montaje son los mismos que la rosca de @. <
%10 La combinacion de vaso metélico 2 y 8 no esta disponible.
%11 Para rosca de conexién NPT. Este producto estéa destinado exclusivamente al mercado extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida. (Para el uso en Japén se suministra la unidad Sl.)

%12 Se excluye el tamafio de conexién “06”
%13 O: Para rosca de conexion NPT Unicamente.
#14 Se requiere un cuerpo especial para montar el indicador de saturacién del elemento filtrante. No se puede montar en un cuerpo estandar.
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Serie AF20-D a AF60-D

Caracteristicas técnicas estandar

Modelo AF20-D AF30-D AF40-D AF40-06-D AF50-D AF60-D
Tamaino de conexion 1/8,1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2 3/4 3/4,1 1
Fluido Aire
Temperaturas ambiente y de fluido -5 a 60 °C (sin congelacion)
Presion de prueba 1.5 MPa
Presién max. de trabajo 1.0 MPa
Presion min. de trabajo | N.C. 0.1 MPa 0.15 MPa
de purga automatica N.A. — 0.1 MPa
Grado de filtraciéon nominal™' 5 um
Clase de pureza de aire comprimido™? ISO 8573-1:2010[ 6 : 8 : 4 ]*3
Capacidad de purga 8 cm? [ 25cm® | 45 cm®
Material del vaso Policarbonato
Proteccidn del vaso Semi-esténdar (Acero) Estandar (Policarbonato)
Peso 0.09 kg 017kg |  0.35kg 0.39 kg 085kg [ 0.92kg

#1 [Conforme a condicién de prueba ISO 8573-4:2001 y método de prueba ISO 12500-3:2009]

Condiciones: Nuevo elemento filtrante La capacidad de caudal, |a presion de entrada y la cantidad de cuerpos extrafios en la entrada del filtro son estables.

#2 La clase de pureza de aire comprimido se indica segun ISO 8573-1:2010 Aire comprimido — Parte 1: Contaminantes y clases de pureza.
Para mas detalles sobre este estandar, consulta la p. 110.
x3 La clase de calidad del aire comprimido en el lado de alimentaciénes [7:9:4].

Ref. del conjunto de vaso

Material | Mecanismo de Conexién de puraa Otro Modelo
del vaso |descarga de purga purg AF20-D | AF30-D | AF40-D [AF40-06-D] AF50-D | AF60-D
Con grifo de purga — C2SFD — —
Con proteccion del vaso | C2SF-C-D C3SF-D C4SF-D
Manual (Grifo de purga con conexin con boquilla | Con proteccion del vaso — C3SF-W-D C4SF-W-D
Policarbonato Con guia de purga — C2SFLJ-D — —
(sin funcién de valvula) | Conproteccion del vaso | C2SFI-CJ-D | C3SFLI-J-D C4SFLI-J-D
Automatico*'| Normalmente cerrada | — AD27-D — —
(Purga (N.C.) Con proteccion delvaso | AD27-C-D | AD37(C1-D AD470]-D
autom.) Normalmente abierta (N.A.)| Con proteccion del vaso — AD38L]-D AD48[]-D
Con grifo de purga — C2SF-6-A — —
Con proteccion delvaso | C2SF-6C-A | C3SF-6-A C4SF-6-A
Manual (Grifo de purga con conexidn con boquilla | Con proteccion del vaso — C3SF-6W-A C4SF-6W-A
Nylon C(_)n guig de purga — C2SFLI-6J-A — —
(sin funcion de valvula) | Conproteccion del vaso | C2SFI-6CJ-A|C3SFI-6J-A C4SFLI-6J-A
Automatico*'| Normalmente cerrada | — AD27-6-A — —
(Purga (N.C.) Con proteccin del vaso | AD27-6C-A | AD3701-6-A AD47(1-6-A
autom.) Normalmente abierta (N.A.) | Con proteccion del vaso — AD38[]-6-A AD48[1-6-A
Con grifo de purga —— ' C2S8F-2-A | C3SF-2-A C4SF-2-A
Manual Con indicador de nivel — C3LF-8-A C4LF-8-A
Con guia de purga — C2SFLI-2J-A|C3SFLI-2J-A C4SFL-2J-A
Metalico (sin funcion de valvula) | Conindicador de nivel — C3LFI-8J-A C4LFI-8J-A
Automtico™! Normalmente cerrada | — AD27-2-A | AD37(]-2-A AD4701-2-A
(Purga (N.C.) Con indicador de nivel — AD37(1-8-A AD47(]-8-A
autom.) Normalmente abierta |— — AD38[]-2-A AD48[]-2-A
(N.A) Con indicador de nivel — AD38[]-8-A AD48[]-8-A

x1 El conjunto del vaso se entrega con una junta para el vaso.
[ en la referencia del conjunto del vaso indica un modelo con rosca de conexién (tubo aplicable para purga automatica).
No es necesaria ninguna indicacién para Rc, pero si indicar N para NPT y F para G. (Para purga automética, — @ 10, N: @ 3/8")
Consulta con SMC por separado para especificaciones de visualizacién en unidades psiy °F.

Opciones / Ref.
Caracteristicas Modelo
técnicas opcionales | AF20-D | AF30-D | AF40-D [AF40-06-D| AF50-D | AF60-D
Conjunto de AF24P- | AF34P- | AF44P- | AF49P-
fijacion®" 070AS | 070AS | 070AS | 070AS AF54P-070AS
Purga autom. Consulta «Ref. del conjunto de vaso»

#1 El conjunto incluye una fijacién A/B y 2 tornillos de montaje.

Lista de repuestos

Descripcion  "AF20-D | AF30-D AF40-DerAF40-O6-D AF50-D | AF60-D
firante ‘oes | ‘osos |  AFeopeos | A0 | RS
Deflector A('): fgsp ) Agfgg ) AF44P-040S A('): fgg ) Agfgg )
Junta del vaso szg’oFg - nggg - C42FP-260S

Conjunto del
VaSOM | %2

Consulta «Ref. del conjunto de vaso»

«1 El conjunto del vaso se entrega con una junta para el vaso.
x2 Consulta con SMC por separado para especificaciones de visualizaciéon en unidades psiy °F.

2 SNC
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Tornillo de montaje

Conjunto de
fijacion




Caracteristicas de caudal (Valores representativos)

Filtro de aire Serie AF20'D a AF60‘D

AF20-D Rcl1/4 AF30-D Rc3/8
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Serie AF20-D a AF60-D

Principio de funcionamiento: Purga automatica de tipo flotador

Modelo N.A.: AD38-D, AD48-D

Vaso

,é.%Va'lvula
(3
\@

Palanca

Flotador

—‘Cémara

_\@Muelle

[——7)Embolo

\@Carcasa
10

@ Purga

\®Asiento de vélvula

Modelo N.C.: AD37-D, AD47-D

Valvula

/@ Palanca

@Flotador

| B

@Cémara
\@E’mbolo
\@Muelle

~\@Carcasa

@ Purga

\@Asiento de valvula

Modelo N.C. compacto de
purga automatica:
AD27-D

n Vaso
(2) Flotador
(3) Palanca
(4)valvula

@ Asiento de valvula

@ Mando

¢ Cuando se libera la presion del interior ¢ Cuando se libera la presion del interior * Cuando se libera la presion del

del vaso:

Cuando se libera la presion del vaso (1), el émbolo
@ desciende debido al muelle ®.

El sellado de la junta (0 se interrumpe, y el aire ex-
terior fluye hacia el interior del vaso (D a través del
orificio de la carcasa (@ y el grifo de purga (0.

Por tanto, si hay acumulacién de condensados en

el vaso (D, se eliminara a través del grifo de purga.

e Cuando se aplica presion en el interior
del vaso:
Si la presion es 0.1 MPa o mas, la fuerza del ém-
bolo @) supera el valor de la fuerza del muelle 6, y
el émbolo sube.
Esto empuja la junta (10 hacia arriba, generando un
sellado y haciendo que el interior del vaso (D que-
de aislado del aire exterior.
Si no hay acumulacién de condensados en el vaso
(D en ese momento, el flotador (2) desciende por
su propio peso, haciendo que la valvula @), que es-
ta conectada a la palanca 3), selle el asiento de la
valvula ).

Cuando hay acumulacién de conden-
sados en el vaso:

El flotador (2) se eleva debido a su propia flotabili-
dad y el sellado del asiento de la valvula ® se inte-
rrumpe.

Esto hace que la presion del interior del vaso (D
entre en la camara (8. El resultado es que la pre-
sién combinada del interior de la camara ®y la
fuerza del muelle (6 hace descender el émbolo (7).
Esto hace que el sellado de la junta (0 se interrum-
pay que los condensados acumulados en el vaso
(D se eliminan a través del grifo de purga 0.

El giro manual del grifo de purga (1 en sentido an-
tihorario hace descender el émbolo (D) y hace que
el sellado creado por la junta (10 se interrumpa, per-
mitiendo asi la eliminacién de los condensados.

63

del vaso:

Incluso tras liberar la presion del interior del vaso
(D, el muelle 6 mantiene el émbolo (7) en su posi-
cion superior.

Esto hace que el sellado creado por la junta (0 se
mantenga; por tanto, el interior del vaso (D queda
aislado del aire exterior.

Por tanto, incluso si hay acumulacion de conden-
sados en el vaso (D, no se eliminara.

Cuando se aplica presion en el interior
del vaso:

Incluso tras aplicar presion en el interior del vaso
(D, la fuerza combinada del muelle ® y la presion
en el interior del vaso (1) mantiene el émbolo ) en
Su posicién superior.

Esto mantiene el sellado creado por la junta 10; por
tanto, el interior del vaso (1) queda aislado del aire
exterior.

Si no hay acumulacion de condensados en el vaso
(D en ese momento, el flotador (2) desciende por su
propio peso, haciendo que la vélvula @), que esta
conectada a la palanca 3, selle el asiento de la
vélvula ®).

Cuando hay acumulacién de conden-
sados en el vaso:

El flotador (2) se eleva debido a su propia flotabili-
dad y el sellado del asiento de la vélvula ® se inte-
rrumpe. Esto hace que la presion del interior del
vaso (D entre en la camara (®.

El resultado es que la presion en el interior de la
camara (8) supera el valor de la fuerza del muelle
(® y empuja el émbolo (7) hacia abajo.

Esto hace que el sellado de la junta 10 se interrumpa
y que los condensados acumulados en el vaso (D se
eliminan a través del grifo de purga (.

El giro manual del grifo de purga (D en sentido an-
tihorario hace descender el émbolo (D) y hace que
el sellado creado por la junta 10 se interrumpa, per-
mitiendo asi la eliminacién de los condensados.

ZS\VC
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interior del vaso:

Incluso tras liberar la presién del interior
del vaso (1), el peso del flotador (2) hace
que la vélvula @), que esta conectada a
la palanca 3, selle el asiento de la val-
vula (5. Como resultado, el interior del
vaso (1) quede aislado del aire exterior.
Por tanto, incluso si hay acumulacion
de condensados en el vaso (D, no se
eliminara.

Cuando se aplica presion en el
interior del vaso:

Incluso tras aplicar presion en el interior
del vaso (1), el peso del flotador @ y la
presion diferencial” que se aplica a la
valvula @ hacen que la valvula @ selle
el asiento de la valvula ®), y que el aire
exterior quede aislado del interior del
vaso (1.

¢ Cuando hay acumulacion de
condensados en el vaso:
El flotador (2) se eleva debido a su pro-
pia flotabilidad y el sellado del asiento
de la vélvula ® se interrumpe.
Los condensados del interior del vaso
(1 se eliminan a través del mando (6.
El giro manual del mando ® en sentido
antihorario lo hace descender y hace
que el sellado del asiento de la valvula
(® se interrumpa, permitiendo asi la eli-
minacién de los condensados.



Filtro de aire Serie AF20-D a AF60-D

Estado de funcionamiento y uso adecuado de purga automatica de tipo flotador

Cuando no se aplica presion Cuando se aplica presién Presién min. de 2
Purga autom. (Tras eliminar la presion trabai
residual) Antes de que se acumulen los condensados | Cuando se acumulan los condensados ezl
Descarga de condensados Condensados no Descarga de condensados :t'
(Abierta) descargados (Abierta) +
(Cerrar) E
+
(11N
<<
N.A. 3 —
Normalmente N 0.1 MPa o mas :t'
I Flotador AF30-D a AF40-D +
abierta =
<<
Embolo —
(0l
Orificio f
(118
<<
Condensados no descargados E
(Cerrar) +
A o =
[T
<<
. +
N.C. 0.1 MPa o mas L
. - <
Normalmente N AF20-D ; —
Flotador 0.15 MPa o mas =
cerrado ) AF30-D a AF40-D LL
Embolo <
—/ +
| Orificio E

@ Tanto para N.A. como N.C., los condensados se pueden eliminar manualmente girando el grifo de purga a la posicién «O».

el

Grifo de purga\

Acoplamiento

o®Ss
Abierto @y Cerrado
Uso adecuado Purga automatica
Cuando no se aplica presion : . recomendada
Compresor (Tras eliminar la presion residual) Climas frios
Condensados no
0.75 kW o mas acumulados
‘ Deseas evitar problemas
No deseas acumular P N.A.*1

causados por la

- . Normalmente abierta
congelacion.

los condensados generados
en el lado de entrada

cuando no se aplica presion.

Condensados o N.C.
acumulados Normalmente cerrado

x1 Para el tipo N.A. (normalmente abierta), el paso de descarga de condensados estd abierto cuando no se aplica presién. Por
ello, en un compresor con un suministro reducido (menos de 0.75 kW) la conexion de purga no se cierra completamente y
sale aire de forma ininterrumpida.
SvVC 64

Menos de 0.75 kW
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Serie AF20-D a AF60-D

Dimensiones
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Filtro de aire Serie AF20'D a AF60‘D

Caracteristicas técnicas opcionales Semi-estandar (&)
Modelo Vaso de PC/PA Vaso metalico Vaso metalico con indicador de nivel | Gon indicador de <
aplicable | Con purga automatica Griodepurgacon | Con guiade | Con grifode | Con guiade | Con grifode | Conguiade | saturacion del
conexion con boquilla purga purga purga purga purga elemento filtrante .
<<
+
oc
1 T <
C |l m ‘ o _ +
AF20-D ‘ o L
<<
1/8 ﬂ,
istancia entre caras 14 Distancia entre caras 14 &'
+
=
AF30-D | |m } W RN
a oL ‘ ° +
AF60-D | Tipo de rosca/Re, G: ) i L
Conexién instantanea @ 10 Tuba aplcable ‘%_T_ <
Tipo de rosca/NPT: Eara c“on%lgg 4C°" Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17
Conexién instantanea @ 3/8" oqule: oc
<<
+
Caracteristicas técnicas opcionales E
<<
C teristicas técni tand +
Modelo aracteristicas técnicas estandar e Con purga x
automatica <
P A B (& D E G J M N Q R S T U \' B =
AF20-D 1/8,1/4 40 876 | 175 | 21 — 25 | 21 30 27 | 22 54| 84 60 | 23 | 28 104.9 #
AF30-D 1/4, 3/8 53 1154 | 21.5| 26.5 | 30 35 | 26,5 | 41 35 | 25 6.5 | 13 71 | 23 | 32 157.1 +
AF40-D 1/4, 3/8,1/2 70 1471 | 255 | 355|384 | 40 | 355 | 50 52 | 30 8.5 | 125 88 | 2.3 | 39 186.9 =
AF40-06-D 3/4 75 1491 | 27 355|384 | 40 | 355 | 50 52 | 34 8.5 | 12.5 88 | 2.3 | 43 188.9 <
AF50-D 3/4,1 90 220.1 | 32 45 — 30 | 45 70 66 | 40.5 | 11 13 113 | 3.2 | 525 | 259.9 o
AF60-D 1 95 2341 | 32 45 — 30 | 45 70 66 | 40.5 | 11 13 113 | 8.2 | 525 | 273.9 :IE)
Caracteristicas semi-estandar g
hy Vaso metalico con o =3
Vaso de PC/PA Vasometalico | . . 4or de nivel | Con indicador de 8
Modelo saturacion del <
Con conexion| Con guia|Con grifo|Con guia|Con grifo|Con guia| glemento filtrante
conboquilla | de purga |de purga | de purga |de purga | de purga
B B B B B B A C1
AF20-D — 91.4 87.4 93.9 — — 40 50.6
AF30-D 123.9 122.2 117.8 122.3 137.8 142.3 58] 54.3
AF40-D 155.6 153.9 149.5 154 169.5 174 70 58.3
AF40-06-D | 157.6 155.9 151.5 156 171.5 176 — — o
AF50-D 228.6 226.9 222.5 227 2425 247 90 64.3 E
AF60-D 242.6 240.9 236.5 241 256.5 261 90*1 64.3 E
#1 For the type with an element service indicator, the A dimension differs from that of the standard '2
specification.
oc
<
-l
<
<
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Filtro de aire / AF20-D a AF60-D
Ejecucion especial

0
Vot
Consulta con SMC para mas detalles acerca de las dimensiones, especificaciones y plazos de entrega.
(DVaso largo
La capacidad de purga es mayor que la de los modelos estandar.
Modelos aplicables / Capacidad de purga
Modelo AF20-D AF30-D AF40-D AF40-06-D AF50-D AF60-D
Tamano de conexion 1/8,1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1
Capacidad de purga [cm?] 19 43 88
Dimensién B [mm]*' 108.1 137.4 167.2 \ 169.2 240.2 \ 254.2
«1 Para vasos de policarbonato. Ponte en contacto con SMC para otros materiales del vaso.
AF20-D AF30 a 60-D
AF|30|-| ||03] |-| |-D-X64
0 606006 | °
Vaso largo
- Semi-estandar: Selecciona una opcién para cada letra, desde a hasta d.
Simbolo de opcién/semi-estandar: Si se requiere mas de una especificacion, indicalas en orden alfanumérico.
Ejemplo) AF30-03B-2R-D-X64
1)
Simbolo Descripcion Tamafio del cuerpo
20 | 30 [ 40 | 50 60
— Rc (] [ J [ J (] (]
@| Modelo roscado N NPT ) o o (J o
F G [ J (] (] [ J [ J
+
01 1/8 (] — — — —
02 1/4 [ J o [ ] — —
9 Tamarfio de conexion 03 58 — ° L — —
04 1/2 — — [ J — —
06 3/4 — — [ J (] —
10 1 — — [ J [ J
+
» . — | Sin opcién de montaje @ [ J (] (]
e O (1 Eh ] *I | Con fijacion () [ [ [ J
+
— | Vaso de policarbonato o o o [ J [ J
2 Vaso metalico @ [ J [ J (] (]
a Vaso*? 6 | Vasode nylon ) ® o J )
C | Con proteccién del vaso ® — —* —*° —*9
6C | Con proteccién del vaso (vaso de nylon) () —* —* —* —*
. +
§ — | Con grifo de purga (] [ J [ J [ J [ J
6 b p| Conexion g Guia de purga 1/8 [ ] — — — —
2 de purga Guia de purga 1/4 — ® ® [ [
§ W*¢ | Grifo de purga con conexidn con boquilla — [ J [ J [ J [ J
+
c Direccién — | Direccion del caudal: de izquierda a derecha @ [ (] [ (]
del caudal R Direccién del caudal: de derecha a izquierda o o o [ J [ J
+
. — | Unidades en la etiqueta del producto: MPa, °C @ [ (] [ (]
d Unidad = - - : 8 8 8 8 8
4 Unidades en la etiqueta del producto: psi, °F O O O O O

«1 La opcién B se incluye en el paquete que se envia junto con el producto, pero sin montar. El conjunto incluye 2 tipos de fijacién y 2 tornillos de montaje.

%2 Consulta los datos de prod. quimicos en la pagina 68 para ver la resistencia del vaso a distintos productos.

%3 Se suministra una proteccién del vaso como equipo estandar (policarbonato).

*4 Se suministra una proteccién del vaso como equipo estandar (nylon).

#5 Sin funcion de valvula. Los tornillos de montaje son los mismos que la rosca de @.

«6 La combinacion de vaso metélico 2 no esta disponible.

«7 Para el tipo de rosca de conexion: NPT. Este producto estd destinado exclusivamente al mercado extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida. (Para el uso en Japén se
suministra la unidad Sl.)

«8 O: Para el tipo de rosca de conexién: NPT tnicamente
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Serie AF-D

Precauciones especificas del producto

Lee detenidamente las siguientes instrucciones antes de usar los productos. Consulta
las normas de seguridad en la contraportada. Consulta las precauciones sobre unida-
des F.R.L. en las «Precauciones en el manejo de productos SMC» o en el «<Manual de
funcionamiento» en el sitio web de SMC https://www.smc.eu

\ Disefio / Seleccion \

\ Mantenimiento

/A Advertencia

1. El material del vaso del filtro de aire estandar es poli-
carbonato. No los utilices en un entorno donde pudie-
ran estar expuestos o entrar en contacto con disolven-
tes organicos, productos quimicos, aceite de corte,
aceite sintético, alcali y soluciones de fijacion de rosca.

Resistencia a prod. quimicos del vaso de policarbonato o nylon

. Material
) o Ejemplos de -
Tipo Nombre quimico L Policar-
aplicaciones Nylon
bonato
Acido clorhidrico )
o L Liquido de lavado
- Acido sulfurico .
Acido o L acido A X
Acido fosférico ara metales
Acido cromico P
Hidréxido sédico (sosa cdustica) | Desgrasante de
Potasa metales
Alcalino Hidréxido calculo (cal apagada) | Sales industriales X O
Agua amoniacal Aceite de corte
Carbonato sédico hidrosoluble
Sulfuro sédico
Sales . )
inoradnicas Nitrato de potasio — X A
9 Sulfato sédico
Tetracloruro de carbono| Liquido de limpieza para
Disolventes | Cloroformo metales % A
clorados Cloruro de etileno Tinta de impresora
Cloruro de metileno Dilucién
Benceno
Serie Revestimientos
- Tolueno L X A
aromatica ) . Limpieza en seco
Diluyente para pintura
Acetona Pelicula fotografica
Cetona Metil-etil-cetona Limpieza en seco X X
Ciclohexano Industria textil
Alcohol etilico Anticongelante
Alcohol IPA ng A x
- Adhesivos
Alcohol metilico
. Gasolina
Aceite — X O
Queroseno
Dimetil-ftalato L
. - Aceite sintético
Ester Dietil-ftalato " ) ” X O
P L Aditivos anticorrosion
Acido acético
. Eter metilico Aditivo para liquido
Eter . . X @)
Eter etilico de frenos
Aceite de corte
Amina Metilamina Aditivo para liquido de frenos X X
Acelerador de caucho
Fluido de fijacién de rosca
Otros Agua de mar — X A
Detector de fugas
O: Esencialmente seguro ~ A: Puede resultar algo afectado.  X: Resultara afectado.

* Si se da alguna de las anteriores condiciones, o si existe alguna duda, usa
un vaso metdlico por cuestiones de seguridad.

* El material de la ventana de visualizacion para el tipo con indicador de
saturacion del elemento filtrante es el nylon.

O

SVC

/A\ Advertencia

1. Sustituye el elemento cada 2 afios o cuando la caida de presion sea
de 0.1 MPa, lo primero que suceda, para prevenir dafios en el filtro.

\ Montaje / Ajuste
A Precaucion

. Cuando instales el vaso en el filtro de aire (AF30-D a AF60-D),
instalalo de forma que el botén de bloqueo quede alineado
con la ranura de la parte delantera (o trasera) del cuerpo para
evitar asi la caida del vaso o dafios en el mismo.

I l Ranura del cuerpo

“f [l Botén de bloqueo
=

\ Manipulacién \

AC

/A Precaucion

1. El indicador de saturacién del elemento filtrante (Semi-

estandar: L) se usa para comprobar la presion diferencial entre
los lados IN y OUT.
Si se utiliza el producto a un caudal con una presion diferencial
que supera 0.025 MPa, el indicador de saturacién del elemento
filtrante puede funcionar incluso si el elemento filtrante esta en
su estado inicial.

2. En modelos con indicador de saturacion del elemento filtrante,
ajusta el caudal dentro del rango adecuado.

Si se supera el caudal establecido, reinicia el caudal a cero y
vuelve a ajustarlo hasta que se alcance el caudal establecido
3. En modelos con indicador de saturacion del elemento filtrante,
a medida que el elemento filtrante se va obstruyendo, el
indicador ira mostrando un nivel creciente de color rojo.
Asegurate de reemplazar el elemento filtrante antes de que el

nivel de color rojo alcance la maxima tonalidad.
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Modelo modular
Filtros de aire

Serie AFM/AFD

Filtro micrénico Tamano de Filtracion ;
Serie AFM Modelo T um Opciones
I ' AFM20-D 1/8, 1/4
AFM30-D 1/4, 3/8 Fijacion
E W 0.3
E ' Purga automatica de tipo
‘ I AFM40-D 1/4, 3/8, 1/2 flotador
=
AFM40-06-D 3/4
p-70a75
Filtro submicroénico
Serie AFD AFD20-D 1/8, 1/4
'j ‘ AFD30-D 1/4, 3/8 Fijacion
| 0.01
\3 g ‘ Purga automatica de tipo
‘3 AFD40'D 1/4, 3/8, 1/2 flotador
et AFD40-06-D 3/4
p-70a75 ‘
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Filtro micronico

AFM20-D a AFM40-D

Filtro submicronico

AFD20-D a AFD40-D ||

Simbolo ]ﬁl | o

Filtro micrénico Filtro submicrénico <

N </ = = =

| | - ‘F oy f

Forma de ped|do AFM30-D AFD30-D E

D - Opcién/Semi-estandar: Selecciona una de cada paraaag. :_

A F M 30 = 03 B D = = - Simbolo de opcién/semi-estandar: <<
| | I | | Si se requiere mas de una especificacion, indicalas en orden

alfanumérico. EI

AFD 30|-| |03 |BD|- -D Flemplo) AP0 03EE- D *

=
0 066 0 o =
(2=
<<
(1] +
Simbolo Descripcion Tamario del cuerpo =
20 30 [ 40
— Rc ° ° ° <
@ ‘oupmmmce Ty Co————
F G [ ] [ ] [ ] E
+ <
01 1/8 [ ] — — +
02 1/4 D) D) ° =
©| Tamario de conexion 03 3/8 — o °
04 1/2 — — [ ] =
06 3/4 — — [ ] #
+ +
. — Sin opcién de montaje [ ] [ ] [ ]
c a D B*! Con fijacién [ ] [ ] [ ] <;t

e O +

[$]
Q - — | Sin purga automatica [ ) [ ) [ ) =]
O L
b Z:rﬁaoa;::)cigjag::za C*3 | N.C.(Normalmente cerrada) La conexion de purga esta cerrada cuando no se aplica presion. [ ] [ ] [ ] 5
P D*4 N.A. (Normalmente abierta) La conexion de purga esta abierta cuando no se aplica presién. — [ [ ] E
+ ©
— Vaso de policarbonato [ ] [ ] [ ] g—
2 Vaso metdlico o [ ) [ ] o
c Vaso® 6 Vaso de nylon [ ] [ ) [ ] <
8 Vaso metalico con indicador de nivel — [ ] [ ]
C Con proteccion del vaso o —*6 —*6
6C | Con proteccion del vaso (vaso de nylon) [ ) —*7 —*7 e
+ <
o ' — | Con indicador [ ] [ ] L]
& d Indicador L Con indicador de saturacién del elemento filtrante*'* [ ] [ ] [

6 ¢ + 2
2 — Con grifo de purga [ ] [ ] [ ] <<
£ Guia de purga 1/8 [ — — =
[0} i #8 *9
s @ | CEEen EB J Guia de purga 1/4 — [ ) [ ) E

W10 | Grifo de purga con conexién con boquilla — [ ) ) <
+
L — Direccién del caudal: de izquierda a derecha [ ] [ ] [ ]
| IDieEE el R R Direccién del caudal: de derecha a izquierda [ ] [ ] [ ] E
+
Unidad — Unidades en la etiqueta del producto: MPa, °C [ ] [ ] [ ]
9 Z*"" | Unidades en la etiqueta del producto: psi, °F O3 O* O3
#1 La opcion B se incluye en el paquete que se envia junto con el producto, pero sin montar. Conjunto de 2 tipos de fijacion y los tornillos de montaje (2 uds.) _
#2 La conexion para la purga automatica es una conexion instantanea @ 10 (@ Rosca de conexion: Rc, G) o una conexion instantanea @ 3/8” (@ Rosca de conexion: NPT) <

+3 Cuando no se aplica presion, el mecanismo de purga automatica no se activa y el condensado permanece en el vaso. No obstante, se recomienda eliminar el condensado residual antes de finalizar la jornada laboral.
=4 Si el compresor es pequefo (0.75 kW, caudal de descarga inferior a 100 I/min (ANRY)), al iniciarse el funcionamiento se puede producir una fuga de aire por el grifo de purga. Modelo N.C. recomendado.
x5 Consulta los datos de prod. quimicos en la pagina 75 para ver la resistencia del vaso a prod. quimicos.

*6 Se suministra una proteccion del vaso como equipo estandar (policarbonato).

*7 Se suministra una proteccién del vaso como equipo estandar (nylon).

*8 La combinacion de purga automatica tipo flotador C y D no esta disponible.

#9 Sin funcién de vélvula. Los tornillos de montaje son los mismos que la rosca de @.

%10 La combinacion de vaso metdlico 2 y 8 no esta disponible.

%11 Para rosca de conexion NPT. Este producto esté destinado exclusivamente al mercado extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida. (Para el uso en Japon se suministra la unidad Sl.)
%12 Se excluye el tamafio de conexién “06”

%13 O: Para rosca de conexién NPT Unicamente

x14 Se requiere un cuerpo especial para montar el indicador de saturacién del elemento filtrante. No se puede montar en un cuerpo estandar.
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Serie AFM20-D a AFM40-D
Serie AFD20-D a AFD40-D

Caracteristicas técnicas estandar

Modelo AFM20-D/AFD20-D AFM30-D/AFD30-D AFMA40-D/AFD40-D  |AFM40-06-D/AFD40-06-D

Tamafo de conexion 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/4 3/4
Fluido Aire
Temperaturas ambiente y de fluido -5 a 60 °C (sin congelacion)
Presion de prueba 1.5 MPa
Presion max. de trabajo 1.0 MPa
Presion min. de trabajo 0.05 MPa
Presion min. de trabajo | N.C. 0.1 MPa 0.15 MPa
de purga automética N.A. — 0.1 MPa

. . [AFM] 200 I/min (ANR) 450 I/min (ANR) 1100 I/min (ANR)
Capacidad max. de caudal™ [AFD] 120 I/min (ANR) 240 /min (ANR) 600 I/min (ANR)

. . L [AFM] 0.3 um (eficacia de filtracion del 99.9 %)

Grado de filtraclén nominal** [AFD] 0.01 um (eficacia de filtracion del 99.9 %)
Concentracion de neblina de [AFM] Méx. 1.0 mg/m?® (= 0.8 ppm)
aceite en el lado de salida*® *4 [AFD] Max. 0.1 mg/m?® (Antes de saturarse con aceite 0.01 mg/m® o menos = 0.008 ppm)
Clase de pureza de aire [AFM] 1ISO 8573-1:2010[3:7:3]*
comprimido*® [AFD] ISO 8573-1:2010[1:7:2]*

Capacidad de purga 8 cm® [ 25 cm?® 45 cm?®

Material del vaso Policarbonato

Proteccion del vaso Semi-estandar (Acero) Estandar (Policarbonato)

Peso 0.10 kg 0.18 kg | 0.37 kg | 0.40 kg

s

4

Presion de entrada: 0.7 MPa. Caudal a 20 °C, presion atmosférica, 65 % de humedad relativa.

La capacidad méxima de caudal veria en funcién de la presién de entrada.

Mantén el flujo de aire dentro de la capacidad méxima de caudal para prevenir el flujo de lubricante
hacia el lado de salida.

Condiciones segtn [Condicién de prueba ISO 8573-4:2001, Test de prueba conforme a ISO 12500~
3:2009], ademas de las condiciones anteriores,

Condiciones: Nuevo elemento filtrante La capacidad de caudal, la presién de entrada y la cantidad

52

x4
+5

Condiciones: Nuevo elemento filtrante La condensacién de neblina de aceite en la entrada del filtro
es de 10 mg/m®. La capacidad de caudal, la presién de entrada y la cantidad de condensacion de
neblina de aceite en la entrada del filtro son estables.

La junta para el vaso y otras juntas téricas estan ligeramente lubricadas.

La clase de pureza de aire comprimido se indica segin ISO 8573-1:2010 Aire comprimido — Parte
1: Contaminantes y clases de pureza.

Para mas detalles sobre este estandar, consulta la p. 110.

de cuerpos extrafios en la entrada del filtro son estables.
La condensacién de neblina de aceite en la salida en las condiciones de [Condicién de prueba 1SO
8573-2:2007. Test de prueba conforme a ISO 12500-1:2007], ademds de las condiciones anteriores.

Ref. del conjunto de vaso

6

La clase de calidad del aire comprimido en el lado de alimentaciénes[6:8:4 ].
«7 3]

*3 La clase de calidad del aire comprimido en el lado de alimentacion es [3:7 :

Material del | Mecanismo de L Modelo
vaso  |descarga de purga ConEn s pUER O AFM20-D/AFD20-D | AFM30-D/AFD30-D | AFMA40-D/AFD40-D | AFMA0-06-DIAFDA0-06-D.
. — C2SF-D — —
Con grifo de purga Con proteccién delvaso|  C2SF-C-D C3SF-D C4SF-D
Manual Grifo de purga con conexién con boguilla | Con proteccion del vaso — C3SF-W-D C4SF-W-D
. Con guia de purga — C2SF-J-D — —
Policarbonato (sin funcién de vélvula) Con proteccion del vaso| C2SFLI-CJ-D | CBSFLI-J-D CA4SFOI-J-D
— AD27-D — —
A+ #1
(Qﬂﬁgg‘gﬂﬁgm | Normalmente cerrada (N.C.) re oo oioccion defvaso|  AD27-C-D AD3701-D AD4701-D
"' Normalmente abierta (N.A.) |Con proteccion del vaso — AD38LI-D AD48[]-D
. — C2SF-6-A — —
Con grifo de purga Con proteccion del vaso|  C2SF-6C-A C3SF-6-A C4SF-6-A
Manual Grifo de purga con conexién con boquilla | Con proteccién del vaso — C3SF-6W-A C4SF-6W-A
Con guia de purga — C2SF-6J-A — —
Nylon (sin funcion de valvula) Con proteccion del vaso| C2SFLI-6CJ-A | C3SFLI-6J-A CASFLI6JA
— AD27-6-A — —
.
(Qjﬁgg‘gﬂ‘fg; | Normalmente cerrada (N.C.) re oo iorcien deivaso|  AD27-6C-A AD3701-6-A AD4701-6-A
"' Normalmente abierta (N.A.) |Con proteccion del vaso — AD38L1-6-A AD48[1-6-A
. — C2SF-2-A C3SF-2-A CASF-2-A
Manual Con grifo de purga Con indicador de nivel — C3LF-8-A CALF-8-A
Con guia de purga — C2SF[J-2J-A C3SF[-2J-A C4SFO-2J-A
. (sin funcién de valvula) Con indicador de nivel — C3LF[-8J-A C4LF-8J-A
Metalico — AD27-2-A AD3701-2-A AD4701-2-A
Automatico*! Normalmente cerrada (N.C.) Con indicador de nivel — AD37[1-8-A AD4701-8-A
(Purga autom.) ) — — AD38[1-2-A AD48[]-2-A
Normalmente abierta (N-A.) & i icador de nivel — AD38C-8-A AD48C1-8-A

=1 El conjunto del vaso se entrega con una junta para el vaso.
[ en la referencia del conjunto del vaso indica un modelo con rosca de conexion (tubo aplicable para purga automatica).
No es necesaria ninguna indicacién para Rc, pero si indicar N para NPT y F para G. (Para purga automatica, — @ 10, N: @ 3/8")
Consulta con SMC por separado para especificaciones de visualizacion en unidades psi y °F.

Opciones / Ref.

Caracteristicas técnicas
opcionales Fijacion B

Filtro micrénico
Filtro submicrénico

Modelo Fijacién B

AFM20-D
AFD20-D

AF24P-070AS

AFM30-D
AFD30-D AFD40-D

Conjunto de fijacion*’ AF34P-070AS AF44P-070AS
Purga autom. Consulta «Ref. del conjunto de vaso»
=1 El conjunto incluye una fijacién A/B y 2 tornillos de montaje.

Lista de repuestos

AFM40-D AFM40-06-D
AFDA40-06-D

AF49P-070AS

Ref.
Descripcion AFM20-D AFM30-D AFM40-D AFMA40-06-D R
AFD20-D AFD30-D AFD40-D AFD40-06-D |.l/
Conjunto deele- | AFM20a 40-D | AFM20P-060AS | AFM30P-060AS AFM40P-060AS Fijacion A N
mentofiltrante | AFD20a40-D | AFD20P-060AS | AFD30P-060AS AFD40P-060AS Tornillo de Conjunto
Junta del vaso C2SFP-260S | CB32FP-260S C42FP-260S montaje de fijacion
Conjunto del vaso*": *2 Consulta «Ref. del conjunto de vaso»

#1 El conjunto del vaso se entrega con una junta para el vaso.
%2 Consulta con SMC por separado para especificaciones de visualizacién en unidades psi y °F.
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Filtro micrénico Serie AFMZO‘D a AFM40‘D
Filtro submicrénico Serie AFDZO'D a AFD40‘D

Caracterl’sticas de CaUdal (Valores representativos)
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Serie AFM20-D a AFM40-D
Serie AFD20-D a AFD40-D

Dimensiones
AFM20-D AFM30-D a AFM40-06-D
AFD20-D AFD30-D a AFD40-06-D
J M T J M Fijacion T
U Fijacion N D y / (opcional) N
D (opcional) [ [
o i . =
H 1 il AT T
o> o ‘_[Etlziﬁl_‘ H ol> , - o
ouT_ —, {\ o m» P S ouT_
e e hotl L L
2xP 119 [ e 2 R
f I 2xP gg —
Tamafo m —
de o Tamarfo
conexion T i de : m
conexion
S :
(0] c
a 2
= E
‘© % o X [e]
Sot ) o =
o0 © @ o Q
waokt Purga = E
9o O
E A S 2
>35S
wa &
Caracteristicas técnicas opcionales Semi-estandar
Modelo Vaso de PC/PA Vaso metalico Vaso metalico con indicador de nivel | con indicador de
aplicable | Con purga automatica Grifode purgacon | Con guiade | Con grifode | Con guiade | Con grifo de | Conguiade | saturacion del
conexion con boquilla purga purga purga purga purga elemento filtrante
" | m il
AFM20-D ‘ 5
AFD20-D 1/8
Distancia entre caras 14 Distancia entre caras 14 I
|
AFM30-Da m o o
AFM40-06-D ‘
AFD30-Da | Tipo de rosca/Re, G: Tiboagicale
AFDA40-06-D | Conexidn instanténea @10 i copnexidn o 1/4 -
Tipo de rosca/NPT: boguile: T0B04 Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17
Conexién instantdnea @ 3/8"
Caracteristicas técnicas opcionales
- - . Con purga
Caracteristicas técnicas estandar
Modelo ISt ! Montaje de fijaciones automa-
tica
P A B C D E G J M N Q R S T U \' B
AFM20-D/AFD20-D 1/8, 1/4 40 87.6 | 175 | 21 — 45 | 21 30 | 27 | 22 | 54 84 | 60 | 23 | 28 | 104.9
AFM30-D/AFD30-D 1/4, 3/8 53 | 1154 | 21.5 | 26.5 | 30 50 | 26.5 | 41 3 | 25 | 65 | 13 71 | 23 | 32 | 1571
AFM40-D/AFD40-D 1/4, 3/8,1/2 70 | 1471 | 255 | 355|384 | 75 | 355 | 50 | 52 | 30 | 85 | 125 | 88 | 23 | 39 | 186.9
AFM40-06-D/AFD40-06-D 3/4 75 | 1491 | 27 355|384 | 75 | 355 | 50 | 52 | 34 | 85 | 125 | 88 | 23 | 43 | 188.9
Caracteristicas semi-estandar
Vaso de PC/PA Vaso metalico VSR IMEEED Geln | ‘Con
indicador de nivel |indicador de
Model0 saturacion
Con conexion| Con guia |Con grifo | Con guia|Con grifo | Con guia |ge| elemento
conboquilla | de purga | de purga | de purga |de purga |de purga | fitrante
B B B B B B C1
AFM20-D/AFD20-D — 91.4 87.4 93.9 — — 50.6
AFM30-D/AFD30-D 123.9 122.2 117.8 122.3 137.8 142.3 54.3
AFM40-D/AFD40-D 155.6 153.9 149.5 154 169.5 174 58.3
AFM40-06-D/AFD40-06-D| 157.6 155.9 151.5 156 171.5 176 —

73



Filtro micronico/AFM20-D a AFM40-06-D
Filtro submicronico/AFD20-D a AFD40-06-D

Ejecucion especial

Consulta con SMC para mas detalles acerca de las dimensiones, especificaciones y plazos de entrega.

de to

(DVaso largo

La capacidad de purga es mayor que la de los modelos estandar.

Modelos aplicables / Capacidad de purga

Modelo AFM20-D/AFD20-D AFM30-D/AFD30-D AFM40-D/AFD40-D AFM40-06-D/AFD40-06-D
'Tamano de conexion 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
Capacidad de purga [cm?] 19 43 88
Dimensién B [mm]*" 108.1 137.4 167.2 ‘ 169.2
=1 Para vasos de policarbonato. Ponte en contacto con SMC para otros materiales del vaso.
AFM[301- 03 -I |-D-X64 AFM20-D  AFM30 a 40-06-D
AFD20-D AFD30 a 40-06-D

AC

-
<t
+
[a
<C
+
L
<<
-
<<
+
=
<<
T T T T —+ -
: —+
AFD(30|-| 03] |-| |-D-X64 @
T8
0 06006 | =
Vaso largo o
<<
- Semi-estandar: Selecciona una opcién para cada letra, desde a hasta d. +
- Simbolo de opcién/semi-estandar: Si se requiere mas de una especificacion, indicalas en orden alfanumérico. E
Ejemplo) AFM30-03B-2R-D-X64 <
— +
L
o <
Simbolo Descripcion Tamafo del cuerpo =
(.
20 [ 30 [ 40 =
— Re ° ° D =
@| Modelo roscado N NPT o o [ <
F G [ J [ ] [ ] o
+ T
01 1/8 [ J — — Q
02 1/4 D ° ° £
©)| Tamaiio de conexion | 03 3/8 — o [ -
04 1/2 — — ° 8
06 3/4 — — ° <
+
. ) — | Sin opcién de montaje [ [
Mont
O Opcien (Montaje) g fijacion ° ° T8
" <
— | Vaso de policarbonato (] [ J [
2 | Vaso metdlico [ [ ] [ J o
a Vaso™? 6 | Vasode nylon () ® (J =
C Con proteccion del vaso [ ] —* —* E
6C | Con proteccion del vaso (vaso de nylon) ) —* —* =
+
° :
S — | Con grifo de purga [ J o [ ]
6 8 p | Conexiénde | i Guia de purga 1/8 P — —
2 purga Guia de purga 1/4 — o [
qE) W*® | Grifo de purga con conexidn con boquilla — (] [ J
@ +
c Direccion del | — | Direccion del caudal: de izquierda a derecha [ (] [ J |
caudal R Direccion del caudal: de derecha a izquierda (] [ J [ J <
+
: — | Unidades en la etiqueta del producto: MPa, °C [ J (] [ ]
d Unidad 7 " " . %8 #8 #8
4 Unidades en la etiqueta del producto: psi, °F O O O

«1 La opcion B se incluye en el paquete que se envia junto con el producto, pero sin
montar. El conjunto incluye 2 tipos de fijacion y 2 tornillos de montaje.
%2 Consulta los datos de prod. quimicos en la pagina 75 para ver la resistencia del

vaso a distintos productos

«3 Se suministra una proteccién del vaso como equipo estandar (policarbonato).
=4 Se suministra una proteccién del vaso como equipo estandar (nylon).

#5 Sin funcion de vélvula. Los tornillos de montaje son los mismos que la rosca de @.
%6 La combinacion de vaso metdlico (2) no esta disponible.
=7 Para el tipo de rosca de conexion: NPT. Este producto esta destinado

exclusivamente al mercado extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida.

(Para el uso en Japon se suministra la unidad Sl.)
=8 O: Para el tipo de rosca de conexion: NPT Unicamente
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Serie AFM/AFD

Precauciones especificas del producto

Lee detenidamente las siguientes instrucciones antes de usar los productos. Consulta las normas de
seguridad en la contraportada. Consulta las precauciones sobre unidades F.R.L. en las «Precauciones
en el manejo de productos SMC» y en el «<Manual de funcionamiento» en https://www.smc.eu

Disefo/Seleccién |

Mantenimiento

/A Advertencia

1. El material del vaso del filtro micrénico y el filtro sub-

micrénico estandar es policarbonato. No los utilices en un
entorno donde pudieran estar expuestos o en-trar en contacto
con disolventes organicos, productos quimicos, aceite de
corte, aceite sintético, alcali y soluciones de fijacion de rosca.

Resistencia a prod. quimicos del vaso de policarbonato o nylon

. - Ejemplos de Material
Tipo Nombre quimico L )
aplicaciones Policarbonato | Nylon
Acido clorhidrico
i Acido sulfarico Liquido de lavado
Acido ‘P - L A X
Acido fosforico acido para metales
Acido crémico
Hidréxido sodico (sosa cdustica) | Desgrasante de
Potasa metales
Alcalino Hidrdxido calculo (cal apagada)| Sales industriales X O
Agua amoniacal Aceite de corte
Carbonato de sosa | hidrosoluble
Sulfuro sédico
Sales
. L. Nitrato de potasio — X A
inorganicas Sulfato de sosa
Tetracloruro de carbono | Liquido de limpieza para
Disolventes Cloroformo metales « A
clorados Cloruro de etileno Tinta de impresora
Cloruro de metileno Dilucién
Serie Benceno Revestimientos
Ati Tolueno Limpieza en seco x o
aromatica Diluyente para pintura P
Acetona Pelicula fotogréfica
Cetona Metil-etil-cetona Limpieza en seco X X
Ciclohexano Industria textil
Alcohol etilico Anticongelante
Alcohol IPA ng A x
" Adhesivos
Alcohol metilico
Aceite Gasolina —_ X O
Queroseno
Dimetil-ftalato Aceite sintético
Ester Dietil-ftalato o . L X @)
o " Aditivos anticorrosion
Acido acético
Eter Eter mgphco Aditivo para liquido % o
Eter etilico de frenos
Aceite de corte
Amina Metilamina Aditivo para liquido de frenos X X
Acelerador de caucho|
Fluido de fijacién de rosca
Otros Agua de mar — X A
Detector de fugas
O: Esencialmente seguro  A: Puede resultar algo afectado.  x: Resultaré afectado.

+ Si se da alguna de las anteriores condiciones, o si existe alguna duda, usa
un vaso metalico por cuestiones de seguridad.
+ El material de la ventana de visualizacion para el tipo con indicador de
saturacion del elemento filtrante es el nylon.

Suministro de aire

/A Precaucion

1. Instala un filtro de aire (serie AF) como prefiltro en el lado de entrada

del filtro micrénico para prevenir una obstruccion prematura.

2. Instala un filtro micrénico (serie AFM) como prefiltro en el lado de entrada
del filtro submicrénico para prevenir una obstruccién prematura.
3. No lo instales en el lado de entrada del secador, ya que esto podria
provocar la obstruccion prematura del elemento filtrante.

75

O

/A Advertencia

1. Sustituye el elemento cada 2 afios o cuando la caida de presion sea

de 0.1 MPa, lo primero que suceda, para prevenir dafios en el filtro.

|

Montaje/Ajuste \

/A Precaucion

1. Cuando instales el vaso en el

Ranura del

i cuerpo

Botén de blo-
queo

filtro micrénico (AFM30-D/AFM40-D)
o el filtro submicrénico (AFD30-D/
AFD40-D), instalalo de forma que el
botdn de bloqueo quede alineado con
la ranura de la parte delantera (o
trasera) del cuerpo para evitar asi la
caida del vaso o dafios en el mismo.

|

Diseno

/A Precaucion

1. Disefa el sistema de modo que el filtro micrénico o el filtro

submicrénico se instalen en un lugar exento de pulsaciones.
La diferencia entre la presién interna y la externa en el interior
del elemento filtrante debe mantenerse por debajo de 0.1 MPa;
si se supera dicho valor, podrian producirse dafos.

Seleccion

/A Precaucion

1. No permitas que el caudal de aire supere el caudal nominal. Si el

caudal de aire esta fuera del rango de caudal nominal, incluso de forma
momentanea, pueden producirse salpicaduras de drenaje y lubricante
en el lado de salida o pueden producirse danos en el componente.

2. No lo utilices en una aplicacién de baja presién (como un soplador).

Una unidad F.R.L. tiene su propia presién minima de trabajo en
funcién del equipo y esta disefiada especificamente para funcionar
con aire comprimido. Si usas el producto por debajo de la presion
minima de trabajo, puede producirse una pérdida de rendimiento o un
fallo de funcionamiento. Contacta con SMC si no es posible evitar
una aplicacion en dichas condiciones.

Manipulacién |

/A Precaucioén

1. El indicador de saturacion del elemento filtrante (Semi-estandar: L) se usa

para comprobar la presion diferencial entre los lados IN y OUT.

Si se utiliza el producto a un caudal con una presion diferencial que
supera 0.025 MPa, el indicador de saturacion del elemento filtrante puede
funcionar incluso si el elemento filtrante esta en su estado inicial.

. En modelos con indicador de saturacion del elemento filtrante, ajusta el

caudal dentro del rango adecuado.
Si se supera el caudal establecido, reinicia el caudal a cero y vuelve a
ajustarlo hasta que se alcance el caudal establecido

. En modelos con indicador de saturacion del elemento filtrante, a medida

que el elemento filtrante se va obstruyendo, el indicador ird mostrando un
nivel creciente de color rojo. Asegurate de reemplazar el elemento filtrante
antes de que el nivel de color rojo alcance la maxima tonalidad .



Modelo modular
Regulador

Serie AR

Regulador Tamano de Presion de .
Serie AR LG conexion regulacion Opciones
Fijacién
AR20(K)-D 1/8, 1/4
Tuerca de fijacion
AR30(K)-D 1/4, 3/8 (para montaje en panel)

Mandémetro cuadrado

AR40(K)-D 1/4, 3/8, 1/2 integrado
0.05 a 0.85 MPa o
0.02 2 0.2 MPa Presostato digital

AR40(K)-06-D 3/4
‘ 0(K)-06 Manémetro redondo
AR50(K)-D 3/4, 1 Fijacion
Mandmetro cuadrado integrado
Presostato digital
AR60(K)-D 1 Mandémetro redondo

p-77 a 86

AW + AFM HAF+AFM+ARHAF+ARHAW+AL‘AF+AR+AL‘ AC ‘

‘AFMIAFDH AF HAcopIamiento

‘AWHAL‘
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Regulador

Simbolo Regulador con funcién
AR20-D a AR60-D - -~
- -

Regulador con funcion de flujo inverso 1 e 1 e

AR20K-D a AR60K-D =. =

- Los modelos con funcidn de flujo inverso incluyen un mecanismo que permite liberar la
presion de aire en el lado de salida hacia el lado de entrada.

Ejemplo 1) | Ejemplo 2)
Si la presion en la parte trasera y en la Cuando se corte el suministro de aire y se
parte delantera del cilindro son distintas: LDEMV libere la presion de entrada a la atmésfera,
4 la evacuacion de la presion residual del
142 ]]ZJWP lado de salida se puede garantizar con
3115 fines de seguridad.

Forma de pedido

AR

f— —_— D - Opcién/Semi-estandar: Selecciona una de cada para aa g.
- Simbolo de opcién/semi-estandar: Si se requiere mas de una especificacion,

indicalas en orden alfanumérico.
Ejemplo) AR30K-03BE-1NR-D

30
)

1)
Simbolo Descripcion Tamano del cuerpo
20 | 30 [ 40 [ 50 | 60
9 G e TS e — Sin funcién de flujo inverso @ (] [ [ J [ J
K*1 Con funcién de flujo inverso [ J o o o o
+
— Rc (] (] (] [ ] [
@ Vodeloderoscade N NPT e o o o | o
F G [ o [ ] [ ] [ ]
+
01 1/8 [ ] — — — —
02 1/4 (] [ ] o — —
@ Tamafio de conexion 03 38 — ° o — —
04 1/2 — — [ ] — —
06 3/4 — — (] [ ] —
10 1 — — — (] [ ]
+
— | Sin opcién de montaje o [ ]
a Montaje B*® | Con fijacion [ J [ J [ [
H Con tuerca de fijacion (para montaje en panel) [ J () — —
+
N — | Sin mandmetro (] (] (] (] [ ]
6 *5 Mandmetro™ E Manoémetro cuadrado integrado (con indicador de limite) o [ J [ J [ J [
8 G Manometro redondo (con indicador de limite) [ J [ J [ J [ [
) b M Manometro redondo (con zona de color) [ J [ J [ J [ J [ J
E1 Salida: salida NPN, Entrada eléctrica: entrada de cableado inferior o (] (] (] [ ]
Presostato digital*s E2 | Salida: salida NPN, Entrada eléctrica: entrada de cableado superior ® [ J [ J [ J [
E3 | Salida: salida PNP, Entrada eléctrica: entrada de cableado inferior [ ] (] o [ [
E4 | Salida: salida PNP, Entrada eléctrica: entrada de cableado superior o o ® [ J [ J

77



Regulador Serie ARZO'D a AR60‘D
Regulador con funcién de flujo inverso Serie ARZOK'D a AR60K‘D

Simbolo Descripcion Tamano del cuerpo
20 | 30 [ 40 [ 50 | 60

AC

c Presion de —_ Ajuste de 0.05 a 0.85 MPa [ ) ) ) [
regulacion*® 1 | Ajuste de 0.0220.2 MPa [ [ [ ) o ®
+
d Mecanismo de — | Modelo de alivio o Y Y ® ®
escape N | Modelo sin alivio ® ® L ® L
© +
E Direccién del — | Direccién del caudal: de izquierda a derecha [ J (] () [ ] [ ]
03 © caudal R | Direccién del caudal: de derecha a izquierda [ (J (L [ J [ J
» — | Hacia abajo [ [ J o o o
f Mando - -
Y Hacia arriba [ J o o [ ] [ ]
+
— | Unidades en la etiqueta del producto: MPa, Manémetro en unidades SI: MPa (] [ J [ J (] ()
g Unidad Z7 | Unidades en la etiqueta del producto: psi, Manémetro: escala doble MPa/psi O | O | O | O | O

ZA*® | Presostato digital: Con funcién de seleccién de unidades AFIO | AFIO | AFIO | ARIO A#I0

=1 Ajusta la presién de entrada a un valor al menos 0.05 MPa superior a la presion de regulacion.

«2 Las opciones B, G, H y M no estdn montadas y se suministran sueltas.

%3 El conjunto incluye una fijacién y tuercas de fijacién (aplicable a AR20(K)-D a AR40(K)-D).
Para AR50(K)-D y AR60(K)-D, el conjunto consta de 2 tipos de fijacién y 2 tornillos de montaje.

#4 Cuando el mandmetro esté acoplado, se instalara un manémetro de 1.0 MPa para el modelo estandar (0.85 MPa). Mandémetro de 0.4 MPa para el modelo de 0.2 MPa.

x5 Si se elige H (montaje en panel), el espacio de instalacién para los cables no estara asegurado. En tal caso, selecciona «Entrada de cableado superior» para la entrada
eléctrica. (Selecciona «Entrada de cableado inferior» cuando se elija simultdneamente el modelo semi-estandar Y.)

x6 La presidn se puede fijar a un valor superior a la presién especificada en algunos casos, pero deberd estar dentro del rango especificado.

«7 Para rosca de conexion NPT.
Este producto estd destinado exclusivamente al mercado extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida. (Para el uso en Japdn se suministra la unidad Sl.) No se puede
usar con M: Manémetro redondo (con zona de color). Disponible como pedido especial. El presostato digital incluird una funcién de seleccién de unidades, ajustada inicialmen-
te a psi.

«8 Para opciones E1, E2, E3, E4

%9 O: Para rosca de conexiéon NPT unicamente

%10 A: Selecciona con las opciones E1, E2, E3, E4.

SMC 8
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Serie AR20-D a AR60-D
Serie AR20K-D a AR60K-D

Caracteristicas técnicas estandar

Modelo AR20(K)-D AR30(K)-D AR40(K)-D AR40(K)-06-D AR50(K)-D AR60(K)-D
Tamaino de conexién 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2 3/4 3/4,1 1
Tamafio de conexién de manémetro*' 1/8
Fluido Aire
Temperaturas ambiente y de fluido*2 -5 a 60 °C (sin congelacion)

Presion de prueba 1.5 MPa

Presion max. de trabajo 1.0 MPa

Rango de presion de regulacién 0.05 a 0.85 MPa

Disefio Modelo de alivio

Peso 0.14 kg 0.27 kg 0.48 kg 0.51 kg 1.13 kg 1.25 kg

«1 Las roscas de conexion del manémetro no estan disponibles para las unidades F.R.L. con manédmetro cuadrado integrado o con un presostato digital.
%2 De -5 a 50 °C para los productos con presostato digital

Opciones / Ref.
Caracteristicas técnicas opcionales Modelo
P AR20(K)-D AR30(K)-D AR40(K)-D [ AR40(K)-06-D | AR50(K)-D [ AR60(K)-D
Conijunto de fijacion*’ AR23P-270AS | AR33P-270AS AR43P-270AS AR54P-270AS
Tuerca de fijacion AR23P-260S | AR33P-260S AR43P-260S —*2
Model Estandar G36-10-101 G46-10-1101
odelo
Ajuste de 0.02
redondo 20.2 MPa G36-4-0101 G46-4-1101
Modelo redondo Estandar G36-10-CJ01-L G46-10-J01-L
Manometro™® | (conzonade  |Ajuste de 0.02
color) 202 MPa G36-4-L101-L G46-4-0J01-L
Modelo Estandar GC3-10AS-D [136150A (Carcasa del manémetro unicamente)]
adrad j
?nuteg:adg*“ Alzs(;-ezd'\::éoz GC3-4AS-D [136150A (Carcasa del manémetro Unicamente)]

Salida NPN, Entrada

L ISE35-N-25-MLA-X523 [ISE35-N-25-M (Cuerpo de presostato Gnicamente)]*S
de cableado inferior

Salida NPN, Entrada

) ISE35-R-25-MLA-X523 [ISE35-R-25-M (Cuerpo de presostato inicamente)]*®
de cableado superior

Presostato digital -
Salida PNP, Entrada

L ISE35-N-65-MLA-X523 [ISE35-N-65-M (Cuerpo de presostato Unicamente)]*®
de cableado inferior

Salida PNP, Entrada
de cableado superior

ISE35-R-65-MLA-X523 [ISE35-R-65-M (Cuerpo de presostato unicamente)]*®

#1 El conjunto incluye una fijacién y tuercas de fijacion. Para AR50(K)-D y AR60(K)-D, el conjunto incluye una fijacién A/B'y 2 tornillos de montaje.

x2 Contacta con SMC con respecto a las tuercas de fijacion de las series AR50(K)-D y AR60(K)-D.

#3 [ en la referencia para un mandmetro redondo indica que se trata del modelo con rosca de conexién. No se requiere ninguna indicacién para R, pero si indicar para N o NPT.
Consulta con SMC acerca del suministro del manémetro para unidades MPa y psi.

#4 Incluyendo una junta tdrica y 2 tornillos de montaje. [ ]: Carcasa del manémetro Unicamente

x5 Ademas del cuerpo del presostato, se incluyen el cable con conector (2 m), adaptador, pasador de bloqueo, junta térica (1 ud.), tornillos de montaje (2 uds.).
[ ]: Cuerpo de presostato Unicamente (Respecto a las especificaciones del presostato digital, consulta el catalogo Web.)

AR20(K)-D a AR40(K)-06-D ARS50(K)-D/AR60(K)-D
@/ Tuerca de fijacion
Fijacién B @ >
(O -
A
’,, 2 N / I N Q
i ‘
\ il SO
!I!" -x /l A
. 7 L .
Conjunto & Fijacion A Conjunto
de fijacion Tornillo de montaje ~ de fijacién
Lista de repuestos
Descripcion Ref
P AR20(K)-D AR30(K)-D AR40(K)-D AR40(K)-06-D AR50(K)-D AR60(K)-D
Conjunto de valvula AR24P-060AS | AR34P-060AS | AR44P-060AS | AR49P-060AS | AR54P-060AS | ARG4P-060AS
) Modelode | rpo4p.150AS | AR34P-150AS AR44P-150AS AR54P-150AS
Conjunto de | alivio
diafragma i
9 :l’:i‘;‘i’:b SN | AR24P-150AS-N | AR34P-150AS-N AR44P-150AS-N AR54P-150AS-N
Conjunto de guia de valvula | AR24P-050AS | AR34P-050AS AR44P-050AS AR54P-050AS
Conjunto de valvula antirretorno™' AR24KP-020AS

#1 El conjunto de vélvula antirretorno es aplicable a un regulador con funcién de flujo inverso (AR20K-D a AR60K-D) tnicamente.
Conjunto de una carcasa de la valvula antirretorno, el conjunto del cuerpo de la valvula antirretorno y 2 tornillos de montaje
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Caracteristicas de caudal (Valores representativos)

Regulador Serie AR20'D a ARGO‘D
Regulador con funcién de flujo inverso Serie ARZOK'D a AR60K‘D

Presién de entrada de 1.0 MPa

- = = = Presién de entrada de 0.7 MPa

AR20(K)-D Rc1/4 AR30(K)-D Red8 | oy
0.8 0.8 <
0.7 0.7
— \ —
© o] |
o o
s °° — = ¥
g o5 g 05 o
S _— T | T Tmm======—— <
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(7 S e e b 7]
©  02k— O 02k
[ et Bl bl o | Tt == -1
0.1 k= 0.1 k— <
--------- S oo Iy Bl bl +
0 0 =
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Caudal de aire [I/min (ANR)] Caudal de aire [I/min (ANR)]
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Caudal de aire [I/min (ANR)] Caudal de aire [I/min (ANR)] E
=
L
<T
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Serie AR20-D a AR60-D
Serie AR20K-D a AR60K-D

Caracteristicas de pI’ESiO’n (Valores representativos) Presién de entrada de 0.7 MPa, Presién de salida de 0.2 MPa, Caudal de 20 I/min (ANR)
AR20(K)-D AR30(K)-D
0.25 0.25
§ | Punto de g | Punto de
] ] ] —
= %\\ ~_| referencia = %\\ ~~— referencia
=2 1 \ T 2 1 \ I
8 02 B g 02 \
[0) - [0) - —
"gJ | \“\R E ] —]
(7] ‘0
o | o |
o | o |
015 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1 015 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1
Presion de entrada [MPa] Presion de entrada [MPa]
AR40(K)-D AR40(K)-06-D
0.25 0.25
© 4 © 4
% | Punto de % — Punto de
= — e Ulclll—i = ] e Ulclll—i
§ | \Q\ ~— JETenciz § | \<\‘Q
o 0.2 o 0.2 —
s 1 i 5 1 —
o o
o ] o ]
015 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1 015 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1
Presion de entrada [MPa] Presion de entrada [MPa]
AR50(K)-D AR60(K)-D
0.25 0.25
g g ]
Punto de Punto de
= g ‘\ . = g —_ -
i \ referenci o \ referenci
g \\‘Q S |
3 — 3 —
0.2 0.2
(0] (0]
° T ° T
S 1 \m g 1 \m
7} 1 7} 1
o o
o | o ]
1 A
015 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1 0-15 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1
Presion de entrada [MPa] Presion de entrada [MPa]
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Regulador Serie ARZO'D a AR60‘D
Regulador con funcién de flujo inverso Serie ARZOK'D a AR60K‘D

Dimensiones

Estandar (Manémetro redondo)

AR20-D a AR40-06-D Q
2 X,P1 A Dimensiones de montaje del panel
Tamafo de
conexion -
( A S =
+
v, 1_ © I | o
*— - | - IN_ f W out IN_ out <t
b ] A 0% x
> I 1 Nk <
o
‘ ‘ Lm = | T J —l
i T o mlfrr wir el <
gl L T‘ Ik i 7m VEH’ \h L ij 1J_llliﬂ P2 Grosor de p|aca +
/ N - —— (Tamario de conaxién AR20-D a AR30-D  : Max. 3.5 =
F W S de manémetro) AR40-D a AR40-06-D : Max. 5 <<
L J I <
S . - <<
D U Fijacién N I:Il--
J M (opcional) T <<
oc
ARS50-D a AR60-D <
2xP1 A E
Tamano de <<
conexion +
| D4 [ — :
AL o Al b =
m IN_ ; _ our =
\VY <
] YT T ANTR =
. ! o | [ | T
‘ a ‘ =<
‘ W‘“—’- -’—’“ﬂ AT - %‘ 2 - - Round type pressure gauge
] ,Hi m [ lf - C \ P2 2
g 7= i S c
Wi ] | (Tamafo de conexién @
s Z ( de mandmetro) J =
‘ ©
I -5 Q.
( J @1 Centro de 8
conexionado | | <
D U Fijacion N
J M (opcional) T
LL
Caracteristicas técnicas opcionales <
. A . . Manoémetro Mandémetro
C terist t tand
Modelo aracteristicas técnicas estandar M::;:;:ggo redondo redondo (con
(Semi-estandar: Z) | zona de color) E
P1 P2 A Bt C D F J K H J H J H J E
AR20-D 1/8, 1/4 1/8 40 66.8 | 26.5 | 21 M28 x 1 21 2 @375 | 575 (@375 | 585 |@37.5 | 585 E
AR30-D 1/4, 3/8 1/8 53 86.5| 305 | 26,5 | M38x15 | 265 | 35 |@375 | 63 J375 | 64 @375 | 64 <
AR40-D 1/4,3/8, 1/2 1/8 70 915 | 355 | 355 | M42x1.5 | 355 — |@425 | 73 @425 | 73 @425 | 73
AR40-06-D 3/4 1/8 75 93 355 | 3555 | M42x1.5 | 35.5 — | @425 | 73 @425 | 73 @425 | 73
AR50-D 3/4,1 1/8 90 | 125 43 45 — 45 — | @425 | 825 | @425 | 825 | J425 | 825
AR60-D 1 1/8 95 | 155 45 45 — 45 — | @425 | 825 | @425 | 825 | @425 | 825
Caracteristicas técnicas opcionales
Modelo Montaje de fijaciones Montaje en panel EI
M N Q R S T U \'/ w Y V4
AR20-D 30 34 43.9 54 | 154 55 23 | 247 | 285 14 6
AR30-D 41 40 46 6.5 8 53 23 | 31.3 | 385 19 7
AR40-D 50 54 54 8.5 | 10.5 70 23 | 355 | 425 21 7 E
AR40-06-D | 50 54 6515 8.5 | 10.5 70 23 | 37 42.5 21 7
AR50-D 70 75 66 11 22 113 3.2 — — — —
AR60-D 70 75 66 11 22 113 3.2 — — — —
#1 La dimension B es la longitud cuando el mando del regulador esta desbloqueado.
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Serie AR20-D a AR60-D
Serie AR20K-D a AR60K-D

Dimensiones

Estandar (Manédmetro cuadrado integrado, presostato digital)
E E

AR20-C100] Eé -D a AR40-(1C10] Eé D

E4 oxpP1 E4 . . .
” A Dimensiones de montaje del panel
Tamano de
conexion
(8] u
IN_ ‘ L\l our IN_ out
Ayl .
>
(¢
o
m Grosor de placa
- = i AR20-D a AR30-D : Max. 3.5
s AR40-D a AR40-06-D : Max. 5
w L.
D U Fijacién N
M (opcional) T
E E
E1 E1
AR50-L11C] E2 -D a AR60-I1] E2 -D
E4 E4
2xP1 A
Tamano de
conexion
[ 4
4 o il Iy
I M
LS w lll
L| w L Manometro e Presostato digital
— — integrado
= ) 4 : s
"_,_ i ‘L c [ 1 o — —_—| 1 |
: = CLF?» — @i{ 2 2 k@ J J
T o) T
D I jm Tt . =l -+ -
N f —— "\ Centro de "\ Centro de
’ | / W i conexionado conexionado
S
( J
D U\ Fijacion N
J M (opcional) T
Caracteristicas técnicas opcionales
Caracteristicas técnicas estandar Mandmetro Presostato
Modelo ) -
cuadrado integrado digital
P1 A B! C D F K H J H J
AR20-D 1/8,1/4 40 66.8 | 26.5 | 26 M28 x 1 2 128 | 27 [127.8 | 37.5
AR30-D 1/4, 3/8 53 86.5 | 30.5 | 31.5 M38 x 1.5 &5 028 | 32.5 | [127.8 | 43
AR40-D 1/4, 3/8,1/2 70 915 | 355 | 405 M42 x 1.5 — 028 | 415 | J27.8 | 52
AR40-06-D 3/4 75 93 35.5 | 405 M42 x 1.5 — 028 | 415 | (J27.8 | 52
AR50-D 3/4,1 90 125 43 50 — —_ 128 | 51 [127.8 | 61.5
AR60-D 1 95 | 155 45 50 — — 028 | 51 [027.8 | 61.5
Caracteristicas técnicas opcionales
Modelo Montaje de fijaciones Montaje en panel
M N Q R S T U \'/ w Y V4
AR20-D 30 34 43.9 5.4 15.4 55 2.3 247 | 28.5 14 6
AR30-D 41 40 46 6.5 8 53 23 | 31.3 | 385 19 7
AR40-D 50 54 54 8.5 10.5 70 2.3 35.5 | 425 21 7
AR40-06-D | 50 54 6515 8.5 | 10.5 70 23 | 37 42.5 21 7
AR50-D 70 75 66 11 22 113 3.2 — — — —
AR60-D 70 75 66 11 22 113 3.2 — — — —

#1 La dimension B es la longitud cuando el mando del regulador esta desbloqueado.
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Regulador Serie ARZO'D a AR60‘D
Regulador con funcién de flujo inverso Serie ARZOK'D a AR60K‘D

Dimensiones
Con funcion de flujo inverso
(Manémetro redondo, manémetro cuadrado integrado, mandmetro redondo, presostato digital) 3
AR20K-D a AR40K-D ,, p, A
Tamario,de Dimensiones de montaje del panel
conexion Y 1
5= C ¥ 3
il M 1 +
x, f Y © | oc
E 1 IN_ ESL out IN_ out <
iNEl o +
L] | B A, w
> J C <t
I 1| I° umeyp e N -
P e || o= — <
I S J @ c it ‘h L (Tamafo de conexion Grosor de placa +
/ — N a -——>"'] de mandémetro) AR20K-D a AR30K-D  : Max. 3.5 =
E/ ﬂ | s AR40K-D a AR40K-06-D : Max. 5 <
L) J L || P
L e | L | :_t
D U Fijacion N ('8
J M (opcional) T <
=
AR50K-D a AR60K-D +
2 x P1 A P2 =
Tamario de (Tamafio de conexion <t
[ ¥ £onexion 1 de manémetro) +
<
g—ﬁfﬁ,?‘j——ﬁ © Il J i [l Mandémetro redondo
N IN_ , , out =
W : %
| I ] i =
o p——t o -1k - - -~ I| i Y =
1~ c TH——F——T [% ™\ Centrode
w . | . Gj F AL ]@ conexionado <
\':‘Z::‘_\ o Lo A — =F — A '”%
' = = Mandmetro cuadrado N pp— c
N 7 1 L= | integrado 9 ‘é’
S ! J &
J ‘ 8_
L J :W Contod T N Centro de 2
\ Lentrode conexionado
D u N conexionado
J M T
Fijacion LL
(opcional) <
Caracteristicas técnicas opcionales
M Caracteristicas técnicas estandar Manoémetro | Mandmetro redondo | Manémetro redondo
odelo C [}
redondo (Semi-estdndar: Z) | (con zona de color) I<Lt
P1 P2 A Bt C D F J K H J H J H J -
AR20K-D 1/8, 1/4 1/8 40 66.8 | 26.5 | 26 M28 x 1 26 2 @375 | 625 (@375 | 635 @375 | 63.5 E
AR30K-D 1/4, 3/8 1/8 53 86.5| 305 | 315 | M38x1.5 | 315 35 |[©@375 | 68 @375 | 69 @375 | 69 <
AR40K-D 1/4, 3/8, 1/2 1/8 70 91.5| 35,5 | 40.5 | M42x1.5 | 40.5 — |©@425 | 78 @425 | 78 @425 | 78
AR40K-06-D 3/4 1/8 75 93 355 | 405 | M42x1.5 | 40.5 — @425 | 78 @425 | 78 @425 | 78
AR50K-D 3/4,1 1/8 90 125 43 50 — 50 — @425 | 875 | D425 | 875 | D425 | 87.5
AR60K-D 1 1/8 95 155 45 50 — 50 — @425 | 875 | D425 | 875 | @425 | 875
Caracteristicas técnicas opcionales
Manémetro Presostato . o . -l
Modelo cuadrado integrado digital Montaje de fijaciones Montaje en panel <
H J H J M N Q R S T U Vv w Y V4
AR20K-D [J28 27 [127.8 | 37.5 30 34 43.9 5.4 15.4 55 2.3 247 | 285 14 6
AR30K-D 128 32,5 [127.8 | 43 41 40 46 6.5 8 53 2.3 31.3 | 38.5 19 7
AR40K-D 128 415 [127.8 | 52 50 54 54 8.5 10.5 70 2.3 35.5 | 425 21 7 E
AR40K-06-D| (128 41.5 [127.8 | 52 50 54 55.5 8.5 | 105 70 2.3 37 42.5 21 7
AR50K-D 128 51 [127.8 | 61.5 70 75 66 11 22 113 3.2 —_ — — —
AR60K-D [128 51 [127.8 | 61.5 70 75 66 11 22 113 3.2 — — — —

%1 La dimensién B es la longitud cuando el mando del regulador esté desbloqueado.
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Regulador/AR20-D a AR40-D
Regulador con funcidn de flujo inverso /AR20K-D a AR40K-D

Ejecucion especial

Consulta con SMC para mas detalles acerca de las dimensiones, especificaciones y plazos de entrega.

(D Ajuste a 0.4 MPa

La presion méax. de regulacién es 0.4 MPa. Si se incluye un mandmetro, el display mostrara un rango de 0 a 0.7 MPa.

Especificaciones
Ref. de ejecucion especial -X406
Presion de prueba [MPa] 1.5
Presion max. de trabajo [MPa] 1.0
Rango de presion de regulacién [MPa]*’ 0.05a04

=1 La presion se puede fijar a un valor superior a la presion especificada en algunos casos, pero debera estar dentro del rango especificado.

Modelos aplicables

Modelo AR20(K)-D AR30(K)-D AR40(K)-D
Tamano de conexion 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2

AR[30 -[_1-D- X406
00

03
©0 0 0 |atts 0.0 s

- Opcioén/Semi-estandar: Selecciona una opcién para cada letra, desde a hasta f.
Simbolo de opcién/semi-estandar: Si se requiere mas de una especificacion, indicalas en orden alfabético.
Ejemplo) AR30K-03BE-NR-D-X406

Simbolo Descripcion Tamario del cuerpo
20 | 30 [ 40

g T I — [ — T Sin funcién de flujo inverso [ @ | @ [ @ |
! | KT ] Con funcién de flujo inverso L e | @ [ @ |
+
— Rc [ [ ] [ ]
9 Modelo de rosca de conexion N NPT [ ] [ ] [ ]
F G [ [ ] [ ]
+
01 1/8 [ ] — —
e Tamano de conexion 8§ :15;; ® : :
04 1/2 — — D
+
— Sin opcién de montaje [ ] [ ] [ ]
a Montaje B*® | Con fijacién ® ® [
H Tuerca de fijacion (para montaje en panel) [ ] [ ] [ ]
+
o — Sin mandmetro [ ] [ ] [ ]
e S Manémetro™ E Mandémetro cuadrado integrado (con indicador de limite) [ ] [ ) [ ]
8 G Manémetro redondo (con indicador de limite) [ ] [ ] [ ]
o b M Mandmetro redondo (con zona de color) [ ] [ ] [ ]
E1 Salida: salida NPN, Entrada eléctrica: entrada de cableado inferior [ ] [ ] [ ]
Presostato E2 Salida: salida NPN, Entrada eléctrica: entrada de cableado superior [ ] [ ] [ ]
digital*® E3 Salida: salida PNP, Entrada eléctrica: entrada de cableado inferior [ ] [ ] [ ]
E4 Salida: salida PNP, Entrada eléctrica: entrada de cableado superior [ ] [ ] [ ]
+
c Mecanismode | — | Modelo con alivio [ e | @ [ e |
escape | N | Modelo sin alivio e | @ | @ |
+
= ’ R [ — [ Direccion del caudal: de izquierda a derecha [ e | @ | @ |
2 “l R | Direccion del caudal: de derecha a izquierda [ e | @ | e |
0: -
P P [ — | Hacia abajo [ e | @ | @ |
g ¢ ando | Y | Haciaarriba [ @ | @ | @ |
2 +
— Unidades en la etiqueta del producto: MPa, Mandmetro en unidades SI: MPa [ ] [ ) [ ]
f Unidad Z*° Unidades en la etiqueta del producto: psi, Mandémetro: escala doble MPa/psi O*8 O*8 O*8
ZA*" | Presostato digital: Con funcién de seleccién de unidades N9 N A9

=1 Ajusta la presion de entrada a un valor al menos 0.05 MPa superior a la presion de regulacion.

%2 Las opciones B, G, Hy M no estdn montadas y se suministran sueltas.

+3 El conjunto incluye una fijacion y tuercas de fijacion (aplicable a AR20(K)-D a AR40(K)-D).

=4 Se instalard un manémetro de 0.7 MPa.

=5 Si se elige H (montaje en panel), el espacio de instalacién para los cables no estara asegurado. En tal caso, selecciona «Entrada de cableado
superior» para la entrada eléctrica. (Selecciona «Entrada de cableado inferior» cuando se elija simultdneamente el modelo semi-estandar.)

=6 Para el modelo de rosca de conexion: NPT
Este producto esta destinado exclusivamente al mercado extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida. (Para el uso en Japdn se suministra la unidad SI.)
No se puede usar con M: Mandmetro redondo (con zona de color). Disponible como pedido especial. El presostato digital incluird una funcién de seleccion de
unidades, ajustada inicialmente a psi.

%7 Para opciones E1, E2, E3, E4. Este producto esta destinado exclusivamente al mercado extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida. (Para el
uso en Japén se suministra la unidad Sl.)

x8 O: Para el tipo de rosca de conexién: NPT tnicamente

9 A: Selecciona con las opciones E1, E2, E3, E4.
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serie AR(K)
Precauciones especificas del producto

Lea detenidamente las siguientes instrucciones antes de usar los productos. Consulta las normas de
seguridad en la contraportada. Consulta las precauciones sobre unidades F.R.L. en las «Precauciones
en el manejo de productos SMC» y en el «<Manual de funcionamiento» en https://www.smc.eu

\ Montaje/Ajuste \

/A Advertencia

1. Ajusta el regulador cuando compruebes los valores visualiza-
dos en los manémetros de entrada y de salida. Si se gira el
mando excesivamente, pueden producirse dafos en las pie-
zas internas.

2. No utilices herramientas en el mando de seguridad del regula-
dor de presion dado que podrian producirse dafos. Debe ma-
nipularse manualmente.

] Disefio/Seleccién \

/\ Advertencia

1. La eliminacion de la presion residual (retirar la presion de sali-
da) no es posible para AR20-D a AR40-D, incluso cuando se
expulsa la presion de entrada. Cuando realices la eliminacion
de la presion residual, utiliza el regulador con funcién de flujo
inverso (AR20K-D a AR60K-D).

/A Precaucion

1. Si se utiliza a una presion de entrada inferior a la presion de
entrada usada en el gréfico de caracteristicas de caudal, la
caida de presién en el lado de salida puede ser mayor. Por
tanto, asegurate de realizar una prueba con el equipo real.

/A Precaucion

1. Asegurate de desbloquear el mando de seguridad antes de re-
gular la presion y de desbloquearlo una vez regulada. De lo
contrario, el mando podria dafarse y la presiéon de salida po-
dria fluctuar.

e Tira del mando del regulador de presion para desbloquear.
(Puedes comprobarlo con la «<marca naranja» que aparece
en el espacio.)

¢ Presiona el mando del regulador de presion para bloquear.
Si no se bloquea facilmente, giralo de izquierda a derecha li-
geramente y presiénalo (cuando el mando esta bloqueado, la
«marca naranja», es decir, el espacio, desaparece).

| Mantenimiento |

/A\ Advertencia

1. Cuando se utilice un regulador con funcién de flujo inverso en-
tre una electrovalvula y un actuador, comprueba el manémetro
periédicamente. Las fluctuaciones bruscas de presiéon pueden
reducir la vida util del mandmetro. Para tal situacion, se reco-
mienda el uso de un mandmetro digital.

\ Conexionado

AW + AFM HAF+AFM+ARHAF+ARHAW+AL‘AF+AR+AL‘ AC ‘

/\ Advertencia

1. Para enroscar el mandmetro y los materiales de conexionado a
la conexion para el mandmetro del producto, realiza el apriete al
par recomendado (3 a 5 N-m) mientras sujetas firmemente el
AR(K)-D en su lugar.

Ademas, si se monta una conexion instantanea en la conexion
del mandémetro, consulta «Precauciones sobre racores y
tuberias».

sMC %

N

‘AFMIAFD‘ AF HAcopIamiento

‘AWHAL‘



Modelo modular
Lubricador

Serie AL

Lubricador 5 » :
Serie AL Modelo Tamano de conexion Opciones
| .
AL20-D 1/8, 1/4
I-—:,iw ‘ AL30-D 1/4, 3/8
| AL40-D 1/4, 3/8, 1/2
\ Fijacion
‘ AL40-06-D 3/4
] AL50-D 3/4, 1
p. 88 a 93 AL60-D 1
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Lubricador

AL20-D a AL60-D

Simbolo
B1 |9
‘ <
e |
N\ / _I
" =" <<
. +
Forma de pedido AL30-D =
+
A L — B — — D - Opcién/Semi-estandar: Selecciona una de cada para a a d. &
30 03 - Simbolo de opcién/semi-estandar:
Si se requiere mas de una especificacion, indicalas en orden 1
alfanumérico. <<
Ejemplo) AL30-03B-3RW-D +
— =
<<
. L o oc
Simbolo Descripcion Tamafio del cuerpo <
20 [ 30 | 40 | 50 | 60 x
Modelo de rosca de — Re ° L L L ° =
(2] > N NPT ® o o o o o
conexion <
F G [ [ J [ J [ J [ J +
+ =
01 1/8 [ — — — — =
02 1/4 [ [ J [ J — — +
03 3/8 — o o — | = w
Tamafo de conexion <
34 04 1/2 — — ® — _
06 3/4 — — ° ® _ E
10 1 — — — [ J [ J <C
+ +
) ) — | Sin opcién de montaje [ J (] [ ] [ ] =
Opcién (Montaje . <
e 8 ( ie) B*!' | Con fijacién [ J [ ]
- 2
— Vaso de policarbonato [ ) (] (] [ J [ J o
2 Vaso metélico [ [ (J (J [ ] £
a Vaso™ 6 | Vaso de nylon [ J [ J [ J ® ® %_
8 Vaso metalico con indicador de nivel — [ J [ J [ J [ J 8
C Con proteccion del vaso [ —*8 | s 8 <<
- 6C | Con proteccion del vaso (vaso de nylon) ) — =
g +
6 ‘% Conexién de — | Sin grifo de purga ) (] (J (J (J I.<|.
I||b descarga de 3 Con grifo de purga [ J o o [ J [ J
§ lubricante 3W:5 | Grifo de purga con conexion con boquilla — ® ® o o
+ (=]
c Direccién del — | Direccion del caudal: de izquierda a derecha [ ] [ J [ J [ [ #
cauda R Direccion del caudal: de derecha a izquierda [ ] [ J [ J [ [ E
- <
d Unidad — | Unidades en la etiqueta del producto: MPa [ ) o o (] [
Z*¢ | Unidades en la etiqueta del producto: psi o7 | O | O | O | OF
x1 La opcién B se incluye en el paquete que se envia junto con el producto, pero sin montar. Conjunto de 2 tipos de fijacion y los tornillos de montaje (2 uds.) o
x2 Consulta los datos de prod. quimicos en la pagina 93 para ver la resistencia del vaso a prod. quimicos. <
*3 Se suministra una proteccién del vaso como equipo estandar (policarbonato).

*4 Se suministra una proteccion del vaso como equipo estandar (nylon).

«5 La combinacién de vaso metdlico 2 y 8 no esta disponible.

«6 Para rosca de conexién NPT. Este producto estd destinado exclusivamente al mercado extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida.
(Para el uso en Japoén se suministra la unidad Sl.)

x7 O: Para rosca de conexién NPT Unicamente

AL

AW

svC %8

O



Serie AL20-D a AL60-D

Caracteristicas técnicas estandar

Modelo AL20-D AL30-D AL40-D AL40-06-D AL50-D AL60-D
Tamano de conexion 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2 3/4 3/4,1 1
Fluido Aire
Temperaturas ambiente y de fluido -5 a 60 °C (sin congelacion)
Presion de prueba 1.5 MPa
Presion max. de trabajo 1.0 MPa
Tamatio de conexion 1/4:
Tamafio de conexion 1/4: 30 I/min (ANR)
Caudal minimo de goteo™' 15 I/min (ANR) Tama%%'g;“gé:g(@n - Tama;‘g l?;;"(';m” 38 50 ymin (ANR) | 190 Umin (ANR) | 220 I/min (ANR)
40 l/min (ANR) Tamafio de conexion 1/2:
50 /min (ANR)
Capacidad de aceite 25 cm?® 55 cm? 135 cm?®
Lubricante recomendado Aceite de turbina de clase 1 (ISO VG32)
Material del vaso Policarbonato
Proteccion del vaso Semi-estandar (Acero) Estandar (Policarbonato)
Peso 0.10 kg 0.18 kg 037kg | 041kg | 092kg 0.99 kg

x1 El caudal es de 5 gotas 0 mas/min en las siguientes condiciones: Presién de entrada de 0.5 MPa; aceite de turbinas de clase 1 (ISO VG32); temperatura de 20 °C; valvula de
regulacion de aceite totalmente abierta.
En el caso de un circuito que se active y desactive repetidamente en el lado de salida, realiza el ajuste de forma que el consumo medio de aire por minuto sea el caudal
minimo de goteo o superior.

Ref. del conjunto de vaso

Material |Conexion de descarga Otro Modelo
delvaso | de lubricante AL20-D AL30-D AL40-D | AL40-06-D [ AL50-D | AL60-D
Sin grifo de purga — C2SLD — —
Con proteccion delvaso |  C2SL-C-D C3SL-D C4SL-D
Policarbonato | Con grifo de purga — Cc28L-3D — —
Con proteccion delvaso | C2SL-3C-D C3SL-3-D C4SL-3-D
Grifo de purga con Con proteccion del vaso — C3SL-3W-D C4SL-3W-D
conexion con boquilla
Sin grifo de purga — C2SL-6-A — —
Con proteccion delvaso | C2SL-6C-A C3SL-6-A C4SL-6-A
Nylon | Con grifo de purga — C2SL-36-A — —
Con proteccion delvaso | C2SL-36C-A | C3SL-36-A C4SL-36-A
Grifo de purga con | ¢ veceién del vaso — C3SL-36W-A C4SL-36W-A
conexion con boquilla
Sin grifo de purga - . C2SL-2-A C3SL-2-A C4SL-2-A
Metalico Con indicador de nivel — C3LL-8-A C4LL-8-A
Con grifo de purga i . C2SL-23-A C3SL-23-A C4SL-23-A
Con indicador de nivel — C3LL-38-A C4LL-38-A

Opciones / Ref.

Caracteristicas Modelo
técnicas opcionales | AL20-D | AL30-D | AL40-D |AL40-06-D| AL50-D l AL60-D
21‘:;';:‘11‘1’ 98 | \F24P-070AS | AF34P-070AS | AF44P-070AS | AF49P-070AS AF54P-070AS

=1 El conjunto incluye una fijacién A/B y 2 tornillos de montaje.

Lista de repuestos

Ref.

Descripcion

i AL20-D | AL30-D [ AL40-D [AL40-06-D] AL50-D | AL60-D
Conjunto AL20P-080AS
de visor
Conjunto de 1apon | », 4o (60AS | AL34P-060AS AL44P-060AS
de lubricacion
Conjunto de retén |, 0 130AS | AL30P-030AS AL40P-030AS AL54P-030AS | ALGOP-030AS
de amortiguacion
Conjunto de
amortiguadores | AL20P-040S | AL30P-0403 AL44P-040S ALBOP-040AS
Junta del vaso | C2SFP-260S | C32FP-260S C42FP-260S
S::;L’{T ‘:3 del Consulta «Ref. del conjunto de vaso»

=1 El conjunto del vaso se entrega con una junta para el vaso.
%2 Consulta con SMC por separado para especificaciones de visualizaciéon en unidades psi y °F.

2 SNC
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#1 El conjunto del vaso se entrega con una junta para el vaso. Consulta con SMC por separado para especificaciones de visualizacién en unidades psi y °F.

Fijacion B

Conjunto
de fijacion

Tornillo de
montaje



Lubricador Serie AL2 O'D a AL60'D

Caracterl'sticas de caUdaI (Valores representativos)
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Serie AL20-D a AL60-D

Dimensiones
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Lubricador Serie AL2 O'D a AL60'D

Semi-estandar (&)
Modelo Vaso de PC/PA Vaso metalico Vaso metalico con indicador de nivel <
aplicable . Grifo de purga con N . L .
Con grifo de purga conexién con boquilla Sin grifo de purga | Con grifo de purga | Sin grifo de purga | Con grifo de purga i
<<
+
oc
<<
AL20-D " @ @ “ o +
L
| <<
-l
<<
+
=
AL30-D <<
a . {J : m : 12}
Tubo aplicable § [0
AL60-D para conexion <t
con boquilla: +
T0604 w
<<
. . . Caracteristicas técnicas opcionales oc
Caracteristicas técnicas estandar - T <
Modelo Montaje de fijaciones +
P A B C D E G J M N Q R S T U Vv =
AL20-D 1/8,1/4 40 79.3 | 359 | 21 — 60 | 21 30 27 22 5.4 8.4 60 23 | 28 &
AL30-D 1/4, 3/8 53 104.3 | 38.1 | 26.5 | 30 80 | 26.5 41 35 25 6.5 | 13 71 23 | 32 +
AL40-D 1/4, 3/8, 1/2 70 136.1 44 355 | 384 | 110 | 355 50 52 30 85 | 125 88 23 | 39 '#;
AL40-06-D 3/4 75 138.1 | 44 355 | 384 | 110 | 35.5 50 52 34 85 | 125 88 23 | 43
AL50-D 3/4,1 90 209.1 | 48 45 — 110 | 45 70 66 405 | 11 13 113 32 | 525 E
AL60-D 1 95 223.1 | 48 45 — 110 | 45 70 66 40.5 | 11 13 113 32 | 525 <
+
Caracteristicas semi-estandar E
Vaso de PC/PA Vaso metalico \(asp Ries con
indicador de nivel o
Modelo =
Con grifo [Con conexién| Sin grifo |Con grifo| Sin grifo | Con grifo GC,
de purga | conboquilla | de purga | de purga | de purga | de purga E
B B B B B B ©
AL20-D 87.6 | — 845 | 874 | — — s
AL30-D 115.4 123.9 104.3 117.8 124.3 137.8 2
AL40-D 1471 155.6 136 149.5 156.1 169.5
AL40-06-D | 149.1 157.6 138 151.5 158.1 171.5
AL50-D 220.1 228.6 209 222.5 229 2425 w
AL60-D 234.1 242.6 223 236.5 243 256.5 <
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Serie AL »
Precauciones especificas del producto

Lea detenidamente las siguientes instrucciones antes de usar los productos. Consulta las normas de
seguridad en la contraportada. Consulta las precauciones sobre unidades F.R.L. en las «Precauciones
en el manejo de productos SMC» y en el «<Manual de funcionamiento» en https://www.smc.eu

Diseno/Seleccion

Diseno/Seleccion

/\ Advertencia

1. No introduzcas aire desde el lado de salida, ya que
se podria dafar la amortiguacion.

2. El material del vaso estandar y del visor del lubrica-
dor es policarbonato. No los utilices en un entorno
donde pudieran estar expuestos o entrar en contac-
to con disolventes organicos, productos quimicos,
aceite de corte, aceite sintético, alcali y soluciones
de fijacion de rosca.

Resistencia a prod. quimicos del vaso de policarbonato
con visor y del vaso de nylon con visor

) - Ejemplos de Material
Tipo Nombre quimico L =
aplicaciones Policarbonalo| Nylon
Acido clorhidrico
o L Liquido de lavado
- Acido sulfurico L.
Acido P L acido A X
Acido fosférico ara metales
Acido crémico P
Hidréxido sédico (sosa caustica) | Desgrasante de
Potasa metales
Alcalino Hidréxido calculo (cal apagada)| Sales industriales X @)
Agua amoniacal Aceite de corte
Carbonato de sosa | hidrosoluble
Sulfuro sédico
Sales . :
inoradnicas Nitrato de potasio —_ X A
9 Sulfato de sosa
Tetracloruro de carbono | Liquido de limpieza para
Disolventes Cloroformo metales y A
clorados Cloruro de etileno Tinta de impresora
Cloruro de metileno | Dilucion
Serie Benceno L
- Revestimientos
aromatica Tolueno L X A
' ) Limpieza en seco
Diluyente para pintura
Acetona Pelicula fotografica
Cetona Metil-etil-cetona Limpieza en seco X X
Ciclohexano Industria textil
Alcohol etilico Anticonaelante
Alcohol IPA ng A x
o Adhesivos
Alcohol metilico
i
Aceite Gasolina — X @)
Queroseno
Dimetil-ftalato Aceite sintético
Ester Dietil-ftalato - ) y X o)
‘. - Aditivos anticorrosion,
Acido acético
. Eter metilico Aditivo para liquido
Eter . " X O
Eter etilico de frenos
Aceite de corte
Amina Metilamina Aditivo para liquido de frenos X X
Acelerador de caucho
Fluido de fijacién de rosca
Otros Agua de mar — X A
Detector de fugas
O: Esencialmente seguro  A: Puede resultar algo afectado. X: Resultara afectado.

Si se da alguna de las anteriores condiciones, o si existe alguna duda, use un
vaso metalico por cuestiones de seguridad.
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/A Precaucion

1. Si el conexionado esta derivado en el lado de entrada, instala

una valvula antirretorno para prevenir el flujo inverso del
lubricante.

Mantenimiento

/A Advertencia

1. Para AL20-D, rellena el lubricante después de liberar la pre-

sion de entrada. La lubricacion no se puede llevar a cabo en
estado presurizado.

. Aprieta el tapdn de lubricacién al par de apriete recomendado.

Un par de apriete insuficiente puede provocar aflojamiento o
sellado defectuoso. Un par de apriete excesivo puede dafar la
rosca, etc.

Par de apriete recomendado Unidades: N-m

AL40-D
AL40-06-D
AL50-D
AL60-D

Modelo AL20-D AL30-D

Par 0.25a 0.35 0.35 a 0.45 0.5a0.6

. El ajuste de la valvula de regulacion del aceite para los mode-

los AL20-D a AL60-D debe llevarse a cabo manualmente. El
giro en sentido antihorario hace aumentar la cantidad de go-
teo, mientras que el giro en sentido horario reduce el goteo. El
uso de herramientas puede producir dafos en la unidad. Des-
de la posicion totalmente cerrada, realice tres giros completos
para llegar a la posicion totalmente abierta. No gires mas alla
de las 3 vueltas completas. Utiliza las marcas a escala nume-
radas como guia para ajustar la posicion, no los indicadores
de la cantidad de goteo.

Montaje/Ajuste

/\ Precaucion

1. Cuando instale el vaso en los filtros AL30-D a AL60-D, instéla-

lo de forma que el botdn de bloqueo quede alineado con la ra-
nura de la parte delantera (o trasera) del cuerpo para evitar asi
la caida del vaso o dafios en el mismo.

. Ranura del cuerpo

Botdn de bloqueo



Modelo modular
Filtro regulador

Serie AW

Filtro regulador Modelo Tamafio de Presion de Obciones
Serie AW conexion regulacion P
AW20(K)-D 1/8, 1/4
Fijacion
Tuerca de fijacion
R AW30(K)-D 1/4, 3/8 (para montaje en panel)

|

Purga automatica de tipo
flotador

Manoémetro cuadrado integrado
0.05 a 0.85 MPa

AW + AFM HAF+AFM+ARHAF+ARHAW+AL‘AF+AR+AL‘ AC ‘

AW40(K)-D 1/4, 3/8, 1/2
0.02a0.2 MPa Presostato digital
Mandémetro redondo
AWA40(K)-06-D 3/4 o
ks
£
S
Fijacion g.
Purga automatica de tipo Q
flotador <
AW60(K)-D 3/4,1 Mandmetro cuadrado integrado | ————
Presostato digital
p-95a 109 Mandémetro redondo &
o
[T
<<
=
[T
| <
e
<
-l
<
% S\NC 94



Filtro regulador

AW20-D a AW60-D

Filtro regulador con funcién de flujo inverso

AW20K-D a AW60K-D

Simbolo
Filtro regulador

Filtro regulador con
Funcion de flujo inverso

- Las unidades de filtro y regulador integrados ahorran espacio y requieren menos conexionado.
- Los modelos con funcion de flujo inverso incluyen un mecanismo que permite liberar la presion de aire en el lado de salida hacia el lado de entrada.

Ejemplo)

Cuando se corte el suministro de aire y se libere la presiéon de entrada a la atmdsfera, la

evacuacion de la presion residual del lado de salida se puede garantizar con fines de seguridad.

1 2

o8

™o

AW

Forma de pedido

-C1-D

30
00

03] BE
©0 6 o0

- Opcién/Semi-estandar: Selecciona una de cada paraa ai.

- Simbolo de opcién/semi-estandar: Si se requiere mas de una
especificacion, indicalas en orden alfanumérico.

Ejemplo) AW30K-03BE-1NR-D

(1
Simbolo Descripcién Tamano del cuerpo
20 | 30 [ 40 [ 60
9 e (et o 10l s —— Sin funcién de flujo inverso [ J [ J [ J ()
K*! Con funcién de flujo inverso [ J [ J [ J [ J
+
— Rc o o [ ] [ ]
@ Vooloderoscade N NPT e | o | o [ o
F G [ ) [ ] [ o
+
01 1/8 [ ] — — —
02 1/4 [ ) [ ] [ J —
@  Tamaiio de conexion L 5/ — ® o —
04 1/2 — — [ ] —
06 3/4 — — [ J [ ]
10 1 — — — o
+
— | Sin opcién de montaje [ ) [ [ ] [ ]
a Montaje B*® | Con fijacion [ J [ J [ J ()
H Con tuerca de fijacion (para montaje en panel) [ J (] [ —
+
- — | Sin purga automatica [ J [ J [ J [ J
b F(;:rﬂzoa;:;?;fgﬁ? C*> | N.C.(Normalmente cerrada) La conexion de purga estd cerrada cuando no se aplica presion. @ [ J [ ] ()
o D*¢ | N.A.(Normalmente abierta) La conexion de purga esta abierta cuando no se aplica presion. — [ [ J [ ]
e S +
g — | Sin manémetro [ J [ J [ ] ()
o Manémetro®” E Mandémetro cuadrado integrado (con indicador de limite) [ J [ J [ J ()
G Mandmetro redondo (con indicador de limite) [ J [ ) [ J [ ]
c M Manémetro redondo (con zona de color) [ J [ J [ ] [ J
E1 Salida: salida NPN, Entrada eléctrica: entrada de cableado inferior [ J [ J [ ] ()
.. .o| E2 | Salida: salida NPN, Entrada eléctrica: entrada de cableado superior [ [ [ ] [ ]
Presostato digital - - - —
E3 | Salida: salida PNP, Entrada eléctrica: entrada de cableado inferior [ J [ ) [ J [ ]
E4 | Salida: salida PNP, Entrada eléctrica: entrada de cableado superior o [ J [ ] [ J
+
d Presion de — | Ajuste de 0.05 a 0.85 MPa [ J [ J [ J ()
regulacion®® 1 Ajuste de 0.02 a 0.2 MPa [ J [ J [ ] [ ]
+
— | Vaso de policarbonato [ J [ J [ J ()
5 2 Vaso metalico [ ) [ ) [ J [ ]
E e Vaso*10 6 Vaso de nylon [ ] [ ] [ ] [ J
6 = 8 Vaso metalico con indicador de nivel — [ ] [ [
2 C | Con proteccion del vaso [ —H =
§ 6C | Con proteccion del vaso (vaso de nylon) [ —*e | e ] e
+
— | Con grifo de purga o [ ) [ ] [ ]
f Conexién de Jit Guia de purga 1/8 [ J — — —
purga*13 Guia de purga 1/4 — o [ ) [
W15 | Grifo de purga con conexién con boquilla — [ ) [ J [ ]
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Filtro regulador Serie A W20'D a A W60'D
Filtro regulador con funcién de flujo inverso Serie A W20K'D a A W60K‘D

AC

(1]
Simbolo Descripcién Tamano del cuerpo
20 | 30 | 40 | 60
Mecanismo de — | Modelo de alivio ) ® ® ®
9 escape N | Modelo sin alivio ® ® [J °
g +
E, h | Direccién del caudal—— Direccion del caudal: de izquierda a derecha (] (] [ [
6 3 R Direccion del caudal: de derecha a izquierda [ (] [ (]
b — Unidades en la etiqueta del producto: MPa, Mandmetro en unidades SI: MPa [ ] o [ J [ J
i Unidad Z*1% | Unidades en la etiqueta del producto: psi, °F, Manémetro: escala doble MPa/psi O | O*8 | O*8 | O*8
ZA*'" | Presostato digital: Con funcion de seleccion de unidades AFIO | AFI O AFIS | AKTS

#1
#2
#3

x4

*5

#6

*7

+8

Ajusta la presién de entrada a un valor al menos 0.05 MPa superior a la presién de regulacién.
Las opciones B, G, Hy M no estdn montadas y se suministran sueltas.

El conjunto incluye una fijacion y tuercas de fijacion (aplicable a AW20(K)-D a
AW40(K)-D).

Para la serie AWB0(K)-D, el conjunto incluye 2 tipos de fijacion y 2 tornillos de montaje.
La conexién para la purga automatica es una conexion instantanea @ 10 (€ Rosca de
conexion: Re, G) o una conexién instantdnea @ 3/8” (€ Rosca de conexién: NPT)

Cuando no se aplica presion, el mecanismo de purga automatica no se activa y el condensa-
do permanece en el vaso. No obstante, se recomienda eliminar el condensado residual antes
de finalizar la jornada laboral.

Si el compresor es pequefio (0.75 kW, caudal de descarga inferior a 100 I/min (ANRY)), al
iniciarse el funcionamiento se puede producir una fuga de aire por el grifo de purga. Modelo
N.C. recomendado.

Cuando el mandmetro esté acoplado, se instalara un manémetro de 1.0 MPa para el modelo
estandar (0.85 MPa). Manémetro de 0.4 MPa para el modelo de 0.2 MPa.

Si se elige H (montaje en panel), el espacio de instalacién para los cables no estaréa asegura-
do. En tal caso, selecciona «Entrada de cableado superior» para la entrada eléctrica.
(Selecciona «Entrada de cableado inferior» cuando se elija simultdneamente el modelo
semi-estandar.)

O

*9
%10

#11
#12
#13
14

#15
%16

#17
%18
%19

La presién se puede fijar a un valor superior a la presién especificada en algunos casos, pero
deberd estar dentro del rango especificado.

Consulta los datos de prod. quimicos en la pagina 98 para ver la resistencia del vaso a

prod. quimicos.

Se suministra una proteccién del vaso como equipo estandar (policarbonato).

Se suministra una proteccién del vaso como equipo estandar (nylon).

La combinacién de purga automética tipo flotador C y D no esta disponible.

Sin funcién de valvula. Los tornillos de montaje son los mismos que la rosca de ©.

La combinacién de vaso metalico 2 y 8 no esté disponible.

Para rosca de conexion NPT. Este producto esté destinado exclusivamente al mercado
extranjero de acuerdo con la nueva Ley de Medida. (Para el uso en Japén se suministra la
unidad SI.) No se puede usar con M: Mandmetro redondo (con zona de color). Disponible
como pedido especial. El presostato digital incluird una funcién de seleccion de unidades,
ajustada inicialmente a psi.

Para opciones E1, E2, E3, E4

O: Para rosca de conexién NPT Unicamente

A: Selecciona con las opciones E1, E2, E3, E4.
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Serie AW20-D a AW60-D
Serie AW20K-D a AW60K-D

Caracteristicas técnicas estandar

Modelo AW20-D AW30-D AW40-D AW40-06-D AW60-D
Tamano de conexion 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8, 1/2 3/4 3/4,1
Tamafo de conexion de manémetro*’ 1/8
Fluido Aire
Temperaturas ambiente y de fluido*? -5 a 60 °C (sin congelacion)
Presion de prueba 1.5 MPa
Presion max. de trabajo 1.0 MPa
Presién min. de trabajo | N.C. 0.1 MPa 0.15 MPa
de purga automatica N.A. — 0.1 MPa
Rango de presion de regulacion 0.05 a 0.85 MPa
Grado de filtracién nominal*® 5um
Clase de pureza de aire comprimido** ISO 8573-1:2010 [ 6 : 4 : 4 ]*°
Capacidad de purga 8 cm?® \ 25 cm?® 45 cm?
Material del vaso Policarbonato
Proteccion del vaso Semi-estandar (Acero)[ Estandar (Policarbonato)
Disefio Modelo de alivio
Peso 018kg | 034kg 064kg | 069kg | 1.76 kg
x1 Las roscas de conexion del manémetro no estan disponibles para las unidades F.R.L. con manémetro cuadrado integrado o con un presostato digital.
%2 De -5 a 50 °C para los productos con presostato digital
%3 [Conforme a condicién de prueba ISO 8573-4:2001 y método de prueba ISO 12500-3:2009]
Condiciones: Nuevo elemento filtrante La capacidad de caudal, la presién de entrada y la cantidad de cuerpos extrafios en la entrada del filtro son estables.
x4 La clase de pureza de aire comprimido se indica segtin ISO 8573-1:2010 Aire comprimido — Parte 1: Contaminantes y clases de pureza.
Para mas detalles sobre este estandar, consulta la p. 110.
x5 La clase de calidad del aire comprimido en el lado de alimentaciénes[7:4 :4].
Ref. del conjunto de vaso
Material | Mecanismo de Conmasnlasipiiga Otro Modelo
del vaso |descarga de purga AW20-D AW30-D AW40-D | AW40-06-D [ AW60-D
Con grifo de purga — C2SF-D — —
Con proteccion delvaso|  C2SF-C-D C3SF-D C4SF-D
Manual Grifo de purgacon oo, proteccion del vaso — C3SF-W-D C4SF-W-D
conexion con boquilla
Policarbonato an 9”""‘? ’de purga — C2SFL-J-D —_ —_
(sin funcion de valvula)| Con proteccin del vaso| C2SF[J-CJ-D | C3SF[I-J-D C4SFJ-J-D
...,/ Normaimente - AD27-D — —
A“t(";n":‘;'? cerrada (N.C.)  |Con protecciondelvaso| AD27-C-D AD3701-D AD4701-D
autom.) l:t;)irenrwtzlr(n'\? r;t(; Con proteccion del vaso — AD3801-D AD4801-D
Con grifo de purga — C2SF-6-A — —
Con proteccion del vaso| C2SF-6C-A C3SF-6-A C4SF-6-A
Manual Grifo de purga con Con proteccion del vaso — C3SF-6W-A C4SF-6W-A
conexion con boquilla
Nylon an guig ,de purga — C2SFLI-6J-A — —
(sin funcién de valvula) | Con proteccion del vaso | C2SF[1-6CJ-A | C3SF-6J-A C4SFI-6J-A
. Normalmente — AD27-6-A — —
Auto;n atico™| cerrada (N.C.) Con proteccién delvaso| AD27-6C-A AD3700-6-A AD4700-6-A
;utL:)rr?:.i) qumalmente Con proteccion del . AD380-6-A AD48C1-6-A
abierta (N.A.) vaso
Con grifo de purga — C2SF-2-A C3SF-2-A C4SF-2-A
Manual Con indicador de nivel — C3LF-8-A CALF-8-A
Con guia de purga — C2SF[1-2J-A | C3SF[I-2J-A C4SFLI-2J-A
Metalico (sin funcién de valvula) |Con indicador de nivel — C3LFI-8J-A CA4LFI-8J-A
» Normalmente — AD27-2-A AD37[1-2-A AD47[1-2-A
A“tog‘at'cow cerrada (N.C.) [Conindicador de nivel — AD37C-8-A AD47C1-8-A
agutlgr?f) Normalmente — — AD38[-2-A AD48[1-2-A
abierta (N.A.) Con indicador de nivel — AD38[1-8-A AD48[]-8-A

=1 El conjunto del vaso se entrega con una junta para el vaso.
[ en la referencia del conjunto del vaso indica un modelo con rosca de conexién (tubo aplicable para purga automatica).
No es necesaria ninguna indicacién para Rc, pero si indicar N para NPT y F para G. (Para purga automatica, —: @ 10, N: @ 3/8")

Consulta con SMC por separado para especificaciones de visualizacion en unidades psiy °F.
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Filtro regulador Serie A W20'D a A W60'D
Filtro regulador con funcién de flujo inverso Serie A W20K'D a A W60K‘D

Opciones / Ref.

s —_— . Modelo
Caracteristicas técnicas opcionales AW20(K)-D AW30(K)-D AW40(K)}D | AW40(K)-06-D | AWGO0(K)-D
Conjunto de fijaciéon*’ AW23P-270AS AR33P-270AS AR43P-270AS AR54P-270AS o
Tuerca de fijacién AR23P-260S AR33P-260S AR43P-260S —*2 <
Estandar G36-10-L101 G46-10-1J01
Modelo redondo |Ajuste de 0.02 G36-4-C101 G46-4-101
a 0.2 MPa
Estandar G36-10-1101-L G46-10-101-L
Modelo redondo Aiuste de 0.02
Mandmetro*® | (con zona de color) juste ce 0. G36-4-101-L G46-4-101-L
a 0.2 MPa
Estandar GC3-10AS-D [136150A (Carcasa del mandmetro Unicamente)]
Modelo cuadrado Aiuste de 0.02
integrado™* l:soez MPa. GC3-4AS-D [136150A (Carcasa del mandmetro Gnicamente)]
Salida NPN, I?ntrqda ISE35-N-25-MLA-X523 [ISE35-N-25-M (Cuerpo de presostato Unicamente)]*®
de cableado inferior
Saggslzl;l\(l),::;zcil:rda ISE35-R-25-MLA-X523 [ISE35-R-25-M (Cuerpo de presostato tinicamente)]*®
Presostato digital Salida PNP. Entrada d
atl:a?nlea d; i:f:ioar § ISE35-N-65-MLA-X523 [ISE35-N-65-M (Cuerpo de presostato Unicamente)]*s

ISE35-R-65-MLA-X523 [ISE35-R-65-M (Cuerpo de presostato tnicamente)]*®

Salida PNP, Entrada d
cableado superior T

«1 El conjunto incluye una fijacién y tuercas de fijacion.

=2 Para la serie AW60(K)-D, el conjunto incluye una fijacién A/B 'y 2 tornillos de montaje. Contacta con SMC para la tuerca de fijacion de la serie AW60(K)-D.

#3 [ en la referencia para un manémetro redondo indica que se trata del modelo con rosca de conexién. No se requiere ninguna indicacién para R, pero si indicar para N o NPT.
Consulta con SMC acerca del suministro del manédmetro para unidades psi.

#4 Incluyendo una junta térica y 2 tornillos de montaje. [ ]: Carcasa del manémetro Uinicamente

+5 Ademas del cuerpo del presostato, se incluyen el cable con conector (2 m), adaptador, pasador de bloqueo, junta térica (1 ud.), tornillos de montaje (2 uds.).
[ ]: Cuerpo de presostato Uinicamente (Respecto a la forma de pedido del presostato digital, consulta el catadlogo Web.)

AW20(K)-D a AW40(K)-06-D AWG60(K)-D
@/ Tuerca de fijacion
Fijacion ‘
Fijacion B Filtro
regulador
Filtro
regulador

Acoplamiento || AW + AFM || AF + AFM + AR || AF + AR || AW + AL || AF + AR + AL

montaje

Conjunto Conjunto |'<"
de fijacion de fijacion
Lista de repuestos o
o Ref. <
Descripcion -
AW20(K)-D AW30(K)-D AW40(K)-D AW40(K)-06-D AW60(K)-D =
Conjunto de valvula AW24P-060AS AW34P-060AS AW44P-060AS AW49P-060AS AW64P-060AS <<
Elemento filtrante AF20P-060S AF30P-060S AF40P-060S AW60P-060S
Deflector AF24P-040S AF34P-040S AF44P-040S AW64P-030S o
. Modelo con AR24P-150AS AR34P-150AS AR44P-150AS AR54P-150AS <
Conjunto de | alivio
diafragma i
g g’:gfi'sm sin AR24P-150AS-N | AR34P-150AS-N AR44P-150AS-N AR54P-150AS-N
Junta del vaso C2SFP-260S C32FP-260S C42FP-260S -l
Conjunto del vaso™' *2 Consulta «Ref. del conjunto de vaso» <
Conjunto de valvula antirretorno™? AR24KP-020AS

#1 El conjunto del vaso se entrega con una junta para el vaso.

%2 Consulta con SMC por separado para especificaciones de visualizaciéon en unidades psiy °F.

«3 El conjunto de vélvula antirretorno es aplicable a un filtro regulador con funcién de flujo inverso (AW20K-D a AW40K-D) tunicamente. Conjunto de una carcasa de la vélvula
antirretorno, el conjunto del cuerpo de la vélvula antirretorno y 2 tornillos de montaje

O
2
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Serie AW20-D a AW60-D
Serie AW20K-D a AW60K-D

Presion de entrada de 1.0 MPa
= = = =Presién de entrada de 0.7 MPa

Caracteristicas de caudal (Valores representativos)
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Filtro regulador Serie A W20'D a A W60'D
Filtro regulador con funcién de flujo inverso Serie A W20K'D a A W60K‘D

Caracteristicas de presion (vaores representativos) Presién de entrada de 0.7 MPa, Presién de salida de 0.2 MPa, Caudal de 20 Iimin (ANR)
AW20(K)-D AW30(K)-D o
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< 02 S 02 —— | <t
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[a
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T s o«
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Serie AW20-D a AW60-D
Serie AW20K-D a AW60K-D

Dimensiones
Estandar (Manémetro redondo)
AW20-D J M
U
.D_
S
F\ « Dimensiones de montaje del panel
b i s | | [3) T, s
¥4 > ©
IN_ | | out IN_ out
‘ P2 A,
Tl —
il L (Tamafo de conexién
de manémetro)
2xP1 m
Tamano : Grosor de placa
de \%/ AW20-D a AW30-D  : Max. 3.5
conexion —1 AW40-D a AW40-06-D : Max. 5
2 s % o Purga
He g
w2 e
AW30-D a AW40-06-D J M
U T
D N
S
F ]
\ o |
e o 7
L[ 1 fe] [ I
zL >
1A IN | | out
§ ¥
: . P2
(Tamano de conexion
de manémetro)
2xP1 o
Tamaio
de
conexion
2 |
E S ot A
R
AW60-D C T
D __|U N
( ] S
1
—u o -+ I ]
[ = :“J - »" — '_‘i
il PO SE N
IN G out
/% [ &;

P2

(Tamano de conexion
de manémetro)

conexién

o

5 }
2SEw Purga
g2
g5 g A
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Filtro regulador Serie A W20'D a A W60'D
Filtro regulador con funcién de flujo inverso Serie A W20K‘D a A W60K‘D

Mandémetro redondo (&)
<
J
I - -
N Centrode <
conexionado +
c
<<
+
Caracteristicas técnicas opcionales Semi-estandar &
Mc.)delo " Vaso de PC/PA Vaso metalico Vaso metalico con indicador de nivel
aplicable Con purga automatica : ” - p : p ’ 5
(Grifo de purga con conexion con boguilla| Con guia de purga |Con grifo de purga| Con guia de purga |Con grifo de purga| Con guia de purga :tl
T +
m © | m C| o E
AW20-D
oc
1/8
M5 x 0.8 <
entre caras 14 +
™ L
@ =
AW30-D i 2 <
a . 5 ' 0
i . Tubo aplicable ¥ +
AW60-D Tipo de rosca/Re, G: i
Conexion instantdnea @ 10 Eg;ab(;ongﬁ(;)n E
Tipo de rosca/NPT: T060 4qu| ’ Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 <t
Conexién instantanea @ 3/8" +
L
<<
Caracteristicas técnicas opcionales
Modelo Caracteristicas técnicas estandar Manémetro | Mandmetro redondo | Manémetro redondo E
redondo (Semi-esténdar: Z) | (con zona de color) <C
P1 P2[A[ B [C"]| D] E F G| J[K|[HJ[]J[H[J]|HTU ;
AW20-D 1/8,1/4 1/8 | 40 876 | 71.8| 21 — M28 x 1 40 | 21 5 |@375]| 575 |@375| 585 |037.5| 585 <
AW30-D 1/4, 3/8 1/8 | 53 | 1156.3 | 86.5| 26.5 | 30 M38x1.5 | 55 | 26,5 | 3.5 @375 |63 |J375|64 |(037.5]| 64
AW40-D 1/4, 3/8, 1/2 1/8 | 70 | 1471 | 915|355 | 384 | M42x15 | 80 | 355 | — |@425 |73 |([J425|73 |@425| 73 -g
AW40-06-D 3/4 1/8 | 75 | 149.1 | 93 | 355 | 384 | M42x15 | 80 | 355 | — |@425| 73 (@425|73 |D425| 73 Q
AWG60-D 3/4,1 1/8 | 95 | 234.1 [155 45 — — 30 | 45 — |@425| 825 |(DJ425| 825 (@425| 825 g
Caracteristicas técnicas opcionales Semi-estandar 8‘
]
- Vaso metdlico con <
Conpurga Vaso de PC/PA | Vaso metalico Ty 61 el
Modelo Montaje de fijaciones Montaje en panel i ,1.9
automalica | Gon conexion| Con guia | Con grifo | Con guia | Con grifo | Con guia
con boquilla | de purga | de purga | de purga | de purga | de purga w
M N Q R S T U \'/ w Y Y4 B B B B B B B <
AW20-D 30 | 34 | 43.9 54| 154 55| 23| 29.7 | 285 14 6 104.9 — 91.4 87.4 93.9 e —
AW30-D 41 40 | 46 6.5 8 53| 23| 31.3 | 385 19 7 157 1239 | 1222 | 117.8 | 122.3 | 137.8 | 142.3
AW40-D 50 | 54 | 54 85| 105 70 | 23 | 35,5 | 425 | 21 7 186.9 | 155.6 | 153.9 | 1495 | 154 169.5 | 174 E
AW40-06-D | 50 | 54 | 555 | 85| 105 | 70 | 2.3 | 37 425 | 21 7 | 1889 | 157.6 | 1559 | 151.5 | 156 171.5 | 176 E
AWG60-D 70 | 75 | 66 11 22 113 | 3.2 — — — | — | 273.9 | 242.6 | 240.9 | 236.5 | 241 256.5 | 261 E
x1 La dimension C es la longitud cuando el mando del filtro regulador esta desbloqueado. <<
oc
<
-l
<
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Serie AW20-D a AW60-D
Serie AW20K-D a AW60K-D

Dimensiones

Estandar (Manémetro cuadrado integrado, presostato digital)

E J M
E1
AW20-11Je2-D -t Fijacion
Ei D (opcional)
F .
— Il[[r
= o
< [ ~]°
] il
Ae
_2xP1 o
Tamaho :
de
conexién %/
E E § :g 0] Plxga
E1 E1 g2
AW30-DDDE§ -Da AW40-DDDE§ -D & g
E4 E4
J M
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D N
[ —
F -
\ (vl ||
b e e O i
[T i
z > o A 1
) IN_ ouT
T
EFL_ Lh
2xP1 o
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kS :g (] Purga
E = IS A
E g g
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- E2 -
AWG60 DDDES D J M T
E4 D U N
i ] S
m -
,‘u‘ o L:A SpamA]
- ‘ % )i
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l
/ * [ &F jﬁ
2x P1 \
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de m |
conexion T
§ é (0] Purga
£ A
w £
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Dimensiones de montaje del panel

Y
Q

IN_ out
w

Grosor de placa
AW20-D a AW30-D  : Max. 3.5
AW40-D a AW40-06-D : Max. 5



Filtro regulador Serie A W20'D a A W60'D
Filtro regulador con funcién de flujo inverso Serie A W20K‘D a A W60K‘D

Manoémetro cuadrado Presostato digital
integrado 9 (&)
J J <
IW \ Centro de T N Centro de 1
conexionado conexionado <<
+
[a
<<
+
Caracteristicas técnicas opcionales Semi-estandar &
Mc.)delo " Vaso de PC/PA Vaso metalico Vaso metalico con indicador de nivel
aplicable Con purga automatica : ” - p : . ’ f
(Grifo de purga con conexion con boguilla| Con guia de purga |Con grifo de purga| Con guia de purga |Con grifo de purga | Con guia de purga :tl
T +
m i [11] E
AW20-D
oc
M5 x 0.8 <<
+
- L
| | | =
m H
AW30-D | @ o«
a . s
' . Tubo aplicable § +
AWG60-D Tipo de rosca/Re, G: i
Conexién instantanea @ 10 Es:]ab?ﬁﬁ:?n E
Tipo de rosca/NPT: T0604 quita: Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 Distancia entre caras 17 <
Conexidn instantdnea @ 3/8" +
L
<<
Caracteristicas técnicas opcionales
o] Caracteristicas técnicas estandar Manémetro cuadrado| ~ Presostato E
oaelo integrado digital <C
P1 Al B [c | D] E F G| K| H [ J H [ J ;
AW20-D 1/8, 1/4 40 87.6 71.8 | 26 — M28 x 1 40 5 [128 27 [127.8 | 37.5 <
AW30-D 1/4, 3/8 53 | 1156.3 | 86.5| 31.5 | 30 M38 x 1.5 55 3.5 028 | 32,5 | [127.8 | 43
AW40-D 1/4, 3/8,1/2 70 | 1471 915 | 405 | 384 | M42x1.5 80 — 128 415 | [J27.8 | 52 -g
AW40-06-D 3/4 75 149.1 93 405 | 384 | M42x15 80 — 128 415 | [027.8 | 52 Q
AW60-D 3/4,1 95 | 234.1 | 155 50 — — 30 — 028 | 51 [027.8 | 615 g
Caracteristicas técnicas opcionales Semi-estandar 8‘
— ]
Vaso de PC/PA | Vaso metalico \./ads.o rgela(ljlco .COT <
) e : Con purga indicador de nive
Modelo Montaje de fijaciones Montaje en panel fomt
automatica | o conexion | Con guia | Con grifo | Con guia | Con grifo | Con guia
conboquilla | de purga | de purga | de purga | de purga | de purga w
M N Q R S T ) \'/ w Y V4 B B B B B B B <
AW20-D 30 34 | 43.9 54| 154 55| 23 | 29.7 | 285 14 6 104.9 — 91.4 87.4 93.9 — —
AW30-D 41 | 40 | 46 65| 8 53|23 | 313|385 | 19 | 7 | 157 123.9 | 1222 | 117.8 | 122.3 | 137.8 | 1423
AW40-D 50 54 | 54 85| 10.5 70| 23 | 355 | 425 | 21 7 186.9 | 155.6 | 153.9 | 1495 | 154 169.5 | 174 g
AW40-06-D | 50 54 | 55.5 8.5| 10.5 70 | 2.3 | 37 425 | 21 7 188.9 | 157.6 | 155.9 | 151.5 | 156 1715 | 176 -~
AWG60-D 70 75 | 66 11 22 113 | 3.2 — — — | — | 273.9 | 242.6 | 240.9 | 236.5 | 241 256.5 | 261 E
#1 La dimension C es la longitud cuando el mando del filtro regulador esta desbloqueado. <<
oc
<
-l
<
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Serie AW20-D a AW60-D

Serie AW20K-D a AW60K-D

Con funcion de flujo inverso (manémetro redondo, manémetro cuadrado integrado, presostato digital)

Dimensiones
AW20K-D
) Fijacion
(opcional)
F
LN
(8]
¥| 1>°
U 4
&_
2x P1 m
Tamafio
de
conexién
gE
AW30K-D a AW40K-06-D y
F
N
‘ ; o
o
zL >
i R
m
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conexion
g
AWG60K-D
U
—-u o
] b o
i ]
| L1
1 ]
2xP1
Tamano m
de
conexion
£to
ZE
105

O

Q

out IN
f — —_—

P2 A

1o}
9]

(Tamano de conexion
de manémetro)

Grosor de placa
AW20K-D a AW30K-D

Dimensiones de montaje del panel

out

: Max. 3.5

AWA40K-D a AW40K-06-D : Méx. 5
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(Tamafo de conexién
de manémetro)




Filtro regulador Serie A W20'D a A W60'D
Filtro regulador con funcién de flujo inverso Serie A W20K‘D a A W60K‘D

Mandémetro redondo Manometro CIELIEED Presostato digital L<>
integrado
J
J J i
| £l - = Il - * N\ Centrode f
™\ Centrode "\\ Centrode conexionado o
conexionado conexionado <t
+
L
<
Caracteristicas técnicas opcionales Semi-estandar <
Mgdelo » Vaso de PC/PA Vaso metalico Vaso metélico con indicador de nivel +
aplicable Con purga automética : = , p . 7 : i =
(Grifo de purga con conexion con boguila| Con guia de purga |Con grifo de purga| Con guia de purga |Con grifo de purga| Con guia de purga =
fis) 0 m T m E
AW20K-D +
L
M5 x 0.8 18 <
Distancia entre caras 14
— oc
N.A.: Negro _T f
AW30K-D 0 @ £
a Tubo aplicable <
AWG60K-D | Tipo de rosca/Re, G: o +
Conexidn instantanea @ 10 2§;ab%0nu?ﬁ(;9n 174 &
Tipo de rosca/NPT: T060 4q ’ Distancia entre caras 17 Distancia enire caras 17 Distancia entre caras 17
Conexién instantanea @ 3/8"
=
T
Caracteristicas técnicas opcionales :_t
Modelo Caracteristicas técnicas estandar Mandmetro Presostato | Mandmetro |Manometro redondo =
cuadrado integrado digital redondo (Semi-estandar: Z) <<
P1 P2 | A B C#1 | D E F G J K| H J H J H J H J o
AW20K-D 1/8,1/4 | 1/8 | 40 | 87.6| 71.8| 26 — | M28x1 |40 |26 |5 |28 |27 |[127.8|37.5|037.5|625|0375 635 =
AW30K-D 1/4,3/8 | 1/8 | 53 | 115.3 | 86.5| 31.5 |30 |M38x15| 55 | 31.5|3.5|[128 | 32.5 | [127.8 | 43 [(J37.5 |68 |D37.5 |69 dé
AW40K-D |1/4,3/8,1/2| 1/8 | 70 | 147.1 | 91.5| 40.5 | 38.4 | M42x15| 80 | 40.5 | — | [128 | 41.5 | [127.8 |52 |DJ425 |78 (D425 |78 ©
AW40K-06-D 3/4 1/8 | 75 [149.1 | 93 | 40.5|38.4 ([ M42x15| 80 | 405 | — |[128 | 41.5 | [127.8 |52 |@425|78 |(Q@425|78 g-
AWG60K-D 3/4, 1 1/8 | 95 | 234.1 [155 | 50 — — 30 | 50 — | 028 | 51 [027.8 | 61.5 |@42.5| 875 |@425]| 87.5 2
Caracteristicas técnicas opcionales Semi-estandar
A Vaso metalico con
Manometro Con purga UEEDED FelEy) e mRAlED indicador de nivel |'<"
Modelo redondo (con Montaje de fijaciones Montaje en panel | oo
zona de color) Con conexidn| Con guia | Con grifo | Con guia | Con grifo | Con guia
conboquilla | de purga | de purga | de purga | de purga | de purga
H J M| N| Q R S T|U Vv W |Y|Z B B B B B B B E
AW20K-D |@3375 |635|30|34|439 | 54| 154 | 55/2.3|29.7 | 285 |14 | 6 | 104.9 — 914 | 874 | 939 — — E
AW30K-D (9375 | 69 41 | 40 | 46 6.5/ 8 53(2.3(31.3|385|19| 7 | 157 123.9 | 122.2 | 117.8 | 122.3 | 137.8 | 142.3 E
AW40K-D |0425 |78 50 | 54 | 54 85| 105 | 70(2.3| 355|425 |21 | 7 | 186.9 | 155.6 | 153.9 | 149.5 | 154 169.5 | 174 <<
AW40K-06-D | @ 42.5 | 78 50 | 54 | 55.5 | 8.5/ 10.5 | 70| 2.3 | 37 425 21| 7 | 188.9 | 157.6 | 155.9 | 151.5 | 156 1715 | 176
AWG60K-D Q425875 |70 | 75|66 |11 |22 [113|32| — — | — | — | 278.9 | 242.6 | 240.9 | 236.5 | 241 256.5 | 261 o
%1 La dimensién C es la longitud cuando el mando del filtro regulador esta desbloqueado. <
-l
<
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Filtro regulador/AW20-D a AW60-D
Filtro requlador con funcion de flujo inverso / AW20K-D a AW60K-D

Ejecucion especial

Qrder
Consulta con SMC para mas detalles acerca de las dimensiones, especificaciones y plazos de entrega.

(D Ajuste a 0.4 MPa (2 Vaso largo

La presion max. de regulacion es 0.4 MPa. La capacidad de purga es mayor que la de los modelos estandar.
Si se incluye un mandmetro, el display mostrara un rango de 0 a 0.7 MPa.

Modelos aplicables / Capacidad de purga

Especificaciones Modelo AW20(K)-D | AW30(K)-D | AW40(K)-D [AWA40(K)-06-D| AW60(K)-D
Ref. de ejecucion especial -X406 Tamafio de conexion | 1/8, 1/4 1/4,3/8 [1/4,3/8,1/2 3/4 3/4,1
Presion de prueba [MPa] 1.5 Capacidad de purga [cm?] 19 43 88
Presién méx. de trabajo [MPa] 1.0 Dimension B [mm]*' |  108.1 137.3 1672 | 1692 | 2542
Rango de presion de regulacién [MPa]*’ 0.05a0.4 #1 Para vasos de policarbonato. Ponte en contacto con SMC para otros materiales del vaso.

«1 La presion se puede fijar a un valor superior a la presion especificada en algunos
casos, pero debera estar dentro del rango especificado. AW20-D AW30 a 60-D

Modelos aplicables

Modelo | AW20(K)-D | AW30(K)-D | AW40(K)-D | AW40(K)-06-D | AW60(K)-D
Tamafio de conexion| ~ 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8,1/2 3/4 3/4,1

Forma de pedido

- |—-D—-1X406

03
006 0 1

AW

30
00

X406 | Ajuste a 0.4 MPa
X64 Vaso largo

- Opcién/Semi-estandar: Selecciona una opcién para cada letra, desde a hasta h.
- Simbolo de opcién/semi-estandar: Si se requiere mas de una especificacion, indicalas en orden alfanumérico. Al ste a 0.4 MPa Vaso |argo
Ejemplo) AW30K-03BE-2N-D-X406
(1) (1)
Simbolo Descripcion Tamafo del cuerpo Tamafio del cuerpo
20 [ 30 [ 40 [ 60 20 [ 30 [ 40 [ 60
9 Con funcién de flujo [ — ] Sin funcién de flujo inverso \ \ [ ] \ [ ) \ [ ] \ [ ] \ \ [ ] \ [ ) \ [ ] \ [ ] \
inverso [ Rl ] Con funcién de flujo inverso \ \ [ ] \ [ ] \ [ J \ [ ] \ \ [ J \ [ ] \ [ ] \ [ ] \
+
— Rc [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ ]
9 Modelo roscado N NPT [ ] [ (] [ ] (] [ ] [ ] °
F G [ ) [ ) [ ] [ ) [ ] [ ) [ ] [ )
+
01 1/8 [ ] — — — [ ] — — —
02 1/4 [ ] [ ) [ J — [ ] [ ] [ ] —
a Tamario de conexion e S8 — ® o — — ® o —
04 1/2 — — [ ] — — — [ ] —
06 3/4 — — [ ] [ ] - — [ ] [ ]
10 1 — — — [ ) — — — [ ]
+
— Sin opcion de montaje [ ) [ ) [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
a Montaje B*3 Con fijacién [ ] [J () [ ] () [ ] [ ] [ ]
H Tuerca de fijacién (para montaje en panel) [ ] [ ) [ ] — [ ] [ ) [ ] —
+
Purga — Sin purga automatica [ ) [ ] [ ] [ ) — — — —
b |automdticade| C*5 Purga automética de tpo flotador (N.C.): La conexidn de purga esté cerada cuando no se aplica presion. [ ] [ ) [ ] [ ] — — — —
o tipo flotador®4 | D*6 Purga automética de tipo flotador (N.A.): La conexidn de purga esta abierta cuando no se aplica presion. — [ ] [ ] [ ] — — — —
5 +
6 '%_ — Sin mandémetro [ ] [ ] [ ] [ ] [ J [ ] [ ] [ ]
S Mandmetro*? E Mandmetro cuadrado integrado (con indicador de limite) [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ ]
G Mandémetro redondo (con indicador de limite) [ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ J
c M Mandémetro redondo (con zona de color) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
E1 Salida: salida NPN, Entrada eléctrica: entrada de cableado inferior [ [] ) [ [ ) [ ] [ ] [ )
Presostato E2 Salida: salida NPN, Entrada eléctrica: entrada de cableado superior [ [ ] [ ] [ [ ] [ [ ] [ ]
digital*8 E3 Salida: salida PNP, Entrada eléctrica: entrada de cableado inferior [ ) [ [ ] [ [ ] [ ] [ ] [ )
E4 Salida: salida PNP, Entrada eléctrica: entrada de cableado superior [ ] [ ] [ ] [ [ ] [ ] [ ] [ ]
x1 Ajusta la presion de entrada a un valor al menos 0.05 MPa superior a la presion =6 Si el compresor es pequefio (0.75 kW, caudal de descarga inferior a 100 I/min
de regulacion. [ANRY]), al iniciarse el funcionamiento se puede producir una fuga de aire por el
«2 Las opciones B, G, H y M no estdn montadas y se suministran sueltas. grifo de purga. Modelo N.C. recomendado.
«3 El conjunto incluye una fijacion y tuercas de fijacion (aplicable a AW20(K)-D a +7 Cuando el mandmetro esta incluido se instalard un manémetro de 1.0 MPa para
AW40(K)-D). el modelo estandar (0.85 MPa). Manémetro de 0.4 MPa para el modelo de
El conjunto AR60(K)-D incluye 2 tipos de fijaciones y 2 tornillos de montaje. 0.2 MPa. Manémetro de 0.7 MPa para el modelo de 0.4 MPa (-X406).
#4 La conexion para la purga automatica es una conexion instantanea @ 10 (@ Rosca =8 Si se elige H (montaje en panel), el espacio de instalacién para los cables no
de conexién: Re, G) o una conexién instantanea @ 3/8” (€@ Rosca de conexion: NPT) estara asegurado. En tal caso, selecciona «Entrada de cableado inferior» para la
x5 Cuando no se aplica presion, el mecanismo de purga automatica no se activa y el entrada eléctrica.

condensado permanece en el vaso. No obstante, se recomienda eliminar el
condensado residual antes de finalizar la jornada laboral.
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Filtro regulador Serie A W20'D a A W60'D
Filtro regulador con funcién de flujo inverso Serie A W20K'D a A W60K‘D

AC

Ajuste a 0.4 MPa Vaso largo

Acoplamiento || AW + AFM || AF + AFM + AR || AF + AR || AW + AL || AF + AR + AL

Simbolo Descripcion Tamafio del cuerpo Tamafio del cuerpo
20 30 40 60 20 [ 30 [ 40 [ 60
o | Presion de [ — [ Ajuste de 0.05 a 0.85 MPa =T — T =T =1 e [ @ [ @ e |
regulacion*® |1 | Ajuste de 0.02 2 0.2 MPa I T T —-—T 1" 1 e | @ | e |
+
— Vaso de policarbonato [ ] [ ] [ ] [ [ ] [ ] [ ] [ ]
2 Vaso metalico [ ) [ ) [ ] [ ) [ ] [ ) [ ] [ ]
6 Vaso de nylon ) [ [ ) [ [ ) [ ] [ ]
e Vaso*10 m — -
8 Vaso metalico con indicador de nivel — [ ) [ ] [ ) — — — — [TH
C Con proteccion del vaso [ —*11 | =11 [ ] —H ] =t <
6C Con proteccién del vaso (vaso de nylon) [ ] —*12 | —¥12 | —*12 ) —*12 | —*12 | 12
+
° — Con grifo de purga [ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] a
3 § Conexion de J#14 Guia de purga 1/8 Y — — — ° — — — =
6 8 purga13 Guia de purga 1/4 — ® ° ® — ® ® D <T
2 W15 | Grifo de purga con conexion con boquilla — [ ) [ ] [ ] — [ ) [ ] [ ] E
B + (T
@ Mecanismo | _— | Modelo con alivio [ @] @ [ @ [ @ |[ @] @ | @ | @ | <
deescape | N [ Modelo sin alivio [ ¢ @[ @ [ @ || @ | @ | @ | @ |
+
h Direccion | — | Direccion del caudal: de izquierda a derecha T @« ] ¢ 1 @ | @ |[ @] @ | @ [ @ | o
del caudal [ R [ Direccién del caudal: de derecha a izquierda ] [ [ ] [ [ ] [ [ ] [ [ ] ] [ [ ] [ [ ] [ [ ] [ [ ] ] <
+
_ Unidades en la etiqueta del producto: MPa, °C,
Manémetro en unidades SI: MPa ® o o ® o ® b o
i Unidad Unidades en la etiqueta del producto: psi, °F, Manémetro: . . . . .
16 #18 #18 #18 #18 #18 #18 #18 #18
z escala doble MPa/psi O O O O O O O O |
ZA+17 | Presostato digital: Con funcion de seleccion de unidades ARO[ A9 [ Ax19 A*19 A*19 A*19 AF19 | A*19 <
%9 La presion se puede fijar a un valor superior a la presion especificada en algunos 16 Para el modelo de rosca de conexion: NPT
casos, pero deberd estar dentro del rango especificado. Este producto esta destinado exclusivamente al mercado extranjero de acuerdo
%10 Consulta los datos de prod. quimicos en la pagina 109 para ver la resistencia del con la nueva Ley de Medida. (Para el uso en Japén se suministra la unidad Sl.)
vaso a distintos productos No se puede usar con M: Manémetro redondo (con zona de color). Disponible
+11 Se suministra una proteccion del vaso como equipo estandar (policarbonato). como pedido especial. El presostato digital incluird una funcion de seleccién de
+12 Se suministra una proteccién del vaso como equipo estandar (nylon). unidades, ajustada inicialmente a psi.
%13 La combinacién de purga automatica tipo flotador C y D no esté disponible. %17 Para opciones E1, E2, E3, E4
#14 Sin funcion de valvula. Los tornillos de montaje son los mismos que la rosca de Este producto esta destinado exclusivamente al mercado extranjero de acuerdo
X con la nueva Ley de Medida. (Para el uso en Japén se suministra la unidad SI.)
%15 La combinacién de vaso metdlico (2 y 8) no esta disponible. %18 O: Para el tipo de rosca de conexién: NPT tUnicamente

19 A: Selecciona con las opciones E1, E2, E3, E4.
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serie AR-D/AW-D
Opcidén

Cubierta de seg_juridad

Se puede instalar en el pomo de un regulador o filtro regulador para evitar el accionamiento accidental del pomo

AR

34

lTamaﬁo

P-580AS

Caracteristicas técnicas estandar

| Temperatura ambiente ‘ -5a60°C
Dimensiones
c Dimensiones detalladas del orificio de bloqueo
| Tl _
i il
w
o

Centro de

conexionado Il

Centro de
conexionado,

e ni

Serie AR-D Serie AW-D
Referencia A B (& D E Modelo aplicable
AR24P-580AS | 235 | 32.1 | 24.5 o 1o 1 priar
AR34P-580AS | 30.7 | 37.4|29.8| 70 87.5 | AR30-D, AW30-D
AR44P-580AS |32.8 | 39.4|31.8 ;:5 32_5 fﬁg.ooé%, :V‘V'Z;‘_gé_'g
ARSAP-580AS |42 | 489|413 20t B ARS TS s

9.6

15

minimo

+ Dimensiones recomendadas
de bloqueo

Precauciones de montaje

Antes de instalar la cubierta de seguridad, confirme que el pomo esta en estado de bloqueo (en el que la linea naranja no es visible).
Instale la cubierta de acuerdo con las instrucciones de montaje que se indican a continuacion.

n Instale la cubierta de seguridad E Cierre la cubierta de bloqueo.

Cubierta de
seguridad

en el pomo.

r-ii-g
Y-

108-1

Cubierta de blogqueo

e
-~
|
Y,
oy
1 Presione la cubierta de
&

| {

bloqueo en la direccion
indicada por la flecha
hasta que escuche
cémo encaja.

N

b

SVC

Asegurar con un
candado (proporcio-
nado por el cliente).

\ =

=
> -

|

__W4
/s

La cubierta de seguridad puede montarse orientada
(hacia cada &ngulo de montaje) en relacién con el pomo.

<Angulo de montaje>
Tamaiio 20: 30° (12 direcciones)
Tamaio de 30 a 50: 60° (6 direcciones)

Angulo de montaje






serie AW(K)

Precauciones especificas del producto

Lea detenidamente las siguientes instrucciones antes de usar los productos. Consulta las normas de
seguridad en la contraportada. Consulta las precauciones sobre unidades F.R.L. en las «Precauciones
en el manejo de productos SMC» y en el «Manual de funcionamiento» en https://www.smc.eu

] Disefio/Seleccion |

\ Mantenimiento

/\ Advertencia

1. La eliminacion de la presion residual (retirar la presion de sali-
da) no es posible para AW20-D a AW60-D, incluso cuando se
evacua la presion de entrada. Cuando realices la eliminacién
de la presion residual, utiliza el filtro regulador con funcién de
flujo inverso (AW20K-D a AW60K-D).

2. El material del vaso del filtro de aire estandar es policarbo-
nato. No los utilices en un entorno donde pudieran estar ex-
puestos o entrar en contacto con disolventes organicos,
productos quimicos, aceite de corte, aceite sintético, alcali
y soluciones de fijacion de rosca.

Resistencia a prod. quimicos del vaso de policarbonato o nylon

’ Material
) L Ejemplos de -
Tipo Nombre quimico - Policar-
aplicaciones Nylon
bonato
Acido clorhidrico
Acido Ac!do SU|foI'I.CO I7|c.1mdo de lavado A «
Acido fosférico acido para metales
Acido crémico
Hidréxido sédico (sosa caustica) | Desgrasante de
Potasa metales
Alcalino | Hidroxido clculo (cal apagada)| Sales industriales X @)
Agua amoniacal Aceite de corte
Carbonato de sosa | hidrosoluble
Sales Sulfuro sédico
) - Nitrato de potasio — X A
inorgdnicas

Sulfato de sosa

Tetracloruro de carbono | Liquido de limpieza para
Disolventes | Cloroformo metales

. ) . X
clorados Cloruro de etileno Tinta de impresora A
Cloruro de metileno | Dilucién
) Benceno L
Serie Revestimientos
- Tolueno . X A
aromatica| _. . Limpieza en seco
Diluyente para pintura
Acetona Pelicula fotografica
Cetona Metil-etil-cetona Limpieza en seco X X
Ciclohexano Industria textil
Alcohol etilico Anticongelante
Alcohol | IPA ng A x
" Adhesivos
Alcohol metilico
. Gasolina
Aceite — X O
Queroseno

Dimetil-ftalato e

. o Aceite sintético
Ester Dietil-ftalato " . L X O
‘. " Aditivos anticorrosion
Acido acético

Eter metilico Aditivo para liquido de

Et , X
er Eter etilico frenos ©
Aceite de corte
Amina Metilamina Aditivo para liquido de frenos X X

Acelerador de caucho

Fluido de fijacién de rosca
Otros Agua de mar — X A
Detector de fugas
O: Esencialmente seguro  A: Puede resultar algo afectado. X: Resultara afectado.

Si se da alguna de las anteriores condiciones, o si existe alguna duda, use un
vaso metalico por cuestiones de seguridad.

/A Caution

1. Si se utiliza a una presion de entrada inferior a la presion de
entrada usada en el grafico de caracteristicas de caudal, la
caida de presién en el lado de salida puede ser mayor. Por
tanto, asegurate de realizar una prueba con el equipo real.

108-3 %

/\ Advertencia

1. Sustituye el elemento cada 2 afios o cuando la caida de pre-
sion sea de 0.1 MPa, lo primero que suceda, para prevenir da-
flos en el elemento filtrante.

| Montaje/Ajuste

/\ Advertencia

1. Ajusta el filtro regulador cuando compruebes los valores visua-
lizados en los mandmetros de entrada y de salida. Si se gira el
mando excesivamente, pueden producirse danos en las pie-
zas internas.

2. No utilices herramientas en el mando de seguridad del regula-
dor de presion dado que podrian producirse dahos. Debe ma-
nipularse manualmente.

/A\ Precaucion

1. Asegurate de desbloquear el mando de seguridad antes de re-
gular la presién y de desbloquearlo una vez regulada.

De lo contrario, el mando podria daharse y la presion de sali-

da podria fluctuar.

e Tira del mando del regulador de presion para desbloquear.
(Puedes comprobarlo con la «<marca naranja» que aparece
en el espacio.)

* Presiona el mando del regulador de presion para bloquear.
Si no se bloquea facilmente, giralo de izquierda a derecha li-
geramente y presiénalo (cuando el mando esta bloqueado,
la «marca naranja», es decir, el espacio, desaparece).

Marca naranja

Ranura del cuerpo

f—& Botdn de

bloqueo

"

2. Cuando instales el vaso en los filtros AW30-D a AW60-D, ins-
talalo de forma que el botén de bloqueo quede alineado con la
ranura de la parte delantera (o trasera) del cuerpo para evitar
asi la caida del vaso o dafios en el mismo.

| Conexionado

/A Advertencia

1. Para enroscar el manémetro y los materiales de conexionado a
la conexion para el mandmetro del producto, realiza el apriete al
par recomendado (3 a 5 N-m) mientras sujetas firmemente el
AR(K)-D en su lugar. Ademas, si se monta una conexion
instantanea en la conexion del mandémetro, consulta
«Precauciones sobre racores y tuberias».

SVC



Estandar internacional ISO 8573-1:2010

Clases de pureza de aire comprimido

El aire comprimido se utiliza en una variedad de procesos de fabricacion. Actualmente, disponer de aire
comprimido con un elevado grado de pureza es algo cada vez mas necesario.
Por ello, es necesario retirar los contaminantes de los sistemas que suministran aire comprimido y

garantizar la calidad. El estandar que estipula la clase en funcion de la cantidad de contaminantes presente
en el aire comprimido es ISO 8573-1.

[Resumen]

Estipula la clase de pureza del aire comprimido en cuanto

[Términos y definiciones]

a la presencia de contaminantes (particulas, agua, aceite)

[Alcance]

Se puede usar en diversos puntos de los sistemas de aire

- Clase de pureza: Un indice asignado a cada clasificacion

que se obtiene dividiendo la concentracion
de cada contaminante en intervalos
- Particula: pequeia masa discreta de materia sélida o liquida

- Humedad y agua liquida: vapor de agua (gas), gotas de agua

comprimido - Aceite: aceite liquido, neblina de aceite, vapor de aceite
[Clases de pureza]
Particulas Humedad y agua liquida Aceite
Clase | Nimero méximo de particulas por metro ctbico como una funcién del tamaiio de particula d [um] | Concentracién mésica Cp | Punto de rocio a presion | Conceniracion de agua liquida Cw | Concentracidn de aceite total
01<d<05 | 05<d<10 | 1.0<d<50 [mg/ma] [°C] [g/ma] [mg/ma]
0 Segun especificaciones del usuario o proveedor del equipo y en valores mas estrictos que la clase 1
1 < 20000 <400 <10 — <-70 — <0.01
2 < 400000 < 6000 <100 — < -40 — <0.1
3 = < 90000 <1000 — <-20 — <A1
4 — — < 10000 — <+3 — <5
5 — — < 100000 — <+7 — —
6 — — — 0<Cp<5 <+10 — —
7 — — — 5<Cp<10 — Cw<0.5 —
8 — — — — — 0.5<Cw<5 —
9 — — — — — 5<Cw<10 —
X — — — Cp>10 — Cw > 10 >5

[Cémo llevar a cabo la comprobacion de rendimiento]

ISO 12500, que establece el método de prueba que hay que utilizar para comprobar el rendimiento del filtro para cada una
de las tres clases de contaminantes, como se indica a continuacion.

- Particula: ISO 12500-3:2009
- Agua liquida: ISO 12500-4:2009
- Aceite: ISO 12500-1:2007

* Medido usando un sistema de evaluacion especifico que ha sido certificado segin ISO 12500-[], ademas de por un

tercero (Certificado)

[Ejemplo de desighacion de clase de pureza]

ISO 8573-1:2010[4:6: 2]

Clase de particulaI —L

—l::lase de aceite

[ 2 [ Concentracién de aceite total <0.1 mg/m3 |

lase de humedad y agua liquida

| 4 [1.0um <d<Particulas de 5.0 um < 10000 particulas/m? |

| 6 | Punto de rocio a presién <+10°C_|

Calidad del aire comprimido obtenida para el sistema

Aire comprimido
[7:4:4]

Filtro
AF

Filtro micrénico

AFM

Clase de pureza como sistema
Particulas \ Agua liquida \ Aceite
4 4
4 3
Filtro
submicroénico 4 2
AFD

La clase indica la pureza del aire comprimido segun la norma ISO 8573-1:2010 (JIS B 8392-1:2012) e indica la clase de pureza maxima que se puede
obtener usando este sistema. No obstante, tenga en cuenta que este valor variara en funcién de las condiciones del aire de entrada.

2 SNC
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A Normas de seguridad

El objeto de estas normas de seguridad es evitar situaciones de riesgo y/o dano del equipo.
Estas normas indican el nivel de riesgo potencial mediante las etiquetas "Precaucion",

"Advertencia" o "Peligro". Todas son importantes para la seguridad y deben de seguirse
junto con las normas internacionales (ISO/IEC) "y otros reglamentos de seguridad.

Precaucion indica un peligro con un bajo nivel de riesgo

que, si no se evita, podria causar lesiones leves o
moderadas.

/\ Precaucion:

Advertencia indica un peligro con un nivel medio de

/\ Advertencia:

o la muerte.

A\ Peligro:

/\ Advertencia

1. La compatibilidad del producto es responsabilidad de la persona que diseha
el equipo o decide sus especificaciones.

Puesto que el producto aqui especificado puede utilizarse en diferentes
condiciones de funcionamiento, su compatibilidad con un equipo determinado
debe decidirla la persona que disefia el equipo o decide sus especificaciones
basandose en los resultados de las pruebas y andlisis necesarios. El rendimiento
esperado del equipo y su garantia de seguridad son responsabilidad de la
persona que ha determinado la compatibilidad del producto. Esta persona debe
revisar de manera continua la adaptabilidad del equipo a todos los elementos
especificados en el anterior catélogo con el objeto de considerar cualquier
posibilidad de fallo del equipo.

. La maquinaria y los equipos deben ser manejados sélo por personal
cualificado.
El producto aqui descrito puede ser peligroso si no se maneja de manera
adecuada. El montaje, funcionamiento y mantenimiento de maquinas o equipos,
incluyendo nuestros productos, deben ser realizados por personal cualificado y
experimentado.

. No realice trabajos de mantenimiento en maquinas y equipos, ni intente
cambiar componentes sin tomar las medidas de seguridad correspondientes.
1. Lainspeccion y el mantenimiento del equipo no se deben efectuar hasta

confirmar que se hayan tomado todas las medidas necesarias para evitar la
caida y los movimientos inesperados de los objetos desplazados.

2. Antes de proceder con el desmontaje del producto, asegurese de que se hayan
tomado todas las medidas de seguridad descritas en el punto anterior. Corte la
corriente de cualquier fuente de suministro. Lea detenidamente y comprenda
las precauciones especificas de todos los productos correspondientes.

3. Antes de reiniciar el equipo, tome las medidas de seguridad necesarias para
evitar un funcionamiento defectuoso o inesperado.

. Contacte con SMC antes de utilizar el producto y preste especial atencién a
las medidas de seguridad si se prevé el uso del producto en alguna de las
siguientes condiciones:

1. Las condiciones y entornos de funcionamiento estan fuera de las
especificaciones indicadas, o el producto se usa al aire libre 0 en un lugar
expuesto a la luz directa del sol.

2. El producto se instala en equipos relacionados con energia nuclear,
ferrocarriles, aeronautica, espacio, navegacion, automocion, sector militar,
tratamientos médicos, combustion y aparatos recreativos, asi como en equipos
en contacto con alimentacion y bebidas, circuitos de parada de emergencia,
circuitos de embrague y freno en aplicaciones de prensa, equipos de seguridad
u otras aplicaciones inadecuadas para las caracteristicas estandar descritas en
el catéalogo de productos.

3. El producto se usa en aplicaciones que puedan tener efectos negativos en
personas, propiedades o animales, requiere, por ello un andlisis especial de
seguridad.

4. Si el producto se utiliza un circuito interlock, disponga de un circuito de tipo
interlock doble con proteccion mecanica para prevenir a verias. Asimismo,
compruebe de forma periédica que los dispositivos funcionan correctamente.

/\ Precaucion

. Este producto esta previsto para su uso industrial.
El producto aqui descrito se suministra basicamente para su uso industrial.
Si piensa en utilizar el producto en otros &mbitos, consulte previamente
con SMC.
Si tiene alguna duda, contacte con su distribuidor de ventas mas cercano.

riesgo que, si no se evita, podria causar lesiones graves

1) ISO 4414: Energia en fluidos neumaticos — Normativa general

para los sistemas.

ISO 4413: Energia en fluidos hidraulicos — Normativa general
para los sistemas.

|IEC 60204-1: Seguridad de las maquinas — Equipo eléctrico de

las maquinas. (Parte 1: Requisitos generales)
ISO 10218-1: Manipulacién de robots industriales - Seguridad.
etc.

Peligro indica un peligro con un alto nivel de riesgo que,
si no se evita, podria causar lesiones graves o la muerte.

Garantia limitada y exencion de
responsabilidades. Requisitos de

conformidad

El producto utilizado esté sujeto a una "Garantia limitada y

exencion de responsabilidades" y a "Requisitos de
conformidad". Debe leerlos y aceptarlos antes de utilizar el

producto.

Garantia limitada y exencion de
responsabilidades

1. El periodo de garantia del producto es de 1 afio a partir de la
puesta en servicio o de 1,5 afios a partir de la fecha de
entrega, aquello que suceda antes. ? Asimismo, el producto
puede tener una vida util, una distancia de funcionamiento o
piezas de repuesto especificadas. Consulte con su
distribuidor de ventas mas cercano.

2. Para cualquier fallo o dafio que se produzca dentro del

periodo de garantia, y si demuestra claramente que sea
responsabilidad del producto, se suministrara un producto
de sustitucion o las piezas de repuesto necesarias. Esta
garantia limitada se aplica Unicamente a nuestro producto
independiente, y no a ningun otro dafio provocado por el
fallo del producto.

3. Antes de usar los productos SMC, lea y comprenda las

condiciones de garantia y exencion de responsabilidad
descritas en el catalogo correspondiente a los productos
especificos.

2) Las ventosas estan excluidas de esta garantia de 1 afio. Una ventosa

es una pieza consumible, de modo que esta garantizada durante un
afio a partir de la entrega. Asimismo, incluso dentro del periodo de
garantfa, el desgaste de un producto debido al uso de la ventosa o el
fallo debido al deterioro del material elastico no esta cubierto por la
garantia limitada.

Requisitos de conformidad

1. Queda estrictamente prohibido el uso de productos SMC con
equipos de produccién destinados a la fabricaciéon de armas
de destruccion masiva o de cualquier otro tipo de armas.

2. La exportacion de productos SMC de un pais a otro esta

regulada por la legislacion y reglamentacion sobre seguridad
relevante de los palses involucrados en dicha transaccion.
Antes de enviar un producto SMC a otro pals, asegurese de
que se conocen y cumplen todas las reglas locales sobre
exportacion.

/\ Precaucion

Los productos SMC no estan disefiados para usarse como
instrumentos de metrologia legal.

Los productos de medicién que SMC fabrica y comercializa
no han sido certificados mediante pruebas de homologacion
de metrologia (medicion) conformes a las leyes de cada pais.
Por tanto, los productos SMC no se pueden usar para
actividades o certificaciones de metrologia (medicion)
establecidas por las leyes de cada pals.

A Normas de seguridad Lea detenidamente las "Precauciones en el manejo de productos SMC" (M-E03-3) antes del uso.



Historial de revision

Edicion B - Se han afadido accesorios. YV
- El nimero de péaginas ha aumentado de 72 a 104.
Edicion C - Tamaros 40-06, 50 y 60 afiadidos a la serie AC. ZQ
- Tamarios 40-06, 50 y 60 afiadidos a las series AF,
AR(K) y AL.

- Modelos VHS40-06 y 50 afiadidos.

- Tamafio 40-06 afiadido a la serie AFM/AFD.

- Tamarios 40-06 y 60 afiadidos a la serie AW(K).

- Se han afiadido ejecuciones especiales.

- El nimero de péginas se ha incrementado de 104 a 112.

SMC Corporation (Europe)

Austria +43 (0)2262622800 www.smc.at office@smc.at
Belgium +32(0)33551464  www.smc.be info@smc.be
Bulgaria +359 (0)2807670  www.smc.bg office@smc.bg
Croatia +385 (0)13707288  www.smc.hr office@smc.hr

Czech Republic +420 541424611  www.smc.cz office@smc.cz
Denmark +45 70252900 www.smcdk.com smc@smcdk.com
Estonia +372 6510370 www.smcpneumatics.ee smc@info@smcee.ee
Finland +358 207513513 www.smc.fi smcfi@smc fi

France +33(0)164761000  www.smc-france.fr info@smc-france.fr
Germany +49 (0)61034020  www.smc.de info@smc.de

Greece +302102717265  www.smchellas.gr sales@smchellas.gr
Hungary +36 23513000 www.smc.hu office@smec.hu
Ireland +353(0)14039000 www.smcautomation.ie  sales@smcautomation.ie
Italy +39 03990691 www.smcitalia.it mailbox@smcitalia.it
Latvia +37167817700 www.smc.lv info@smc.lv

Printing ZZ 00 Printed in Spain

Lithuania  +370 52308118 www.smclt.It
Netherlands +31 (0)205318888  www.smc.nl

Norway +47 67129020 WWW.SMC-NOrge.no
Poland +48 222119600 www.smc.pl

Portugal +351 214724500 WWW.SMC.eu

Romania  +40 213205111 www.smcromania.ro
Russia +7 8127185445 www.smc-pneumatik.ru
Slovakia +421(0)413213212  www.smc.sk

Slovenia  +386 (0)73885412  www.smc.si

Spain +34 945184100 WWw.smc.eu

Sweden +46 (0)86031240  www.smc.nu
Switzerland +41(0)523963131  www.smc.ch

Turkey +902124890440  www.smcpnomatik.com.tr
UK +44 (0)845 121 5122 www.smc.uk

South Africa +27 10 900 1233

Www.smcza.co.za

info@smclt. It

info@smc.nl
post@smc-norge.no
office@smc.pl
apoioclientept@smc.smces.es
smcromania@smcromania.ro
info@smc-pneumatik.ru
office@smc.sk
office@smc.si
post@smc.smces.es
smc@smc.nu

info@smc.ch
info@smcpnomatik.com.tr
sales@smc.uk

zasales@smcza.co.za

Las caracteristicas pueden sufrir modificaciones sin previo aviso y sin obligacién por parte del fabricante.
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